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Pakeitimas 52
Gilles Lebreton

Pasiilymas dél direktyvos

Pakeitimas 53
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos

Pakeitimas 54
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(2)  bendra prieglobscio politika,
iskaitant bendra Europos prieglobscio
sistemg (toliau - BEPS), kuri grindZiama
visapusiu ir visiems galiojan¢iu 1951 m.
liepos 28 d. Zenevos konvencijos dél
pabégeliy statuso, papildytos 1967 m.
sausio 31 d. Niujorko protokolu, taikymu,
yra Europos Sajungos siekio laipsniskai
sukurti laisves, saugumo ir teisingumo
erdve asmenims, kurie, aplinkybiy
verciami, teisétai ieSko apsaugos
Sajungoje, dalis, kas pavirtina negrazinimo
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Pasinlymas atmesti

Europos Parlamentas atmeta Komisijos
pasiiilymg.

Or. fr

Pasiiilymas atmesti

Europos Parlamentas atmeta Komisijos
pasiiilymg.

Or. en

Pakeitimas

(2)  bendra prieglobscio politika,
iskaitant bendra Europos prieglobscio
sistemg (toliau - BEPS), kuri grindZiama
visapusiu ir visiems galiojan¢iu 1951 m.
liepos 28 d. Zenevos konvencijos dél
pabégeliy statuso, papildytos 1967 m.
sausio 31 d. Niujorko protokolu, taikymu,
yra Europos Sajungos siekio laipsniSkai
sukurti laisves, saugumo ir teisingumo
erdve asmenims, kurie, aplinkybiy
verciami, teisétai ieSko apsaugos
Sajungoje, dalis, kas pavirtina negrazinimo
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(pranc. non-refoulement) principg. Tokia
politika turéty biiti pagrista valstybiy nariy
solidarumo ir teisingo atsakomybeés,
jskaitant finansinés nastos, pasidalijimo
principais;

(pranc. non-refoulement) principg. Tokia
politika turéty biiti pagrista jperkamumo
principu, atsizvelgiant | priimancios
visuomenés jsisavinimo pajégumus bei
prieglobscio prasytojy didZiausiq
savarankiSkumg,

Or. en

Pagrindimas

Veiksmingos bendros Europos prieglobscio sistemos (BEPS) negalima sukurti remiantis
nastos pasidalijimo ir solidarumo principu. Vietoje to, jgyvendinant BEPS, reikéty remtis
veiksmingu migracijos srauty valdymu ir nereikalingy traukos veiksniy, pvz.,; dosniy

socialiniy ismoky, maZinimu.

Pakeitimas 55
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél direktyvos
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) Bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) grindZiama taisyklémis,
pagal kurias nustatoma uz tarptautinés
apsaugos praSytojus atsakinga valstybé
nar¢, ir bendrais prieglobscio procediiry,
priémimo salygy ir tarptautinés apsaugos
gavejy procediiry ir teisiy standartais. Nors
plétojant BEPS padaryta didelé pazanga,
tarp valstybiy nariy dar yra nemazai
skirtumy, kaip antai skirtingos procediiros,
prieglobscio prasytojams suteikiamos
priémimo salygos, pripaZzinimo lygis ir
tarptautinés apsaugos prasytojams
suteikiamos apsaugos rusis. Sie skirtumai
labai skatina antrinj judéjimg ir trukdo
siekti tikslo uztikrinti, kad su praSytojais
biity elgiamasi vienodai, nesvarbu kurioje
Sajungos vietoje jie pateikia praSyma;
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Pakeitimas

3) Bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) grindZiama taisyklémis,
pagal kurias nustatoma uz tarptautinés
apsaugos praSytojus atsakinga valstybé
nare, ir bendrais prieglobsc¢io procediiry,
priémimo salygy ir tarptautinés apsaugos
gavéjy procediiry ir teisiy standartais. Nors
plétojant BEPS padaryta didelé pazanga,
tarp valstybiy nariy dar yra nemazai
skirtumy, kaip antai skirtingos procediiros,
prieglobscio praSytojams suteikiamos
priémimo salygos, pripaZzinimo lygis ir
tarptautinés apsaugos prasytojams
suteikiamos apsaugos rusis. Sie skirtumai
trukdo siekti tikslo uztikrinti, kad su
praSytojais biity elgiamasi vienodai,
nesvarbu kurioje Sajungos vietoje jie
pateikia prasyma;

Or. en
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Pakeitimas 56
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiilymas dél direktyvos
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siizlomas tekstas

4) 2016 m. balandZio 6 d. komunikate
,Bendros Europos prieglobscio sistemos
reformavimas ir teiséty keliy j Europg
tiesimas+?? Komisija pabrézé, kad biitina
stiprinti ir toliau derinti BEPS. Jame taip
pat pateiktos BEPS tobulinimo galimybés,
kaip antai sukurti tvarig ir teisingg
valstybés narés, atsakingos uz tarptautinés
apsaugos prasytojus, nustatymo sistema,
sustiprinti sistemg EURODAC, siekiant
labiau suderinti ES prieglobscio sistema,
uzkirsti kelig antriniam judéjimui
Sajungoje ir suteikti naujy jgaliojimy
Europos Sajungos prieglobsc¢io agenturai.
Siais veiksmais atsizvelgiama j 2016 m.
vasario 18-19 d.?* ir 2016 m. kovo 17-18
d.?* Europos Vadovy Tarybos
susitikimuose 18sakytus raginimus déti
pastangas reformuoti esamg ES sistema ir
taip uztikrinti humaniska ir veiksmingg
prieglobscio politika. Jame taip pat sitilomi
tolesni veiksmai, atitinkantys visapusiska
poziiirj | migracija, kuriuos 2016 m.
balandZio 12 d. savo iniciatyva pateiktame
praneSime i8désté Europos Parlamentas;

22 COM(2016) 197 final.
23 EUCO 19.02.2016, SN 1/16.
24 EUCO 12/1/16.
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Pakeitimas

4) 2016 m. balandzio 6 d. komunikate
~,Bendros Europos prieglobscio sistemos
reformavimas ir teiséty keliy j Europg
tiesimas+?? Komisija pabrézé, kad biitina
stiprinti ir toliau derinti BEPS. Jame taip
pat pateiktos BEPS tobulinimo galimybés,
kaip antai sukurti tvarig ir teisingg
valstybés narés, atsakingos uz tarptautinés
apsaugos prasytojus, nustatymo sistema,
sustiprinti sistemg EURODAC, siekiant
labiau suderinti ES prieglobs¢io sistema,
uzkirsti kelig antriniam judéjimui
Sajungoje ir suteikti naujy jgaliojimy
Europos Sajungos prieglobsc¢io agenturai.
Siais veiksmais atsizvelgiama j 2016 m.
vasario 18-19 d.% ir 2016 m. kovo 17-18
d.?* Europos Vadovy Tarybos
susitikimuose iSsakytus raginimus déti
pastangas reformuoti esamg ES sistema ir
taip uztikrinti humaniska ir veiksmingg
prieglobscio politika. Jame taip pat sitilomi
tolesni veiksmai, i§ dalies atitinkantys
visapusiska poziiir] ] migracija, kuriuos
2016 m. balandzio 12 d. savo iniciatyva
pateiktame praneSime iSdésté Europos
Parlamentas;

22 COM(2016) 197 final.
23 EUCO 19.02.2016, SN 1/16.
24 EUCO 12/1/16.

Or. en
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Pakeitimas 57
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos siizlomas tekstas

(5) priémimo sglygos jvairiose
valstybése narése ir toliau smarkiai skiriasi
tiek priémimo sistemos organizavimo, tiek
prasytojams taikomy normy prasme. Kai
kuriose valstybése narése vis dar kyla
problemy uZtikrinant atitiktj priémimo
normoms dél orumo neZeminandio elgesio
su praSytojais, todél neproporcingai didelé
nasta tenka kelioms valstybéms naréms,
paprastai taikan¢ioms aukstus priémimo
standartus, ir dél to jos spaudZiamos
Zeminti savo standartus. Vienodesniy
tinkamo lygmens priémimo normy
nustatymas visose valstybése narése padés
uztikrinti oresnj elgesj praSytojy at?vilgiu
ir teisingesnj jy paskirstyma ES
teritorijoje;

Pakeitimas 58
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) priémimo salygos jvairiose
valstybése narése ir toliau smarkiai skiriasi
tiek priémimo sistemos organizavimo, tiek
prasytojams taikomy normy prasme. Kai
kuriose valstybése narése vis dar kyla
problemy uztikrinant atitikt] priémimo
normoms dél orumo nezeminancio elgesio
su praSytojais, todél neproporcingai didelé
nasSta tenka kelioms valstybéms naréms,
paprastai taikan¢ioms aukStus priémimo

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(5) priémimo sglygos jvairiose
valstybése narése ir toliau smarkiai skiriasi
tiek priémimo sistemos organizavimo, tiek
prasytojams taikomy normy prasme.
Valstybése narése skiriasi priémimo
normos, todél neproporcingai didelé nasta
tenka kelioms valstybéms naréms,
paprastai taikan¢ioms aukstus priémimo
standartus. Vienodesniy tinkamo ir
ekonomiskai realaus lygmens priémimo
normy nustatymas visose valstybése narése
padés uztikrinti teisingesnj prasytojy
paskirstyma ES teritorijoje ir taip bus
prisidedama prie spartesnio paraisky
tvarkymo;

Or. en

Pakeitimas

(5) priémimo salygos jvairiose
valstybése narése ir toliau smarkiai skiriasi
tiek priémimo sistemos organizavimo, tiek
prasytojams taikomy normy prasme. Kai
kuriose valstybése narése vis dar kyla
problemy uztikrinant atitiktj priémimo
normoms dél orumo nezeminancio elgesio
su praSytojais, todél neproporcingai didelé
nasta tenka kelioms valstybéms naréms,
paprastai taikan¢ioms aukstus priémimo

AM\1115420LT.docx



standartus, ir dél to jos spaudziamos
Zeminti savo standartus. Vienodesniy
tinkamo lygmens priémimo normy
nustatymas visose valstybése narése padés
uztikrinti oresnj elgesj prasytojy atzvilgiu
ir teisingesnj jy paskirstyma ES teritorijoje;

Pakeitimas59

standartus, ir dél to jos spaudziamos
uZtikrinti, kad biity iSsaugoti auksti
priémimo standartai. Vienodi ir auksti
priémimo standartai visose valstybése
narése padés uztikrinti oresnj elgesi
praSytojy atzvilgiu ir teisingesnj jy
paskirstyma ES teritorijoje;

Or. en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasiulymas dél direktyvos
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(5) priémimo salygos jvairiose
valstybése narése ir toliau smarkiai skiriasi
tiek priémimo sistemos organizavimo, tiek
prasytojams taikomy normy prasme. Kai
kuriose valstybése narése vis dar kyla
problemy uztikrinant atitiktj priémimo
normoms dél orumo neZeminandcio elgesio
su prasytojais, todél neproporcingai didelé
nasta tenka kelioms valstybéms naréms,
paprastai taikan¢ioms aukStus priémimo
standartus, ir dél to jos spaudziamos
Zeminti savo standartus. Vienodesniy
tinkamo lygmens priémimo normy
nustatymas visose valstybése narése padés
uZztikrinti oresnj elgesj praSytojy atzvilgiu
ir teisingesn] jy paskirstyma ES teritorijoje;

Pakeitimas 60
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
6 konstatuojamoji dalis

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas

(5) priémimo salygos jvairiose
valstybése narése ir toliau smarkiai skiriasi
tiek priémimo sistemos organizavimo, tiek
prasytojams taikomy normy prasme. Kai
kuriose valstybése narése vis dar kyla
problemy uztikrinant atitiktj priémimo
normoms dél tinkamo elgesio su
prasytojais, todél neproporcingai didele
nasta tenka kelioms valstybéms naréms,
paprastai taikan¢ioms aukStus priémimo
standartus, ir dél to jos spaudziamos
Zeminti savo standartus. Vienodesniy
tinkamo lygmens priémimo normy
nustatymas visose valstybése narése padés
uztikrinti oresnj elgesj praSytojy atzvilgiu
ir teisingesn] jy paskirstyma ES teritorijoje;

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

(6) tam, kad biity tinkamai remiamos
Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy
igyvendinimo valstybiy nariy pastangos,
jskaitant ty valstybiy nariy, kuriy
prieglobscio sistemas slegia specifiné
neproporcinga nasta ypac dél jy
geografinés arba demografinés padéties, —
turéty buti sutelkti Prieglobs¢io, migracijos
ir integracijos fondo ir Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros istekliai;

Pakeitimas

(6) tam, kad biity papildomai
remiamos Sioje direktyvoje nustatyty
reikalavimy jgyvendinimo valstybiy nariy
pastangos, jskaitant ty valstybiy nariy,
kuriy prieglobscio sistemas slegia specifiné
neproporcinga nasta ypac dél jy
geografinés arba demografinés padéties, —
turéty bati saikingai sutelkti Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo ir Europos
Sajungos prieglobscio agentiiros iStekliai;

Or. en

Pagrindimas

DidzZiausia atsakomybé padengti prieglobscio prasytojy priéemimo islaidas tenka valstybéms

narems.

Pakeitimas 61
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(7) siekiant uztikrinti, kad visoje
Sajungoje su prasytojais biity elgiamasi
vienodai, §i direktyva turéty buti tatkoma
visy riisiy tarptautinés apsaugos praSymy
procediroms bei visais jy etapais, visose
teritorijose ir vietose, kuriose priimami
prasytojai, ir tol, kol praSytojams leidZiama
likti valstybiy nariy teritorijoje kaip
praSytojams. Reikia aiskiau nurodyti, kad
materialinés priémimo salygos prasytojams
turi biti suteiktos nuo to momento, kai
atitinkamas asmuo apie norg praSyti
tarptautinés apsaugos pranesa
sprendZianciosios institucijos pareiginams
arba bet kuriems pareigiinams kitose
institucijose, kurios yra pripazintos
kompetentingomis priimti ir registruoti

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(7) siekiant uztikrinti, kad visoje
Sajungoje su prasytojais biity elgiamasi
vienodai, §i direktyva turéty buti tatkoma
visy riisiy tarptautinés apsaugos praSymy
procediroms bei visais jy etapais, visose
teritorijose ir vietose, kuriose priimami
prasytojai, ir tol, kol praSytojams leidZiama
likti valstybiy nariy teritorijoje kaip
prasytojams. Si direktyva netaikoma
asmenims, kurie nepateiké tarptautinés
apsaugos praSymo arba nebéra laikomi
pra$ytojais. Reikia aiskiau nurodyti, kad
materialinés priémimo salygos prasytojams
turi biti suteiktos nuo to momento, kai
atitinkamas asmuo apie norg prasyti
tarptautinés apsaugos pranesa
sprendZianciosios institucijos pareigiinams

AM\1115420LT.docx



prasymus arba kurios padeda nustatyti, kuri
institucija kompetentinga priimti tokius
prasymus pagal Reglamenta (ES) Nr.
XXX/XXX [Procediiry reglamentas] ;

arba bet kuriems pareigiinams kitose
institucijose, kurios yra pripazintos
kompetentingomis priimti ir registruoti
praSymus arba kurios padeda nustatyti, kuri
institucija kompetentinga priimti tokius
praSymus pagal Reglamentg (ES) Nr.
XXX/XXX [Procediiry reglamentas];

Or. en

Pagrindimas

Asmenims, kurie atsisaké deramai pateikti tarptautinés apsaugos prasymq, neturéty biiti
suteikta teisé naudotis Sioje direktyvoje numatytomis apsaugos priemonémis.

Pakeitimas 62
Cornelia Ernst

Pasiiilymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8)  jeigu prasytojas yra kitoje
valstybéje naréje nei ta, kurioje jis privalo
biiti pagal Reglamentq (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas],
prasytojui neturéty biiti suteikiamos 14—
17 straipsniuose nurodytos priémimo
sqlygos;

Pakeitimas 63
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(8)  jeigu prasytojas yra kitoje
valstybéje naréje nei ta, kurioje jis privalo

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. de

Pakeitimas

ISbraukta.

PE597.665v01-00
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biti pagal Reglamentq (ES) Nr.
XXXIXXX [Dublino reglamentas],
prasytojui neturéty biiti suteikiamos 14—
17 straipsniuose nurodytos priémimo
sqlygos;

Pakeitimas64

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8)  jeigu prasytojas yra kitoje
valstybéje naréje nei ta, kurioje jis privalo
biuti pagal Reglamentq (ES) Nr.
XXXIXXX [Dublino reglamentas],
prasytojui neturéty biiti suteikiamos 14—
17 straipsniuose nurodytos priémimo
sqlygos;

Pakeitimas 65
Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8)  jeigu prasytojas yra kitoje
valstybéje naréje nei ta, kurioje jis privalo
buti pagal Reglamentg (ES) Nr.
XXXIXXX [Dublino reglamentas],
prasytojui neturéty biti suteikiamos 14-17
straipsniuose nurodytos priémimo salygos;

PE597.665v01-00

10/144

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pakeitimas

(8) kad biity atgrasyta nuo antrinio
Jjudéjimo, prasytojui, kuris yra kitoje
valstybéje nar¢je nei ta, kurioje jis privalo
biiti pagal Reglamenta (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas],
neturéty biti suteikiamos 14-17
straipsniuose nurodytos priémimo salygos;

Or. en

AM\1115420LT.docx



Pakeitimas 66
Udo Voigt

Pasiilymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(8)  jeigu praSytojas yra kitoje
valstybéje naréje nei ta, kurioje jis privalo
buti pagal Reglamentg (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas],
praSytojui neturéty biiti suteikiamos 14—
17 straipsniuose nurodytos priémimo
salygos;

Pakeitimas 67
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10)  turéry bati nustatytos prasytojy
priémimo salygy normos, kuriy pakakty,
kad buty garantuotas jy orumo
neZeminantis gyvenimo lygis bei visose
valstybése narése panasSios gyvenimo
sqlygos; prasytojy priémimo sqlygy
suderinimas turéty padéti apriboti antring
prasytojy migracijq, kuriai daro jtakq jy
priémimo sqlygy jvairové;

Pakeitimas

(8)  jeigu praSytojas yra kitoje
valstybéje naréje nei ta, kurioje jis privalo
buti pagal Reglamentg (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas],
prasytojui nesuteikiamos 14-17
straipsniuose nurodytos priémimo salygos;

Or. de

Pakeitimas

(10)  valstybés narés nustato prasytojy
priemimo sglygas. Siy salygy nereikia
suderinti, atsiZvelgiant j subsidiarumo
principq. Be to, pripaZjstama, kad
priémimo sqlygos skiriasi dél skirtingy
Kiekvienos valstybés narés biudZeto
prioritety;,

Or. en

Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagristi subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susijg su
baltos spalvos daliy pakeitimais. Biity beprasmiska sj principq taikyti tik pilkos spalvos

dalims.

AM\1115420LT.docx
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Pakeitimas 68
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(10)  turéty bati nustatytos prasytojy
priémimo salygy normos, kuriy pakakty,
kad biity garantuotas jy orumo
neZeminantis gyvenimo lygis bei visose
valstybése narése panasios gyvenimo
salygos; prasytojy priémimo salygy
suderinimas turéty padéti apriboti antring
prasytojy migracija, kuriai daro jtaka jy
priémimo salygy jvairove;

Pakeitimas

(10)  turéty buti nustatytos prasytojy
priémimo salygy normos bei visose
valstybése narése panasios gyvenimo
salygos; prasytojy priémimo salygy
suderinimas turéty padéti apriboti antrine
prasytojy migracija, kuriai daro jtaka jy
priémimo salygy jvairove;

Or. en

Pagrindimas

Terminas ,,orumo nezZeminantis* yra subjektyvus ir gali biiti jvairiai aiskinamas.

Pakeitimas69

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasiulymas dél direktyvos
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(10)  turéty bati nustatytos prasytojy
priémimo salygy normos, kuriy pakakty,
kad biity garantuotas jg orumo
neZeminantis gyvenimo lygis bei visose
valstybése narése panasios gyvenimo
salygos; prasytojy priémimo salygy
suderinimas turéty padéti apriboti antring
praSytojy migracija, kuriai daro jtaka jy
priémimo salygy jvairove;

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(10)  turéty bati nustatytos prasytojy
priémimo salygy normos, kuriy pakakty,
kad biity garantuotas tinkamas gyvenimo
lygis bei visose valstybése narése panasios
gyvenimo salygos; praSytojy priémimo
salygy suderinimas turéty padéti apriboti
antring praSytojy migracijg, kuriai daro
itaka jy priémimo salygy jvairove;

Or. it
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Pagrindimas

Dél zodzZiy ,,orumo nezZeminantis “ vartojimo apibiidinant gyvenimo lygj, kuris turi biti
uztikrintas prasytojams nustatant suderintas priemimo sqlygas, bet nepatikslinant sqvokos
turinio gali kilti gincy su suinteresuotaisiais subjektais.

Pakeitimas 70
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiilymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11)  siekdamos uztikrinti, kad prasytojai
zinoty apie pasislépimo pasekmes,
valstybés narés turéty prasytojus vienodu
biidu, kuo greiciau ir véliausiai jiems
pateikiant praSyma informuoti apie visus
jiems privalomus jsipareigojimus,
susijusius su priémimo sglygomis, jskaitant
apie aplinkybes, kuriomis materialinés
priémimo salygos gali biiti apribotos, ir
apie visas teikiamas iSmokas;

Pakeitimas71

Pakeitimas

(11)  siekdamos uztikrinti, kad prasytojai
zinoty apie pasislépimo pasekmes,
valstybés narés turéty prasytojus vienodu
biidu, kuo greiciau ir véliausiai jiems
pateikiant praSyma informuoti apie visas jy
teises ir pareigas, susijusius su priémimo
salygomis, jskaitant apie aplinkybes,
kuriomis materialinés priémimo salygos
gali biiti apribotos, ir apie visas teikiamas
iSmokas bei teising pagalbg, specialiuosius
poreikius, teisiy gynimgq ir teise apskysti
dél sulaikymo ar sprendimy, susijusiy su
priémimo sqlygy pakeitimu, maZinimu ar
panaikinimu, ir informuoti apie susijusiq
prieglobscio procediirg,

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(11)  siekdamos uztikrinti, kad prasytojai
zinoty apie pasislépimo pasekmes,

valstybés narés turéty prasytojus vienodu
bidu, kuo greiciau ir véliausiai jiems
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Pakeitimas

(11) siekdamos uztikrinti, kad prasytojai
zinoty apie pasislépimo pasekmes,
valstybés narés turéty prasytojus vienodu
budu, kai asmuo pareiskia, jog ketina
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pateikiant praSyma informuoti apie visus
jiems privalomus jsipareigojimus,
susijusius su priémimo salygomis, jskaitant
apie aplinkybes, kuriomis materialinés
priémimo salygos gali biiti apribotos, ir
apie visas teikiamas iSmokas;

Pakeitimas72

pra$yti tarptautinés apsaugos, ir véliausiai
jiems pateikiant praSymg informuoti apie
visus jiems privalomus jsipareigojimus,
susijusius su priémimo sglygomis, jskaitant
apie aplinkybes, kuriomis materialinés
priémimo salygos gali biiti apribotos, ir
apie visas teikiamas iSmokas;

Or. it

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
prasytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteiséta prasytojy judéjima
Sajungoje. Reikia iSaiSkinti, kad valstybés
narés turéty paripinti prasytojams
kelionés dokumentus tik tuomet, jei kyla
rimty humanitariniy ar kity privalomyjy
prieZasciy. Be to, kelionés dokumenty
galiojimas turéty buti apribotas
atsizvelgiant i jy iSdavimo tiksla ir
reikiamg trukme. Galéty biti
atsizvelgiama j rimtas humanitarines
priezastis, pavyzdZiui, jei prasytojui reikia
keliauti j kitq valstybe gydytis arba dél
svarbiy aplinkybiy aplankyti giminaicius,
kaip antai artimus sunkiai sergancius
giminaicius, arba dalyvauti artimy
giminaiciy vestuvése ar laidotuvése. Kitos
privalomosios prieZastys galéty apimti,
pavyzdZiui, situacijas, kai praSytojai,
kuriems buvo sudaryta galimybé patekti j
darbo rinkq, darbo tikslais bitina keliauti,
kai praSytojai privalo keliauti pagal savo
mokymosi programq arba kai
nepilnameciai keliauja su globéjy
Seimomis;

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
prasytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteisétg prasytojy judéjima
Sajungoje. Be to, kelionés dokumenty
galiojimas turéty biiti apribotas
atsizvelgiant i jy iSdavimo tiksla ir
reikiama trukmg;

Or. it
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Pakeitimas 73
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
praSytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteiséta prasytojy judéjima
Sajungoje. Reikia isaiskinti, kad valstybeés
narés turéty partpinti prasytojams kelionés
dokumentus tik tuomet, jei kyla rimty
humanitariniy ar kity privalomyjy
priezasc¢iy. Be to, kelionés dokumenty
galiojimas turéty buti apribotas
atsizvelgiant i jy iSdavimo tikslg ir
reikiama trukme. Galéty biiti atsizvelgiama
] rimtas humanitarines prieZzastis,
pavyzdziui, jei prasytojui reikia keliauti j
kita valstybe gydytis arba dél svarbiy
aplinkybiy aplankyti giminai¢ius, kaip
antai artimus sunkiai sergancius
giminaicius, arba dalyvauti artimy
giminaiéiy vestuvése ar laidotuvése. Kitos
privalomosios prieZastys galéty apimti,
pavyzdZiui, situacijas, kai praSytojai,
kuriems buvo sudaryta galimybé patekti j
darbo rinkq, darbo tikslais biitina keliauti,
kai praSytojai privalo keliauti pagal savo
mokymosi programq arba kai
nepilnameciai keliauja su globéjy
Seimomis;

Pakeitimas 74
Beatrix von Storch

Pasiulymas dél direktyvos
12 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
praSytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteiséta praSytojy judéjima
Sajungoje. Reikia isaiskinti, kad valstybeés
narés turéty partpinti prasytojams kelionés
dokumentus tik tuomet, jei kyla rimty
humanitariniy ar kity privalomyjy
priezas¢iy. Be to, kelionés dokumenty
galiojimas turéty biti apribotas
atsizvelgiant i jy iSdavimo tikslg ir
reikiama trukme. Galéty biti atsizvelgiama
] rimtas humanitarines prieZastis,
pavyzdziui, jei prasytojui reikia keliauti
kita valstybe gydytis arba dél svarbiy
aplinkybiy aplankyti giminaiCius, kaip
antai artimus sunkiai sergancius
giminaicius, arba dalyvauti artimy
giminaiciy vestuvése ar laidotuvése;

Or. en

PE597.665v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
praSytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteisétq prasytojy judéjimq
Sajungoje. Reikia isaiskinti, kad valstybeés
narés turéty partpinti prasytojams kelionés
dokumentus tik tuomet, jei kyla rimty
humanitariniy ar kity privalomyjy
priezasc¢iy. Be to, kelionés dokumenty
galiojimas turéty biiti apribotas
atsizvelgiant j jy iSdavimo tikslg ir
reikiama trukme. Galéty biiti atsizvelgiama
] rimtas humanitarines prieZastis,
pavyzdziui, jei prasytojui reikia keliauti
kita valstybe gydytis arba dél svarbiy
aplinkybiy aplankyti giminaicCius, kaip
antai artimus sunkiai sergancius
giminaicius, arba dalyvauti artimy
giminaiciy vestuvése ar laidotuvése. Kitos
privalomosios priezastys galéty apimti,
pavyzdziui, situacijas, kai praSytojai,
kuriems buvo sudaryta galimybé patekti |
darbo rinka, darbo tikslais biitina keliauti,
kai prasytojai privalo keliauti pagal savo
mokymosi programg arba kai
nepilnameciai keliauja su globéjy
Seimomis;

Pakeitimas 75
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
prasytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteisétg prasytojy judéjima
Sajungoje. Reikia iSaiSkinti, kad valstybés
narés turéty paripinti praSytojams
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Pakeitimas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
prasytojams iSduodamy dokumenty, kad
buty apsunkintas neteisétas prasytojy
Jjudéjimas Sajungoje, gali biiti priimtos, tik
jei atnaujinta pasienio kontrolé. Reikia
1Saiskinti, kad valstybés narés turéty
pariipinti prasytojams kelionés dokumentus
tik tuomet, jei kyla rimty humanitariniy ar
kity privalomyjy priezasCiy. Be to, kelionés
dokumenty galiojimas turéty biiti apribotas
atsizvelgiant i jy iSdavimo tikslg ir
reikiamg trukme. Galéty buti atsizvelgiama
] rimtas humanitarines priezastis,
pavyzdziui, jei praSytojui reikia keliauti
kita valstybe gydytis arba dél svarbiy
aplinkybiy aplankyti giminaicius, kaip
antai artimus sunkiai sergancius
giminaicius, arba dalyvauti artimy
giminaiciy vestuvése ar laidotuvése. Kitos
privalomosios priezastys galéty apimti,
pavyzdziui, situacijas, kai praSytojai,
kuriems buvo sudaryta galimybé¢ patekti |
darbo rinka, darbo tikslais biitina keliauti,
kai prasytojai privalo keliauti pagal savo
mokymosi programg arba kai
nepilnameciai keliauja su glob¢jy
Seimomis;

Or. en

Pakeitimas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
prasytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteisétg prasytojy judéjima
Sajungoje. Reikia iSaiSkinti, kad valstybés
narés pariipina prasytojams kelionés
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kelionés dokumentus tik tuomet, jei kyla
rimty humanitariniy ar kity privalomyjy
priezasciy. Be to, kelionés dokumenty
galiojimas turéty biti apribotas
atsizvelgiant j jy i8davimo tikslg ir
reikiamg trukme. Galéty biti atsizvelgiama
] rimtas humanitarines priezastis,
pavyzdziui, jei prasytojui reikia keliauti
kitg valstybe gydytis arba dé¢l svarbiy
aplinkybiy aplankyti giminaicius, kaip
antai artimus sunkiai sergancius
giminaicius, arba dalyvauti artimy
giminaiciy vestuvése ar laidotuvése. Kitos
privalomosios priezastys galéty apimti,
pavyzdziui, situacijas, kai prasytojai,
kuriems buvo sudaryta galimybé patekti j
darbo rinka, darbo tikslais biitina keliauti,
kai prasSytojai privalo keliauti pagal savo
mokymosi programg arba kai
nepilnameciai keliauja su globejy
Seimomis;

Pakeitimas 76
Cornelia Ernst

Pasiiilymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13)  prasytojai neturi teisés pasirinkti
valstybés narés, kurioje pateikiamas
prasymas. PrasSytojas tarptautinés
apsaugos turi kreiptis pirmojo atvykimo
valstybéje naréje arba, teiséto buvimo
atveju, teiséto buvimo ar gyvenamosios
vietos valstybéje naréje. Jei prasytojas Sio
isipareigojimo nesilaiké, maZiau tikétina,
kad pagal Reglamentq (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas]
nustacius atsakingq valstybe nare jam bus
leista pasilikti valstybéje naréje, kurioje
buvo pateiktas prasymas, ir todél labiau
tikétina, kad jis pasisléps. Todél turéty
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dokumentus tik tuomet, jei kyla rimty
humanitariniy ar kity priezasc¢iy. Be to,
kelionés dokumenty galiojimas turéty
apimti bent jy isdavimo tikslg ir reikiamag
trukme. Galéty biiti atsizvelgiama j rimtas
humanitarines priezastis, pavyzdziui, jei
prasytojui reikia keliauti j kita valstybe
gydytis arba dé¢l svarbiy aplinkybiy
aplankyti giminaicius, kaip antai artimus
sunkiai serganéius giminaicius, arba
dalyvauti artimy giminaiciy vestuvese ar
laidotuvése. Kitos priezastys galéty apimti,
pavyzdziui, situacijas, kai prasytojai,
kuriems buvo sudaryta galimybé patekti j
darbo rinka, darbo tikslais biitina keliauti,
kai prasytojai privalo keliauti pagal savo
mokymosi programg arba kai
nepilnameciai keliauja su globejy
Seimomis;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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biti atidZiai stebima jo buvimo vieta;

Pakeitimas 77
Emil Radev

Pasiulymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13)  prasytojai neturi teisés pasirinkti
valstybés narés, kurioje pateikiamas
prasymas. PrasSytojas tarptautinés
apsaugos turi kreiptis pirmojo atvykimo
valstybéje naréje arba, teiséto buvimo
atveju, teiséto buvimo ar gyvenamosios
vietos valstybéje naréje. Jei prasytojas Sio
isipareigojimo nesilaiké, maZiau tikétina,
kad pagal Reglamentg (ES) Nr.
XXXIXXX [Dublino reglamentas]

nustacius atsakingq valstybe nare jam bus

leista pasilikti valstybéje naréje, kurioje
buvo pateiktas prasymas, ir todél labiau
tikétina, kad jis pasisléps. Todél turéty
biti atidZiai stebima jo buvimo vieta;

Pakeitimas 78
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13)  prasytojai neturi teisés pasirinkti
valstybés narés, kurioje pateikiamas
prasymas. PraSytojas tarptautinés
apsaugos turi kreiptis pirmojo atvykimo
valstybéje naréje arba, teiséto buvimo
atveju, teiséto buvimo ar gyvenamosios
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Or. de
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. bg
Pakeitimas
ISbraukta.
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vietos valstybéje naréje. Jei prasytojas Sio
jsipareigojimo nesilaiké, maZiau tikétina,
kad pagal Reglamentg (ES) Nr.
XXXIXXX [Dublino reglamentas]
nustacius atsakingq valstybe nare jam bus
leista pasilikti valstybéje naréje, kurioje
buvo pateiktas prasymas, ir todél labiau
tikétina, kad jis pasisléps. Todél turéty
biti atidZiai stebima jo buvimo vieta;

Pakeitimas79

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(13) prasytojai neturi teisés pasirinkti
valstybés narés, kurioje pateikiamas
prasymas. Prasytojas tarptautinés apsaugos
turi kreiptis pirmojo atvykimo valstybéje
naréje arba, teiséto buvimo atveju, teiséto
buvimo ar gyvenamosios vietos valstybéje
naréje. Jei prasytojas Sio jsipareigojimo
nesilaiké, maZiau tikétina, kad pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas] nustacius atsakingq valstybe
nare jam bus leista pasilikti valstybéje
naréje, kurioje buvo pateiktas praSymas,
ir todél labiau tikétina, kad jis pasisléps.
Todél turéty biiti atidZiai stebima jo
buvimo vieta;

Pakeitimas 80
Cornelia Ernst

Pasiilymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas

(13) prasytojai neturi teisés pasirinkti
valstybés narés, kurioje pateikiamas
prasymas. Prasytojas tarptautinés apsaugos
turi kreiptis pagal Reglamente (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas]
nustatytus Kkriterijus.

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

(14)  prasytojai privalo biti valstybéje
naréje, kurioje pateiké prasymgq, arba
valstybéje naréje, j kurig buvo perkelti
pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas]. Jei prasytojas
pasislépé isvykdamas is Sios valstybés
narés ir be leidimo iSvyko | kitg valstybe
nare, siekiant uZtikrinti gerq bendros
Europos prieglobscio sistemos veikimg
itin svarbu skubiai grqZinti prasytojg i
valstybe nare, kurioje jis privalo biuti. Kol
toks perkélimas jvykdomas, islieka rizika,
kad prasytojas pasisléps, todél jo buvimo
vieta turéty biti atidZiai stebima;

Pakeitimas 81
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) prasytojai privalo biti valstybéje
nar¢je, kurioje pateike prasyma, arba
valstybéje nar¢je, 1 kurig buvo perkelti
pagal Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas]. Jei prasytojas
pasislépé iSvykdamas is Sios valstybés
narés ir be leidimo iSvyko | kitg valstybe
nare, siekiant uZtikrinti gerq bendros
Europos prieglobscio sistemos veikimg
itin svarbu skubiai grqZinti prasytojg j
valstybe nare, kurioje jis privalo biti. Kol
toks perkélimas jvykdomas, islieka rizika,
kad prasytojas pasisléps, todél jo buvimo
vieta turéty biiti atidZiai stebima,
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or. de

Pakeitimas

(14) prasytojai privalo likti pasiekiami
atitinkamoms institucijoms valstybéje
naréje, kurioje pateiké praSyma, arba
valstybéje naréje, | kurig buvo perkelti
pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/ XXX
[Dublino reglamentas]. Valstybés narés
prasytojui neturéty taikyti sankcijy vien
tik dél neteiséto atvykimo ar buvimo jy
teritorijoje prieZasties, jskaitant
ipareigojimo pateikti prasymgq pirmojoje
atvykimo valstybéje naréje, kaip nurodyta
[Dublino IV reglamento 4 straipsnio 1
dalyje/, arba biiti kitoje valstybéje naréje,
laikantis [Dublino 1V reglamento], kai
esama pagristy priezasc¢iy manyti, kad
prasytojas atvyko is teritorijos, kurioje kilo
grésmé jo (jos) gyvybei ar laisvei, laikantis
[Priskyrimo reglamento 9 straipsnio] arba
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Pakeitimas 82
Emil Radev

Pasiulymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) prasytojai privalo buti valstybéje
nar¢je, kurioje pateiké prasyma, arba
valstybéje naréje, i kurig buvo perkelti
pagal Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas]. Jei prasytojas
pasislépé iSvykdamas is Sios valstybés
narés ir be leidimo iSvyko | kitg valstybe
nare, siekiant uZtikrinti gerq bendros
Europos prieglobscio sistemos veikimg
itin svarbu skubiai grqZinti prasytojg j
valstybe nare, kurioje jis privalo biiti. Kol
toks perkélimas jvykdomas, iSlieka rizika,
kad prasytojas pasisléps, todél jo buvimo
vieta turéty biiti atidZiai stebima;

Pakeitimas 83
Udo Voigt

Pasiiilymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) prasytojai privalo buti valstybéje
naréje, kurioje pateiké praSyma, arba
valstybéje naréje, | kurig buvo perkelti
pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas]. Jei prasytojas
pasislépe iSvykdamas 1S Sios valstybeés

AM\1115420LT.docx

[Priskyrimo reglamento 16 straipsnio],
arba kai prasytojas pateikia tinkamgqg savo
neteiséto atvykimo ar buvimo prieZastj,

Or. en

Pakeitimas

(14) prasytojai privalo buti valstybéje
nar¢je, kurioje pateikeé prasyma, arba
valstybéje nar¢je, i kurig buvo perkelti
pagal Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas]. Kol toks
perkélimas jvykdomas, islieka rizika, kad
prasytojas pasisléps, todél jo buvimo vieta
turéty buti atidziai stebima;

Or. bg

Pakeitimas

(14) prasytojai privalo buti valstybéje
naréje, kurioje pateiké praSyma, arba
valstybéje naréje, i kurig buvo perkelti
pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas]. Jei prasytojas
pasislépe iSvykdamas 1S Sios valstybeés
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narés ir be leidimo iSvyko i kitg valstybe
narg, siekiant uZtikrinti gerq bendros
Europos prieglobscio sistemos veikimg
itin svarbu skubiai grqZinti prasytojq i
valstybe nare, Kurioje jis privalo biti. Kol
toks perkélimas jvykdomas, islieka rizika,
kad prasytojas pasisléps, todél jo buvimo
vieta turéty biti atidZiai stebima,

Pakeitimas84

narés ir be leidimo iSvyko i kitg valstybe
nare, jis netenka bet kokios teisés biiti
Europos Sgjungoje;

Or. de

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiiilymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) prasytojai privalo buti valstybéje
nar¢je, kurioje pateiké prasyma, arba
valstybéje nar¢je, i kurig buvo perkelti
pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas]. Jei prasytojas
pasislépé isvykdamas is Sios valstybés
narés ir be leidimo iSvyko i kitg valstybe
nare, siekiant uztikrinti gerg bendros
Europos prieglobscio sistemos veikimg itin
svarbu skubiai grazinti prasytoja i valstybe
narg, kurioje jis privalo biti. Kol toks
perkélimas jvykdomas, iSlieka rizika, kad
prasytojas pasisléps, todél jo buvimo vieta
turéty biti atidZiai stebima;

Pakeitimas 85
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(14) prasytojai privalo buti valstybéje
nar¢je, kurioje pateiké prasyma, arba
valstybéje nar¢je, i kurig buvo perkelti
pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas]. Jei prasytojas be
leidimo i$vyko | kitg valstybe¢ nare, siekiant
uztikrinti gerg bendros Europos
prieglobscio sistemos veikimg itin svarbu
skubiai graZinti praSytoja j valstybe nare,
kurioje jis privalo biiti. Kol toks perkélimas
jvykdomas, iSlieka rizika, kad praSytojas
pasisléps, todel jo buvimo vieta turéty buti
atidziai stebima;

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

(15)  tai, kad prasytojas anksc¢iau buvo
pasislépes kitoje valstybéje naréje, yra
svarbus veiksnys, | kurj atsizvelgiama
vertinant rizikq, kad praSytojas gali
pasislépti. Todél siekiant uZtikrinti, kad
prasytojq grqZinus j valstybe nare, kurioje
Jjis privalo biti, praSytojas vél nepasislépty
ir likty pasiekiamas kompetentingoms
institucijoms, jo buvimo vieta turéty biiti
atidZiai stebima;

Pakeitimas 86
Emil Radev

Pasitilymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) tai, kad prasytojas anks¢iau buvo
pasislépes kitoje valstybéje nar¢je, yra
svarbus veiksnys, | kurj atsiZvelgiama
vertinant rizikg, kad prasytojas gali
pasislépti. Todél siekiant uztikrinti, kad
prasytojg grqZinus i valstybe nare, kurioje
Jjis privalo biiti, praSytojas vél nepasislepty
ir likty pasiekiamas kompetentingoms
institucijoms, jo buvimo vieta turéty biiti
atidziai stebima;

Pakeitimas 87
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(15) tai, kad prasytojas anksciau buvo
pasislépes kitoje valstybéje nar¢je, yra
svarbus veiksnys, ] kurj atsiZvelgiama
vertinant rizika, kad prasytojas gali
pasislépti. Siekiant uZztikrinti, kad
praSytojas vél nepasislépty ir likty
pasiekiamas kompetentingoms valdZios
institucijoms, jo buvimo vieta turéty biiti
atidziai stebima;

Or. bg
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Komisijos siiilomas tekstas

(16)  dél visuomenés interesy arba
vieSosios tvarkos prieZasciy, siekiant
greitai iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasymagq ir veiksmingai stebéti, kaip
vykdoma uZ prasytojq atsakingos valstybés
narés nustatymo procediira pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas], bei veiksmingai uZkirsti
kelig prasytojo pasislépimui, prireikus
valstybés narés furéty nustatyti prasytojui
gyvenamaja vietg konkrecioje vietoje, kaip
antai apgyvendinimo centre, priva¢iame
name, bute, viesbutyje arba kitose
prasytojy apgyvendinimui tinkamose
patalpose. Tokio sprendimo gali prireikti
siekiant uzkirsti kelig praSytojo
pasislépimui, visy pirma tais atvejais, kai
prasytojas nejvykdé savo jsipareigojimy:
pateikti praSymgq pirmojo neteiséto arba
teiséto atvykimo valstybéje naréje; likti
valstybéje naréje, kurioje jis privalo biiti;
arba jei praSytojas, iSvykes pasislépti j kitg
valstybe nare, buvo grqZintas j valstybe
nare, kurioje privalo biiti. Jei prasytojas
turi teis¢ ] materialines priémimo salygas,
tokios materialinés priémimo salygos taip
pat turéty biti suteikiamos tik tuomet, jei
prasytojas gyvena Sioje konkrecioje
vietoje;

Pakeitimas 88
Emil Radev

Pasiulymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(16)  dél visuomenés interesy arba
vieSosios tvarkos priezasciy, siekiant
greitai iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasyma ir veiksmingai stebéti, kaip
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Pakeitimas

(16)  dél tinkamai pagristy ir rimty
vieSojo intereso ar vieSosios tvarkos
priezasciy prireikus valstybés narés gali
nustatyti praSytojui gyvenamajg vieta
konkrecioje vietoje, kaip antai atvirame
apgyvendinimo centre, privac¢iame name,
bute, viesbutyje arba kitose praSytojy
apgyvendinimui tinkamose patalpose. Jei
prasytojas turi teis¢ | materialines
priémimo sglygas, tokios materialinés
priémimo salygos taip pat turéty biiti
suteikiamos tik tuomet, jei prasytojas
gyvena Sioje konkrecioje vietoje;

Or. en

Pakeitimas

(16)  dél visuomenés interesy arba
vieSosios tvarkos priezasciy, siekiant
greitai iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasyma ir veiksmingai stebéti, kaip
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vykdoma uz prasytoja atsakingos valstybés
narés nustatymo procediira pagal
Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas], bei veiksmingai uzkirsti kelig
prasytojo pasislépimui, prireikus valstybés
narés turéty nustatyti prasytojui
gyvenamaja vietg konkrecioje vietoje, kaip
antai apgyvendinimo centre, priva¢iame
name, bute, vieSbutyje arba kitose
praSytojy apgyvendinimui tinkamose
patalpose. Tokio sprendimo gali prireikti
siekiant uzkirsti kelig prasytojo
pasislépimui, visy pirma tais atvejais, kai
prasytojas nejvykdé savo jsipareigojimy:
pateikti praSymgq pirmojo neteiséto arba
teiséto atvykimo valstybéje naréje; likti
valstybéje naréje, kurioje jis privalo biiti;
arba jei praSytojas, iSvykes pasislépti j kitg
valstybe nare, buvo grgZintas j valstybe
nare, kurioje privalo biiti. Jei prasytojas
turi teis¢ ] materialines priémimo salygas,
tokios materialinés priémimo salygos taip
pat turéty buti suteikiamos tik tuomet, jei
prasytojas gyvena Sioje konkrecioje
vietoje;

Pakeitimas89

vykdoma uz prasytoja atsakingos valstybés
narés nustatymo procediira pagal
Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas], bei veiksmingai uzkirsti kelig
prasytojo pasislépimui, prireikus valstybés
narés turéty nustatyti prasytojui
gyvenamaja vietg konkrecioje vietoje, kaip
antai apgyvendinimo centre, priva¢iame
name, bute, vieSbutyje arba kitose
praSytojy apgyvendinimui tinkamose
patalpose. Jei prasytojas turi teise |
materialines priémimo salygas, tokios
materialinés priémimo salygos taip pat
turéty buti suteikiamos tik tuomet, jei
prasytojas gyvena $ioje konkrecioje
vietoje;

Or. bg

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  dél visuomenés interesy arba
vieSosios tvarkos priezasciy, siekiant
greitai iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasyma ir veiksmingai stebéti, kaip
vykdoma uz prasytojg atsakingos valstybeés
narés nustatymo procediira pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas), bei veiksmingai uZkirsti
kelig prasytojo pasislépimui, prireikus
valstybés narés turéty nustatyti prasytojui
gyvenamaja vietg konkrecioje vietoje, kaip
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Pakeitimas

(16)  dél visuomenés interesy arba
vieSosios tvarkos priezasciy, siekiant
greitai iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasyma ir veiksmingai stebéti, kaip
vykdoma uz prasytojg atsakingos valstybeés
narés nustatymo procediira pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas], prireikus valstybés narés
turéty nustatyti praSytojui gyvenamajg
vietg konkrecioje vietoje, kaip antai
apgyvendinimo centre, privaciame name,
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antai apgyvendinimo centre, privaciame
name, bute, viesbutyje arba kitose
prasytojy apgyvendinimui tinkamose
patalpose. Tokio sprendimo gali prireikti
siekiant uzkirsti kelig prasytojo
pasislépimui, visy pirma tais atvejais, kai
prasytojas nejvykdé savo jsipareigojimy:
pateikti prasSymg pirmojo neteiséto arba
teiséto atvykimo valstybéje naréje; likti
valstybéje naréje, kurioje jis privalo biiti;
arba jei praSytojas, iSvykes pasislépti j kitg
valstybe nare, buvo grgZintas j valstybe
nare, kurioje privalo biiti. Jei prasytojas
turi teis¢ ] materialines pri€mimo salygas,
tokios materialinés priémimo salygos taip
pat turéty biti suteikiamos tik tuomet, jei
prasytojas gyvena $ioje konkrecioje
vietoje;

Pakeitimas 90
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  jei yra priezas¢iy manyti, kad
prasytojas gali pasislépti, valstybés narés
turéty reikalauti, kad prasytojai teikty
kompetentingoms institucijoms praneSimus
tokiu daznumu, kuris leisty stebéti, kad
prasytojas nepasislépty. Kad prasSytojai
biity atgrasomi nuo pakartotinio
pasislépimo, valstybéms naréms taip pat
turéty buti suteikta galimyb¢ materialines
priémimo salygas, jei prasytojas turi teise i
tokias materialines priemimo sglygas, teikti
tik natiira;
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bute, vieSbutyje arba kitose prasytojy
apgyvendinimui tinkamose patalpose.
Tokio sprendimo gali prireikti siekiant
uzkirsti kelig prasytojo pasislépimui. Jei
prasytojas turi teis¢ | materialines
priémimo sglygas, tokios materialinés
priémimo salygos taip pat turéty biiti
suteikiamos tik tuomet, jei prasytojas
gyvena §ioje konkrecioje vietoje;

Or. it

Pakeitimas

(17)  jei yra konkreciy ir objektyviy
priezas¢iy manyti, kad esama rimto ir
neisvengiamo pavojaus, kad prasytojas
gali pasislépti, valstybés nares, kai reikia,
proporcinga ir deramai pagrjsta po
teisminés institucijos atlikto
individualioms reikméms pritaikyto
vertinimo ir po konsultacijy su atitinkamu
prasytoju, gali reikalauti, kad prasytojai
teikty kompetentingoms institucijoms
pranesimus pagrjstu daznumu ir laiku.
valstybéms naréms taip pat turéty bti
suteikta galimybé¢ materialines priémimo
salygas, jei praSytojas turi teis¢ ] tokias
materialines priémimo salygas, teikti tik
natiira, kai, atsizvelgiant j teisminés
institucijos individualy vertinimgq ir
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Pakeitimas 91
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél direktyvos
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  visi sprendimai apriboti prasytojo
judéjimo laisve turi biiti pagristi atitinkamo
asmens elgesiu ir konkrecia to asmens
padétimi ir priimami atsizvelgiant j
galimus specialius prasytojy priémimo
poreikius ir proporcingumo principgq.
PraSytojai turi buti tinkamai informuoti
apie tokius sprendimus ir apie jy
nesilaikymo pasekmes;

Pakeitimas 92
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
19 konstatuojamoji dalis

AM\1115420LT.docx

sprendimgq, esama pagristy prieZasciy
apsvarstyti pavojaus, kad praSytojas gali
pasislépti, galimybe. Prasytojai turéty
turéti teise pateikti apeliacinj skundg dél
sprendimy, kuriais numatyti reikalavimai
prisistatyti ar nustatytos tik natiira
teikiamos materialinés priémimo sqlygos,
ir jiems reikéty deramai pranesti apie Sig
teise,

Or. en

Pakeitimas

(18)  visi sprendimai apriboti prasytojo
judéjimo laisve turi bati priimti kaip
krastutiné priemoné ir turi biiti pagristi
teisminés institucijos sprendimu,
atsizvelgiant § individualy atitinkamo
asmens konkrecios padeéties vertinimgq ir
atsizvelgiant | galimus specialius prasytojy
priémimo poreikius ir reikalingumo ir
proporcingumo principus. Prasytojai turi
buti tinkamai informuoti apie tokius
sprendimus, apie jy nesilaikymo pasekmes
ir savo teis¢ apskysti tuos sprendimus;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(19) prasytojy pasislépimas ar nustatyta
pasislépimo rizika turi jiems rimty
pasekmiy, todél pasislépimas turéty biiti
apibréztas taip, kad apimty tiek sgmoninus
veiksmus siekiant iSvengti taikytiny
prieglobscio procediiry, tiek fakting
situacija, kai prasytojas nebéra pasiekiamas
atitinkamoms institucijoms, jskaitant
iSvykimgq is teritorijos, kurioje privalo
biiti,

Pakeitimas 93
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  prasytojy sulaikymas turéty biiti
taikomas pagal pamatinj principa, kad
asmuo neturéty biiti sulaikomas vien dél to,
kad jis praso tarptautinés apsaugos, visy
pirma pagal tarptautinius teisinius
valstybiy nariy jsipareigojimus ir pagal
Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
PraSytojai gali buti sulaikomi tik Sioje
direktyvoje labai aiSkiai apibréZtomis
iSimtinémis aplinkybémis, laikantis
biitinumo ir proporcingumo principy, kiek
tai susije su tokio sulaikymo pobudziu ir
tikslu. Prasytojy sulaikymas pagal Sia
direktyva turéty buti vykdomas tik rastisku
teisminiy ar administraciniy institucijy

PE597.665v01-00

28/144

Pakeitimas

(19) prasytojy pasislépimas ar nustatyta
pasislépimo rizika turi jiems rimty
pasekmiy, todél pasislépimas turéty biiti
grieZtai apibréztas, laikantis Europos
Sqgjungos pagrindiniy teisiy agentiiros
priimty gairiy ir remiantis konkrecios
susijusiy asmens padéties vertinimu, kurj
atlieka teisminé institucija, taip, kad
apimty tiek samoninus veiksmus siekiant
1Svengti taikytiny prieglobscio procediry,
tiek faktine situacija, kai praSytojas nebéra
pasiekiamas atitinkamoms institucijoms.
Neteisétas jvaZiavimas, adreso ar
dokumenty, kuriais jrodoma prasytojo
tapatybé, nebuvimas jokiu biidu néra
galiojantys kriterijai, pagal kuriuos
galima nustatyti pasislépimo pavojy,

Or. en

Pakeitimas

(20)  prasytojy sulaikymas turéty biti
taikomas pagal pamatinj principa, kad
asmuo neturéty biiti sulaikomas vien dél to,
kad jis praso tarptautinés apsaugos, visy
pirma pagal tarptautinius teisinius
valstybiy nariy jsipareigojimus ir pagal
Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
PraSytojai gali buti sulaikomi tik Sioje
direktyvoje labai aiskiai apibréZtomis
iSimtinémis aplinkybémis, laikantis
biitinumo ir proporcingumo principy, kiek
tai susije su tokio sulaikymo pobudziu ir
tikslu. Prasytojy sulaikymas pagal Sig
direktyva turéty buti vykdomas tik rastisku
teisminiy institucijy nurodymu, kuriame
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nurodymu, kuriame pateikti jo pagrindai,
jskaitant atvejus, kai asmuo jau yra
sulaikytas jam pateikiant tarptautinés
apsaugos praSyma. Sulaikytam praSytojui
turéty biti suteikta galimybé veiksmingai
pasinaudoti reikiamomis procedirinémis
garantijomis, kaip antai teismine gynyba
nacionalingje teisminéje institucijoje;

Pakeitimas94

pateikti jo individualiis pagrindai, jskaitant
atvejus, kai asmuo jau yra sulaikytas jam
pateikiant tarptautinés apsaugos prasyma.
Teisminés institucijos turi rastu pateikti
priezastis, dél kuriy individualiu atveju
nebuvo taikomos sulaikymui alternatyvios
priemonés. Sulaikytam praSytojui turéty
buti suteikta galimybé veiksmingai
pasinaudoti reikiamomis procediirinémis
garantijomis, kaip antai teismine gynyba
nacionalinéje teisminéje institucijoje;

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  prasytojy sulaikymas turéty buti
taikomas pagal pamatinj principa, kad
asmuo neturéty biiti sulaikomas vien dél to,
kad jis praso tarptautinés apsaugos, visy
pirma pagal tarptautinius teisinius
valstybiy nariy jsipareigojimus ir pagal
Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
PraSytojai gali buti sulaikomi tik Sioje
direktyvoje labai aiSkiai apibréztomis
iSimtinémis aplinkybémis, laikantis
biitinumo ir proporcingumo principy, kiek
tai susij¢ su tokio sulaikymo pobiidziu ir
tikslu. Prasytojy sulaikymas pagal Sig
direktyva turéty buti vykdomas tik rastisku
teisminiy ar administraciniy institucijy
nurodymu, kuriame pateikti jo pagrindai,
iskaitant atvejus, kai asmuo jau yra
sulaikytas jam pateikiant tarptautineés
apsaugos praSyma. Sulaikytam praSytojui
turéty biti suteikta galimybe veiksmingai
pasinaudoti reikiamomis procediirinémis
garantijomis, kaip antai teismine gynyba
nacionalingje teisminéje institucijoje;
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Pakeitimas

(20)  prasytojy sulaikymas turéty buti
taikomas pagal pamatinj principa, kad
asmuo neturéty bati sulaikomas vien dél to,
kad jis praso tarptautinés apsaugos, visy
pirma pagal tarptautinius teisinius
valstybiy nariy jsipareigojimus ir pagal
Zenevos konvencijos 31 straipsn;.
PraSytojai gali buti sulaikomi tik Sioje
direktyvoje labai aiSkiai apibréztomis
iSimtinémis aplinkybémis, laikantis
biitinumo ir proporcingumo principy, kiek
tai susije su tokio sulaikymo pobudziu ir
tikslu. Nepilnameciai jokiais atvejais
neturi buti sulaikomi ir (arba) jkalinami.
Prasytojy sulaikymas pagal Sig direktyva
turéty biiti vykdomas tik rastiSku teisminiy
ar administraciniy institucijy nurodymu,
kuriame pateikti jo pagrindai, jskaitant
atvejus, kai asmuo jau yra sulaikytas jam
pateikiant tarptautinés apsaugos prasyma.
Sulaikytam prasSytojui turéty buti suteikta
galimybé veiksmingai pasinaudoti
reikiamomis procediirinémis garantijomis,
kaip antai teismine gynyba nacionalingje
teismingje institucijoje ir teise pasinaudoti
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nemokama teisine pagalba;

Or. it

Pagrindimas

Paskutine pakeitimo dalis biitina siekiant uztikrinti suderinamumgq su kitais pasiiilymais dél
teisékiiros procedira priimamy akty, visy pirma su APR, kuriuo teikiama nemokama teisiné
pagalba visais procediiros etapais. Si informacija labai svarbi prasytojui, todél turi biiti

paminéta.

Pakeitimas95

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Pasiiilymas dél direktyvos
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(20)  prasytojy sulaikymas turéty buti
taikomas pagal pamatinj principa, kad
asmuo neturéty biti sulaikomas vien dél to,
kad jis praso tarptautinés apsaugos, visy
pirma pagal tarptautinius teisinius
valstybiy nariy jsipareigojimus ir pagal
Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
PraSytojai gali buti sulaikomi tik Sioje
direktyvoje labai aiSkiai apibréZtomis
iSimtinémis aplinkybémis, laikantis
biitinumo ir proporcingumo principy, kiek
tai susije su tokio sulaikymo pobudziu ir
tikslu. Prasytojy sulaikymas pagal Sig
direktyva turéty biti vykdomas tik rastiSku
teisminiy ar administraciniy institucijy
nurodymu, kuriame pateikti jo pagrindai,
iskaitant atvejus, kai asmuo jau yra
sulaikytas jam pateikiant tarptautinés
apsaugos prasyma. Sulaikytam praSytojui
turéty biti suteikta galimybé veiksmingai
pasinaudoti reikiamomis procediirinémis
garantijomis, kaip antai teismine gynyba
nacionalinéje teismingje institucijoje;
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Pakeitimas

(20)  prasytojy sulaikymas turéty buti
taikomas pagal pamatinj principa, kad
asmuo neturéty buti sulaikomas vien dél to,
kad jis praso tarptautinés apsaugos, visy
pirma pagal tarptautinius teisinius
valstybiy nariy jsipareigojimus ir pagal
Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
PraSytojai gali buti sulaikomi tik Sioje
direktyvoje labai aiskiai apibréZtomis
1Simtinémis aplinkybémis, laikantis
biitinumo ir proporcingumo principy, kiek
tai susije su tokio sulaikymo pobudziu ir
tikslu. Prasytojy sulaikymas pagal Sig
direktyva turéty biti vykdomas tik rastiSku
teisminiy institucijy nurodymu, kuriame
pateikti jo pagrindai, jskaitant atvejus, kai
asmuo jau yra sulaikytas jam pateikiant
tarptautinés apsaugos praSyma. Sulaikytam
prasytojui turéty buti suteikta galimybeé
veiksmingai pasinaudoti reikiamomis
procediirinémis garantijomis, kaip antai
teismine gynyba nacionalinéje teisminéje
institucijoje;

Or. it
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Pakeitimas 96
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  jeigu praSytojui buvo nustatyta
konkreti gyvenamoji vieta, taciau jis Sio
isipareigojimo nevykdé, prasytoja galima
sulaikyti tik tuomet, jei yra pagrjsta rizika,
kad jis gali pasislepti. Bet kuriuo atveju
reikia labai stengtis uztikrinti, kad
sulaikymo trukmé biity proporcinga ir kad
jis buty nutrauktas i karto, kai tik
prasytojo jsipareigojimas jvykdomas arba
kai nebelieka pagrindo manyti, kad jis Sio
isipareigojimo nevykdys. Be to, prasytojas
turi biiti i§ anksto informuotas apie
atitinkamg jsipareigojimg ir jo nevykdymo
pasekmes;

Pakeitimas 97
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(21)  jeigu prasytojui buvo nustatyta
konkreti gyvenamoji vieta, taciau jis $io
isipareigojimo nevykde, prasytojq galima
sulaikyti tik tuomet, jei yra pagrista rizika,
kad jis gali pasislépti. Bet kuriuo atveju
reikia labai stengtis uztikrinti, kad
sulaikymo trukmé bty proporcinga ir kad
Jis biity nutrauktas i§ karto, kai tik
prasytojo jsipareigojimas jvykdomas arba
kai nebelieka pagrindo manyti, kad jis $io
jsipareigojimo nevykdys. Be to, prasytojas
turi biti i§ anksto informuotas apie

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas

(21)  jeigu praSytojui buvo nustatyta
konkreti gyvenamoji vieta, taciau jis Sio
isipareigojimo nevykdé, prasytoja galima
sulaikyti tik tuomet, jei yra pagrista,
individualiai pagrjsta, nei§vengiama ir
rimta rizika, kad jis gali pasislépti. Bet
kuriuo atveju reikia labai stengtis
uztikrinti, kad sulaikymo trukmé biity
proporcinga ir kad jis bty nutrauktas i$
karto, kai tik prasytojo isipareigojimas
jvykdomas arba kai nebelieka pagrindo
manyti, kad jis Sio isipareigojimo
nevykdys. Be to, praSytojas turi bti i§
anksto informuotas apie atitinkamag
jsipareigojima ir jo nevykdymo pasekmes;

Or. en

Pakeitimas

(21)  jeigu prasytojui buvo nustatyta
konkreti gyvenamoji vieta, taciau jis $io
Isipareigojimo nevykde, reikéty laikyti,
kad tai rodo, kad prasytojas gali pasislépti
ir suteikia pagrindo ji sulaikyti. Bet kuriuo
atveju reikia labai stengtis uztikrinti, kad
sulaikymo trukmé bty proporcinga ir kad
Jis biity nutrauktas i§ karto, kai tik
prasytojo jsipareigojimas jvykdomas arba
kai nebelieka pagrindo manyti, kad jis Sio
jsipareigojimo nevykdys. Be to, prasytojas
turi buti i§ anksto informuotas apie
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atitinkama jsipareigojima ir jo nevykdymo
pasekmes;

atitinkamg jsipareigojima ir jo nevykdymo
pasekmes;

Or. en

Pagrindimas

Nejmanoma jrodyti galimybés, todél sqvoka ,pagrista rizika* yra absurdiska. Dél to

pateikiama alternatyvi formuluote.

Pakeitimas 98
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  kalbant apie administracines
procediiras, susijusias su sulaikymo
priezastimis, sgvoka ,,deramas
kruopStumas* apima valstybiy nariy
pareiga bent imtis konkreciy ir reikSmingy
veiksmy uztikrinant, kad sulaikymo
priezastims patikrinti reikalingas laikas
biity kuo trumpesnis ir kad biity reali
galimybe, jog toks patikrinimas gali biiti

s¢kmingai atliktas per kuo trumpesnj laika.

Sulaikymas neturi trukti ilgiau, nei to
pagristai reikia atitinkamoms
procediiroms atlikti;

Pakeitimas

(22)  kalbant apie administracines
procediiras, susijusias su sulaikymo
priezastimis, sgvoka ,,deramas
kruopStumas* apima valstybiy nariy
pareigg bent imtis konkreciy ir reikSmingy
veiksmy uztikrinant, kad sulaikymo
priezastims patikrinti reikalingas laikas
bty kuo trumpesnis ir kad bty reali
galimybe¢, jog toks patikrinimas gali biiti
s¢kmingai atliktas per kuo trumpesnj laika;

Or. en

Pagrindimas

Siekiant apsaugoti valstybiy nariy vieSqjq tvarkq ir vidaus saugumg, reikia vengti riboti

sulaikymo laikotarpio trukme.

Pakeitimas 99
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
24 konstatuojamoji dalis

PE597.665v01-00
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Komisijos siiilomas tekstas

(24)  su sulaikytais praSytojais turéty buti
elgiamasi visapusiskai gerbiant jy Zmogaus
oruma, o jy priémimas turéty biti
konkrediai pritaikytas jy poreikiams
tokioje situacijoje tenkinti. Valstybés narés
visy pirma turéty uztikrinti Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 24
straipsnio ir 1989 m. Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencijos 37 straipsnio taikyma;

Pakeitimas

(24)  su sulaikytais praSytojais turéty bti
elgiamasi visapusiskai gerbiant jy Zmogaus
orumg. Valstybés narés visy pirma turéty
uztikrinti Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 24 straipsnio ir 1989 m.
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos
37 straipsnio taikyma;

Or. en

Pagrindimas

Specialiy sulaikyty asmeny priemimo sqlygy tvarka yra nereikalinga administraciné nasta

valstybeéms naréms.

Pakeitimas 100
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(28)  nuspresdamos dél apgyvendinimo
salygy, valstybés nares turéty atsizvelgti |
vaiko interesus, taip pat | ypatingas
prasytojo, kuris yra i§laikomas Seimos
nariy arba kity artimy giminaiciy,

Pakeitimas

(28)  nuspresdamos dél apgyvendinimo
salygy, valstybés nares turéty atsizvelgti |
vaiko interesus, taip pat | ypatingas
prasytojo, kuris yra i§laikomas valstybéje
naréje jau esanciy Seimos nariy,

pavyzdZiui, valstybéje naréje jau esanciy aplinkybes;
nesusituokusiy nepilnameciy broliy ir
(arba) sesery, aplinkybes;
Or.en
Pagrindimas

Nereikety isplésti Seimos nariy apibréZties.

AM\1115420LT.docx
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Pakeitimas 101
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(30) taikydamos $ig direktyva, valstybés
narés turéty stengtis uztikrinti, kad biity
visiSkai laikomasi vaiko interesy ir Seimos
vienoves principy pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija, 1989 m.
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijg ir
Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijg. Priémimo
sqlygos turi biiti pritaikytos prie
konkrecios nepilnameciy — tiek nelydimy,
tiek su Seimomis — padéties, deramai
atsizvelgiant j jy saugumay, fizing ir
emocing globgq ir uZtikrinamos taip, kad
skatinty bendrq jy raidg;

Pakeitimas 102
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30) taikydamos $ig direktyva, valstybés
narés turéty stengtis uztikrinti, kad biity
visiskai laikomasi vaiko interesy ir Seimos
vienoveés principy pagal Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijg, 1989 m.
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija ir
Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijg; Priémimo
salygos turi biiti pritaikytos prie konkrecios
nepilnameciy - tiek nelydimuy, tiek su
Seimomis — padéties, deramai atsizvelgiant
1ju sauguma, fizin¢ ir emocine globg ir
uztikrinamos taip, kad skatinty bendrg jy

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(30) taikydamos $ig direktyva, valstybés
narés turéty stengtis uztikrinti, kad biity
visiSkai laikomasi vaiko interesy ir Seimos
vienovés principy pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija, 1989 m.
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijg ir
Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencija;

Or. en

Pakeitimas

(30) taikydamos $ig direktyva, valstybés
narés turéty stengtis uztikrinti, kad biity
visiskai laikomasi vaiko interesy ir Seimos
vienoveés principy pagal Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijg, 1989 m.
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija ir
Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencija; Priémimo
salygos turi biiti pritaikytos prie konkrecios
nepilnameciy - tiek nelydimy, tiek su
Seimomis — padéties, deramai atsizvelgiant
1]ju sauguma, fizin¢ ir emocine globg ir
uztikrinamos taip, kad skatinty bendra jy

AM\1115420LT.docx



raida;

raida. Vaiky - tiek nelydymuy, tiek su
Seimomis — sulaikymas niekada neatitinka

Ju geriausiy interesy ir visada yra vaiko

teisiy paZeidimas, dél to juos reikéty
uZdrausti;

Or. en

Pagrindimas

Amendments aimed at prohibiting detention of children are inextricably linked to admissible
amendments under the draft report aiming to strengthen the conditions related to the
deprivation of personal freedom, and also to enhance the provisions related to the treatment
of vulnerable persons including children.The UN CRC, UNHCR and UNICEF have clarified
that children, whether unaccompanied, separated, or together with their parents or other
caregivers, should never be detained for immigration purposes, irrespective of their
legal/migration status or that of their parents, and that detention can never be justified as in a
child’s best interests. See:UNHCR's position regarding the detention of refugee and migrant
children in the migration context, January 2017, p. 2; UNHCR 2012 Detention Guidelines,
paragraph 51. References to the application of Art.37(b), “exceptional circumstances /
measure of last resort”, are not appropriate for cases of detention of any child for
immigration related purposes. It is understood from the commentaries of the UN CRC, that
while Art. 37 (b) may apply in other contexts (such as in cases of children in conflict with the
law - CRC/C/GC/10), its application to detention in the immigration context would be in
conflict with the principle of best interests of the child. See also: CRC/GC/2005/6) — para.
61;UN CRC, Report on the 2012 DGD: The rights of all children in the context of
international migration — para.78: "The detention of a child because of their or their parent’s
migration status constitutes a child rights violation and always contravenes the principle of
the best interests of the child. In this light, States should expeditiously and completely cease
the detention of children on the basis of their immigration status.”; UN SR on Torture, 5

March 2015 (A/HRC/28/68) - para. 80.

Pakeitimas 103
Udo Voigt

Pasiulymas dél direktyvos
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(31) valstybés narés turéty uztikrinti,
kad prasSytojams bty suteikta reikalinga
sveikatos priezitira, kuri turéty apimti bent
jau pirmaja medicinos pagalbg ir
butiniausig ligy ir rimty psichikos
sutrikimy gydyma. Siekiant spresti
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Pakeitimas

(31) valstybés narés turéty uztikrinti,
kad praSytojams biity suteikta reikalinga
sveikatos priezilra, kuri turéty apimti
pirmaja medicinos pagalbg ir butiniausig
ligy gydyma. Siekiant spresti visuomenes
sveikatos klausimus, susijusius su ligy
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visuomenés sveikatos klausimus, Susijusius
su ligy prevencija, ir apsaugoti atskiry
prasytojy sveikata, prasytojy galimybé
gauti sveikatos priezilirg turéty apimti ir
prevencines priemones, pvz., skiepus.
Valstybés narés visuomenes sveikatos
sumetimais gali pareikalauti prieglobscio
praSytojy medicinos apziiiros. Medicinos
apziiiros rezultatai neturéty daryti jtakos
tarptautinés apsaugos praSymy
nagrinéjimui — jis visada turéty biiti
atliekamas objektyviai, neSaliSkai ir
individualiai, laikantis Reglamento (ES)
Nr. XXX/XXX [Procediiry reglamentas];

Pakeitimas 104
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) valstybés narés turéty uztikrinti,
kad praSytojams biity suteikta reikalinga
sveikatos priezitra, kuri turéty apimti bent
jau pirmaja medicinos pagalbg ir
bitiniausig ligy ir rimty psichikos
sutrikimy gydyma. Siekiant spresti
visuomenés sveikatos klausimus, Susijusius
su ligy prevencija, ir apsaugoti atskiry
praSytojy sveikatg, prasytojy galimybeé
gauti sveikatos prieziiirg turéty apimti ir
prevencines priemones, pvz., skiepus.
Valstybés narés visuomenés sveikatos
sumetimais gali pareikalauti prieglobscio
prasytojy medicinos apZiiiros. Medicinos
apzitros rezultatai neturéty daryti jtakos
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimui - jis visada turéty biiti
atliekamas objektyviai, nesaliskai ir
individualiai, laikantis Reglamento (ES)
Nr. XXX/XXX [Procediiry reglamentas];

PE597.665v01-00

prevencija, ir apsaugoti atskiry prasytojy
sveikatg, praSytojy galimybé gauti
sveikatos priezilirg turéty apimti ir
prevencines priemones, pvz., skiepus.
Valstybés narés visuomenés sveikatos
sumetimais gali pareikalauti prieglobscio
prasytojy medicinos apziiiros. Medicinos
apzitros rezultatai daro jtakg tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimui;

Or. de

Pakeitimas

(31) valstybés narés turéty uztikrinti,
kad prasytojams biity suteikta reikalinga
sveikatos priezitra, kuri turéty apimti bent
jau nemokamgq skubigjq ir pirmaja
medicinos pagalbg ir biitiniausig ligy ir
rimty psichikos sutrikimy gydyma bei
prieigq prie lytinés ir reprodukcinés
sveikatos prieZiiiros. Siekiant spresti
visuomengs sveikatos klausimus, susijusius
su ligy prevencija, ir apsaugoti atskiry
praSytojy sveikatg, prasytojy galimybe
gauti sveikatos prieziiirg turéty apimti ir
prevencines priemones, pvz., skiepus ir
antring sveikatos prieZiiirg. Valstybés
narés visuomeneés sveikatos sumetimais
gali pareikalauti prieglobscio praSytojy
medicinos apziliros. Medicinos apZzitiros
rezultatai neturéty daryti jtakos tarptautinés
apsaugos pra§ymy nagrinéjimui - jis visada
turéty biiti atliekamas objektyviai,
nesaliskai ir individualiai, laikantis
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Pakeitimas105

Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas];

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiilymas dél direktyvos
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(32) Sioje direktyvoje nustatyta
prasytojo teisé | materialines priémimo
sqlygas tam tikromis aplinkybémis gali
biiti apribota, pavyzdZiui, jeigu praSytojas
iSvyko i§ valstybés narés, kurioje privalo
biti, ir pasislépé kitoje valstybéje naréje.
Taciau valstybés narés visuomet turéty
uztikrinti prasytojams galimybe¢ gauti
sveikatos prieZiiirg ir orumo neZeminantj
gyvenimo lygj pagal Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijq ir Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijg, visy pirma
uztikrindamos prasytojui pragyvenimgq ir
patenkindamos pagrindinius jo poreikius,
tiek fizinio saugumo ir orumo, tiek
tarpusavio santykiy prasme, ir deramai
atsizvelgdamos j paZeidZiamumag, biidingq
tarptautinés apsaugos prasantiems
asmenims ir jy Seimos nariams ar
globéjams. Derama démes] taip pat reikia
skirti specialiy priémimo poreikiy
turintiems prasytojams. Biitina atsizvelgti |
vaiky poreikius, ypac susijusius su vaiko
teise mokytis ir gauti sveikatos priezitira.
Jei nepilnametis yra kitoje valstybéje
nar¢je nei ta, kurioje jis privalo bti,
valstybés nares turéty sudaryti
nepilnameciui galimybe dalyvauti
tinkamoje Svietimo veikloje, kol jis bus
perkeltas ] atsakingg valstybe nare. Reikéty
atsizvelgti | specialius dél lyties
nukentéjusiy prasytojy motery poreikius,
be kita ko, jvairiais prieglobscio
procediros etapais uztikrinti joms
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37/144

Pakeitimas

(32) Deramg démes; taip pat reikia skirti
specialiy priémimo poreikiy turintiems
prasytojams. Bitina atsizvelgti i vaiky
poreikius, ypac susijusius su vaiko teise
mokytis ir gauti sveikatos priezitirg. Jei
nepilnametis yra kitoje valstybéje naréje
nei ta, kurioje jis privalo biiti, valstybés
narés turéty sudaryti nepilnameciui
galimybe dalyvauti tinkamoje Svietimo
veikloje, kol jis bus perkeltas j atsakingg
valstybe nare. Reikéty atsizvelgti |
specialius dél lyties nukentéjusiy prasytojy
motery poreikius, be kita ko, jvairiais
prieglobscio proceduros etapais uztikrinti
joms galimybe pasinaudoti medicinos
prieziiira, teisine parama ir atitinkama
potraumine terapija bei psichologine ir
socialine pagalba;
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galimybe pasinaudoti medicinos prieziiira,
teisine parama ir atitinkama potraumine
terapija bei psichologine ir socialine
pagalba;

Pakeitimas 106
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32) sioje direktyvoje nustatyta
prasytojo teisé | materialines priémimo
salygas tam tikromis aplinkybémis gali
buti apribota, pavyzdziui, jeigu praSytojas
iSvyko i§ valstybés narés, kurioje privalo
buti, ir pasislépé kitoje valstyb¢je nar¢je.
Taciau valstybés narés visuomet turéty
uztikrinti prasytojams galimybe gauti
sveikatos priezilirg ir orumo neZeminantj
gyvenimo lygj pagal Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijq ir Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijg, visy pirma
uZtikrindamos prasytojui pragyvenimgq ir
patenkindamos pagrindinius jo poreikius,
tiek fizinio saugumo ir orumo, tiek
tarpusavio santykiy prasme, ir deramai
atsizvelgdamos j paZeidZiamumag, biidingq
tarptautinés apsaugos prasantiems
asmenims ir jy Seimos nariams ar
globéjams. Derama démesj taip pat reikia
skirti specialiy priémimo poreikiy
turintiems prasytojams. Bitina atsiZvelgti
vaiky poreikius, ypac susijusius su vaiko
teise mokytis ir gauti sveikatos prieZiiirqg.
Jei nepilnametis yra kitoje valstybéje
nar¢je nei ta, kurioje jis privalo bti,
valstybés nares turéty sudaryti
nepilnameciui galimybe dalyvauti
tinkamoje Svietimo veikloje, kol jis bus
perkeltas ] atsakingg valstybe nare. Reikéty
atsizvelgti | specialius dél lyties
nukentéjusiy prasytojy motery poreikius,

PE597.665v01-00

Or. it

Pakeitimas

(32) sioje direktyvoje nustatyta
prasytojo teis¢ | materialines pri€mimo
salygas tam tikromis aplinkybémis turéty
buti apribota, pavyzdziui, jeigu prasytojas
iSvyko i§ valstybés narés, kurioje privalo
buti, ir pasislépé kitoje valstybéje nar¢je.
Taciau valstybés narés visuomet turéty
uztikrinti prasytojams galimybe gauti
skubigjg sveikatos prieziiirg. Derama
démesj taip pat reikia skirti specialiy
priémimo poreikiy turintiems prasytojams.
Jei nepilnametis yra kitoje valstybéje
naréje nei ta, kurioje jis privalo biiti,
valstybés narés turéty sudaryti
nepilnameciui galimybe dalyvauti
tinkamoje veikloje, kol jis bus perkeltas }
atsakingg valstybe nare. Reikéty atsizvelgti
1 specialius dél lyties nukentéjusiy
prasytojy motery poreikius;
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be kita ko, jvairiais prieglobscio
procediiros etapais uZtikrinti joms

galimybe pasinaudoti medicinos prieZiiira,

teisine parama ir atitinkama potraumine
terapija bei psichologine ir socialine
pagalba;

Pakeitimas 107
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(32) Sioje direktyvoje nustatyta
prasytojo teisé | materialines priémimo
sqlygas tam tikromis aplinkybémis gali
biiti apribota, pavyzdZiui, jeigu prasytojas
iSvyko i§ valstybés narés, kurioje privalo
biiti, ir pasislépé kitoje valstybéje naréje.
Taciau valstybés narés visuomet turéty
uztikrinti prasytojams galimybe gauti
sveikatos prieziiirg ir orumo neZeminanty
gyvenimo lygj pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijg ir Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencija, visy pirma
uztikrindamos praSytojui pragyvenima ir
patenkindamos pagrindinius jo poreikius,
tiek fizinio saugumo ir orumo, tiek
tarpusavio santykiy prasme, ir deramai
atsizvelgdamos | paZeidZiamuma, biidinga
tarptautinés apsaugos prasantiems
asmenims ir jy Seimos nariams ar
globéjams. Derama démesj taip pat reikia
skirti specialiy priémimo poreikiy
turintiems praSytojams. Biitina atsizvelgti |
vaiky poreikius, ypac¢ susijusius su vaiko
teise mokytis ir gauti sveikatos prieZiiirg.
Jei nepilnametis yra kitoje valstybéje
naréje nei ta, kurioje jis privalo biiti,
valstybés narés turéty sudaryti
nepilnamediui galimybe¢ dalyvauti
tinkamoje Svietimo veikloje, kol jis bus
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Or. en

Pakeitimas

(32) valstybés narés visuomet turéty
uztikrinti prasytojams galimybe gauti
sveikatos prieziirg ir tinkamg gyvenimo
lygi pagal Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijg ir Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencija, visy pirma
uztikrindamos prasytojui pragyvenimg ir
patenkindamos pagrindinius jo poreikius,
tiek fizinio saugumo ir orumo, tiek
tarpusavio santykiy prasme, ir deramai
atsizvelgdamos j paZeidziamumga, biidinga
tarptautinés apsaugos prasantiems
asmenims ir jy Seimos nariams ar
globéjams. Derama démesj taip pat reikia
skirti specialiy priémimo poreikiy
turintiems prasytojams. Biitina atsizvelgti |
vaiky poreikius, ypac susijusius su vaiko
teise mokytis ir gauti sveikatos prieZiiirg.
Reikeéty atsizvelgti i specialius nuo smurto
del lyties nukentéjusiy praSytojy motery
poreikius, be kita ko, jvairiais prieglobscio
procediiros etapais uZztikrinti joms
galimybe pasinaudoti medicinos prieZitira,
teisine parama ir atitinkama potraumine
terapija bei psichologine ir socialine
pagalba;
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perkeltas | atsakingq valstybe nare.
Reikéty atsizvelgti j specialius dél lyties
nukentéjusiy prasytojy motery poreikius,
be kita ko, jvairiais prieglobscio
procediiros etapais uztikrinti joms
galimybe pasinaudoti medicinos priezitira,
teisine parama ir atitinkama potraumine
terapija bei psichologine ir socialine
pagalba;

Or. en

Pakeitimas 108
Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Malin Bjork

Pasiulymas dél direktyvos
32 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(32a) smurtas, kuris nukreiptas j asmenj
dél to asmens lyties, lytinés tapatybés ar
Iytinés raiskos arba nuo kurio
neproporcingai dideliu mastu kencia tam
tikros lyties asmenys, suprantamas kaip
smurtas dél lyties. Dél jo aukai gali biiti
padaryta fiziné, seksualiné, emociné ar
psichologiné Zala ar ekonominiai
nuostoliai. Smurtas dél lyties suprantamas
kaip diskriminacijos risis ir aukos
pagrindiniy laisviy paZeidimas, ir apima
artimyjy smurtq, seksualinj smurtq
(iskaitant isZaginimgq, seksualing prievartg
ir seksualinj priekabiavimgq), prekybg
Zmonémis, vergijq ir jvairias Zalingos
praktikos formas, pavyzdZiui, priverstines
santuokas, motery lyties organy Zalojimg
ir vadinamuosius nusikaltimus dél garbés.
Moterims, kurios yra smurto dél lyties
aukos, ir jy vaikams daZnai reikia
specialios paramos ir apsaugos dél didelés
antrinés ir pakartotinés viktimizacijos,
bauginimo ir kersto rizikos, susijusios su
tokiu smurtu;

Or.en
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Pagrindimas

Smurto dél lyties negalima suvokti tik kaip smurto pries moteris. Reikia isplésti Sig apibreéztj

ir j jq jtraukti lytine tapatybe ir raiskq.

Pakeitimas 109
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(33) Seimos nario apibréitis turéty
atitikti tikrgsias dabartinés migracijos
tendencijas, t. y. tai, kad praSytojai daZnai
atvyksta | valstybiy nariy teritorijg po ilgo
tranzito laikotarpio. Todél Si apibréitis
turéty apimti ir Seimas, sukurtas uZ kilmés
Salies riby, bet iki atvykimo | valstybiy
nariy teritorijq.

Pakeitimas 110
Udo Voigt

Pasiulymas dél direktyvos
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) seimos nario apibréztis turéty
atitikti tikrgsias dabartinés migracijos
tendencijas, t. y. tai, kad praSytojai daZnai
atvyksta | valstybiy nariy teritorijg po ilgo
tranzito laikotarpio. Todél $i apibréitis
turéty apimti ir Seimas, sukurtas uZ kilmés
Salies riby, bet iki atvykimo j valstybiy
nariy teritorijg;

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(33) seimos nario apibréztis turéty
atitikti valstybiy nariy teisés akty
reikalavimus;

Or. de
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Pakeitimas 111

Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Malin Bjork

Pasiilymas dél direktyvos
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(33) Seimos nario apibréztis turéty
atitikti tikrgsias dabartinés migracijos
tendencijas, t. y. tai, kad prasytojai daznai
atvyksta i valstybiy nariy teritorijg po ilgo
tranzito laikotarpio. Todél §i apibréztis
turéty apimti ir Seimas, sukurtas uz kilmeés
Salies riby, bet iki atvykimo ] valstybiy
nariy teritorija;

Pakeitimas

(33) Seimos nario apibréztis turéty
atitikti tikrgsias dabartinés migracijos
tendencijas, t. y. tai, kad praSytojai daznai
atvyksta i valstybiy nariy teritorijg po ilgo
tranzito laikotarpio. Todél §i apibréztis
turéty apimti ir Seimas, sukurtas uz kilmeés
Salies riby, bet iki atvykimo ] valstybiy
nariy teritorija. Dél nesusituokusiy pory,
Sia sqvoka neturéty biiti diskriminuojama
dél partneriy lyties;

Or. en

Pagrindimas

Daugelyje Saliy nepripazjstamos susituokusios ar civiling partneryste sudariusios
homoseksualios poros. Reikia apsaugoti sgjungas ir tuo paciu Seimas, kurios negali biiti

pripazintos pagal kilmés Salies teise.

Pakeitimas 112
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(34) siekiant skatinti ekonominj
prasytojy savarankiSkuma ir mazinti
ryskius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias prasytojy patekimo j darbo
rinka taisykles ir uZtikrinti, kad $is
patekimas biity veiksmingas, t. y.
nenustatyti reikalavimy, kurie trukdyty
prasytojui veiksmingai ieskoti darbo.
Darbo rinkos tyrimai, kuriais pirmenybé
suteikiama tos Salies pilieCiams, kitiems
Sqjungos pilieciams arba toje valstybéje
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Pakeitimas

(34) siekiant skatinti ekonominj
prasytojy savarankiSkuma ir maZinti
ryskius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias praSytojy patekimo j darbo
rinkg taisykles ir uZtikrinti, kad Sis
patekimas biity veiksmingas, t. Y.
nenustatyti reikalavimy, kurie trukdyty
prasytojui veiksmingai ieSkoti darbo;
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naréje teisétai gyvenantiems treciyjy Saliy
pilieCiams, neturéty trukdyti veiksmingam
praSytojy patekimui j darbo rinkq ir
turéty biti atliekami nedarant poveikio
pirmenybés Sqjungos pilieciams principo,
kaip nurodyta susijusiose atitinkamy
Stojimo akty nuostatose;

Pakeitimas113

Or. en

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Pasiulymas dél direktyvos
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(34) siekiant skatinti ekonominj
prasytojy savarankiSkuma ir mazinti
rySkius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias prasytojy patekimo i darbo
rinkg taisykles 0 ir uztikrinti, kad Sis
patekimas biity veiksmingas, t. V.
nenustatyti reikalavimy, kurie trukdyty
prasytojui veiksmingai ieskoti darbo.
Darbo rinkos tyrimai, kuriais pirmenybé
suteikiama tos $alies pilie¢iams, kitiems
Sajungos pilieCiams arba toje valstybéje
naréje teisétai gyvenantiems treciyjy Saliy
pilieCiams, neturéty trukdyti veiksmingam
praSytojy patekimui j darbo rinkgq ir
turéty buti atlickami nedarant poveikio
pirmenybés Sqjungos pilieCiams principo,
kaip nurodyta susijusiose atitinkamy
Stojimo akty nuostatose;

Pakeitimas

(34) siekiant skatinti ekonominj
prasytojy savarankiSkumg ir mazinti
rySkius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias prasytojy patekimo i darbo
rinkg taisykles 0 ir uztikrinti, kad §is
patekimas biity veiksmingas, t. V.
nenustatyti reikalavimy, kurie trukdyty
prasytojui veiksmingai ieskoti darbo,
neatmetant galimybés, kad atitinkama
valstybé naré gali suteikti pirmenybe t0S
Salies pilieCiams ar kitiems Sajungos
pilieciams;

Or. it

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama patikslinti, kad valstybés narés turés galimybe imtis priemoniy,
kuriomis buty uztikrinamas didesnis déemesys ty Saliy pilieciy ir ES pilieciy galimybéms
patekti j darbo rinkq. Kadangi tai yra ES pilieciams labai jautri tema, pasirasantys asmenys
nori patikslinti, kad, kiek tai susije su galimybémis patekti j darbo rinkq, nebus konkreciy
priemoniy ar specialiy kvoty, siekiant tarptautinés apsaugos prasytojams sudaryti
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palankesnes sqlygas patekti j darbo rinkg nei tos valstybés narés pilieciams.

Pakeitimas 114
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) siekiant skatinti ekonominj
praSytojy savarankiSkuma ir mazinti
rySkius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias prasytojy patekimo i darbo
rinkg taisykles ir uztikrinti, kad §is
patekimas biity veiksmingas, t. V.
nenustatyti reikalavimy, kurie trukdyty
praSytojui veiksmingai ieSkoti darbo.
Darbo rinkos tyrimai, kuriais pirmenybé
suteikiama tos Salies pilieCiams, kitiems
Sajungos pilieCiams arba toje valstybéje
nar¢je teisétai gyvenantiems tre€iyjy Saliy
pilieciams, neturéty trukdyti veiksmingam
prasytojy patekimui j darbo rinkg ir turéty
buti atlieckami nedarant poveikio
pirmenybés Sajungos pilieciams principo,
kaip nurodyta susijusiose atitinkamy
Stojimo akty nuostatose;

Pakeitimas 115
Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél direktyvos
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) siekiant skatinti ekonominj
praSytojy savarankiSkuma ir mazinti
rySkius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias praSytojy patekimo j darbo
rinkg taisykles ir uztikrinti, kad Sis
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Pakeitimas

(34) siekiant skatinti ekonominj
praSytojy savarankiSkuma ir mazinti
rySkius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias prasytojy patekimo i darbo
rinkg taisykles ir uztikrinti, kad §is
patekimas biity veiksmingas, t. V.
nenustatyti reikalavimy, jskaitant sektoriy
apribojimus, darbo laiko apribojimus ar
nepagristus administracinius
formalumus, kurie trukdyty prasytojui
veiksmingai ieskoti darbo;

Or. en

Pakeitimas

(34) siekiant skatinti ekonomin;j
praSytojy savarankiSkuma ir mazinti
rySkius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias prasSytojy patekimo j darbo
rinka taisykles ir uztikrinti, kad Sis
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patekimas biity veiksmingas, t. y.
nenustatyti reikalavimy, kurie trukdyty
prasytojui veiksmingai ieskoti darbo;
Darbo rinkos tyrimai, kuriais pirmenybé
suteikiama tos Salies pilieiams, kitiems
Sajungos pilieCiams arba toje valstyb¢je
nar¢je teisétai gyvenantiems treciyjy Saliy
pilie¢iams, neturéty trukdyti veiksmingam
prasytojy patekimui j darbo rinkg ir turéty
buti atlickami nedarant poveikio
pirmenybés Sajungos pilieciams principo,
kaip nurodyta susijusiose atitinkamy
Stojimo akty nuostatose;

Pakeitimas 116
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) maksimalus patekimo darbo rinkg
laikotarpis turéty biiti nustatomas
atsizvelgiant j prasymo nagrinéjimo is
esmés procediiros trukme. Siekiant
pagerinti praSytojy integracijos galimybes
ir padidinti jy savaranki$kuma, tais
atvejais, kai tikétina, jog praSymas
pagristas, taip pat tuomet, jei ji nuspresta
nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas], skatinama
anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo
rinkg. Todél valstybés narés turéty
apsvarstyti galimybe tais atvejais, kai
tikétina, jog praSymas pagristas, kiek
jmanoma sutrumpinti §j terming ir
uztikrinti, kad praSytojai galéty patekti |
darbo rinka ne véliau kaip per 3 ménesius
nuo praSymo pateikimo dienos. Taciau
valstybés narés neturéty sudaryti
galimybés patekti j darbo rinkg tiems
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patekimas biity veiksmingas, t. V.
nenustatyti neproporcingy reikalavimy,
kurie trukdyty praSytojui veiksmingai
ieskoti darbo. Darbo rinkos tyrimai, kuriais
pirmenybé¢ suteikiama tos Salies pilieiams,
kitiems Sgjungos pilieCiams arba toje
valstybéje nar¢je teisétai gyvenantiems
tre¢iyjy Saliy pilieCiams, neturéty sudaryti
neproporcingy kliiic¢iy veiksmingam
praSytojy patekimui j darbo rinkg ir turéty
biti atliekami nedarant poveikio
pirmenybés Sajungos pilie¢iams principo,
kaip nurodyta susijusiose atitinkamy
Stojimo akty nuostatose;

Or. en

Pakeitimas

(35) Siekiant pagerinti prasytojy
integracijos galimybes ir padidinti jy
savarankiSkuma turéty biti sudaryta
galimybé nedelsiant patekti | darbo rinka;
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tarptautinés apsaugos prasytojams, kuriy
prasSymai, tikétina, yra nepagristi ir
nagrinéjami pagal pagreitintq procediirg,

Pakeitimas 117
Udo Voigt

Pasiulymas dél direktyvos
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) maksimalus patekimo darbo rinkg
laikotarpis turéty biiti nustatomas
arsizvelgiant j prasymo nagrinéjimo is
esmés procediiros trukme. Siekiant
pagerinti prasytojy integracijos galimybes
ir padidinti jy savarankiskumgq, tais
atvejais, kai tikétina, jog praSymas
pagristas, taip pat tuomet, jei jj nuspresta
nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentqg (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas], skatinama

anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo

rinkg. Todél valstybés narés turéty
apsvarstyti galimybe tais atvejais, kai
tikétina, jog praSymas pagristas, kiek
jimanoma sutrumpinti §j terming ir
uztikrinti, kad praSytojai galéty patekti j

darbo rinkq ne véliau kaip per 3 ménesius

nuo prasSymo pateikimo dienos. Taciau

valstybés narés neturéty sudaryti galimybés

patekti j darbo rinkg tiems tarptautinés
apsaugos prasytojams, kuriy praSymai,
tikétina, yra nepagrijsti ir nagrin¢jami pagal
pagreitintg procediirg;

Pakeitimas 118
Jussi Halla-aho

PE597.665v01-00
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Or. en

Pakeitimas

(35) maksimalus patekimo j darbo rinka
laikotarpis turéty biiti nustatomas
pirmiausia pagal atitinkamos valstybés
narés darbo rinkos poreikius. Valstybés
narés neturéty sudaryti galimybés patekti j
darbo rinkg tiems tarptautinés apsaugos
prasytojams, kuriy prasymai, tikétina, yra
nepagristi ir nagrinéjami pagal pagreitintg
procediirg;

Or. de
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Pasiulymas dél direktyvos
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) maksimalus patekimo darbo rinkg
laikotarpis turéty biiti nustatomas
atsizvelgiant j praSymo nagrinéjimo is
esmés procediiros trukme. Siekiant
pagerinti praSytojy integracijos galimybes
ir padidinti jy savarankiSkuma, tais
atvejais, kai tikétina, jog praSymas
pagrjstas, taip pat tuomet, jei jj nuspresta
nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Procedury reglamentas], skatinama
anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo
rinka. Todél valstybés narés turéty
apsvarstyti galimybe tais atvejais, kai
tikétina, jog praSymas pagristas, kiek
jmanoma sutrumpinti §j terming ir
uztikrinti, kad praSytojai galéty patekti j

darbo rinkq ne véliau kaip per 3 ménesius

nuo prasSymo pateikimo dienos. Taciau

valstybés narés neturéty sudaryti galimybés

patekti j darbo rinka tiems tarptautinés
apsaugos prasytojams, kuriy praSymai,

tikétina, yra nepagrjsti ir nagrin¢jami pagal

pagreitintg procediirg;

Pakeitimas 119
Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél direktyvos
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) maksimalus patekimo darbo rinka
laikotarpis turéty biiti nustatomas
atsizvelgiant | praSymo nagrinéjimo is$
esmes procediiros trukme. Siekiant
pagerinti prasytojy integracijos galimybes
ir padidinti jy savarankiSkuma, tais
atvejais, kai tikétina, jog praSymas
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Pakeitimas

(35) siekiant pagerinti prasytojy
integracijos galimybes ir padidinti jy
savarankiSkuma, tais atvejais, kai tikétina,
jog praSymas pagrijstas, taip pat tuomet, jei
ji nuspresta nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas], skatinama
anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo
rinkg. Valstybés narés neturéty sudaryti
galimybés patekti j darbo rinkg tiems
tarptautinés apsaugos prasytojams, kuriy
prasSymai, tikétina, yra nepagristi ir
nagrinéjami pagal pagreitintg procediira;

Or. en

Pakeitimas

(35) batina remti ir skatinti ty
pareiskéjy integracijq, kad jie turéty
realig galimybe gauti prieglobstj. Todél
maksimalus patekimo darbo rinkg
laikotarpis turéty biiti nustatomas
atsizvelgiant | praSymo nagrinéjimo 1§
esmés proceduros trukme. Siekiant
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pagristas, taip pat tuomet, jei jj nuspresta
nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas], skatinama
anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo
rinka. Todél valstybés narés turéty
apsvarstyti galimybe tais atvejais, kai
tikétina, jog praSymas pagrjstas, kiek
jmanoma sutrumpinti §j terming ir
uztikrinti, kad prasytojai galéty patekti j
darbo rinkg ne véliau kaip per 3 ménesius
nuo prasymo pateikimo dienos. Taciau
valstybés narés neturéty sudaryti galimybés
patekti j darbo rinkg tiems tarptautinés
apsaugos prasytojams, kuriy praSymai,
tikétina, yra nepagristi ir nagrin¢jami pagal
pagreitintg procediira;

Pakeitimas120

pagerinti praSytojy integracijos galimybes
ir padidinti jy savarankiSkuma, tais
atvejais, kai tikétina, jog praSymas
pagrjstas, taip pat tuomet, jei jj nuspresta
nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas], skatinama
anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo
rinka. Todél valstybés narés turéty
apsvarstyti galimybg tais atvejais, kai
tikétina, jog praSymas pagrijstas, kiek
Jmanoma sutrumpinti §j terming ir
uztikrinti, kad prasytojai galety patekti |
darbo rinkg ne véliau kaip per 3 ménesius
nuo prasymo pateikimo dienos. Taciau
valstybés narés neturéty sudaryti galimybés
patekti  darbo rinkg tiems tarptautinés
apsaugos prasytojams, kuriy praSymai,
tikétina, yra nepagrjsti ir nagrin¢jami pagal
pagreitintg procediira;

Or. en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasiulymas dél direktyvos
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) maksimalus patekimo darbo rinkg
laikotarpis turéty biiti nustatomas
atsizvelgiant | praSymo nagrinéjimo is$
esmes procediiros trukme. Siekiant
pagerinti praSytojy integracijos galimybes
ir padidinti jy savarankiSkuma, tais
atvejais, kai tikétina, jog praSymas
pagrjstas, taip pat tuomet, jei jj nuspresta
nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Procedury reglamentas], skatinama
anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo
rinka. Todé¢l valstybés narés turéty
apsvarstyti galimybg tais atvejais, kai
tikétina, jog praSymas pagrijstas, kiek
Jmanoma sutrumpinti §j terming ir

PE597.665v01-00

48/144

Pakeitimas

(35) maksimalus patekimo darbo rinka
laikotarpis turéty biiti nustatomas
atsizvelgiant | praSymo nagrinéjimo is
esmes procediiros trukme. Siekiant
pagerinti praSytojy integracijos galimybes
ir padidinti jy savarankiSkuma, tais
atvejais, kai tikétina, jog praSymas
pagristas, taip pat tuomet, jei jj nuspresta
nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Procedury reglamentas], skatinama
anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo
rinka, taip pat jtraukiant prasytojq j
visuomenei naudingq veiklg. Tod¢l
valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe
tais atvejais, kai tikétina, jog praSymas
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uztikrinti, kad praSytojai galéty patekti i
darbo rinkg ne véliau kaip per 3 ménesius
nuo prasymo pateikimo dienos. Taciau
valstybés narés neturéty sudaryti galimybés
patekti | darbo rinkg tiems tarptautinés
apsaugos praSytojams, kuriy praSymai,
tikétina, yra nepagrjsti ir nagrin¢jami pagal
pagreitintg procediirg;

Pakeitimas 121
Udo Voigt

Pasiulymas dél direktyvos
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(36) jei prasytojams buvo sudaryta
galimybe patekti j darbo rinka, jiems turéty
bati suteiktos tokios pat vienodu poZiariu
grindZiamos bendros teisés kaip ir t0s
Salies pilieCiams. Atsizvelgiant |
galiojancias kolektyvines sutartis, darbo
salygos turéty apimti bent jau darbo
uzmokestj ir atleidimg i§ darbo, sveikatos ir
saugos darbo vietoje reikalavimus, darbo
laikg ir atostogas. PraSytojams taip pat
turéty buti uZtikrintas vienodas elgesys
asociacijy laisvés ir laisvés jungtis |
sqjungas, $vietimo ir profesinio mokymo,
profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo ir
socialinés apsaugos srityse,

Pakeitimas 122
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
36 konstatuojamoji dalis
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pagristas, kiek jmanoma sutrumpinti §j
terming ir uztikrinti, kad prasytojai galéty
patekti | darbo rinkg ne véliau kaip per 3
meénesius nuo praSymo pateikimo dienos.
Taciau valstybés narés neturéty sudaryti
galimybés patekti j darbo rinkg tiems
tarptautinés apsaugos prasytojams, kuriy
praSymai, tikétina, yra nepagrijsti ir
nagrin¢jami pagal pagreitintg procediirg;

Or. it

Pakeitimas

(36) jei prasytojams buvo sudaryta
galimybe patekti j darbo rinka, jiems turéty
buti taikomas vienodo poZiiirio principas
kaip ir tos Salies pilie¢iams, visy pirma
uztikrinant, kad tos Salies pilieciai taip pat
nebiity diskriminuojami. Atsizvelgiant |
galiojancias kolektyvines sutartis, darbo
salygos turéty apimti bent jau darbo
uzmokest] ir atleidimg 1§ darbo, sveikatos ir
saugos darbo vietoje reikalavimus, darbo
laikg ir atostogas;

Or. de
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Komisijos sitilomas tekstas

(36) jei prasytojams buvo sudaryta
galimybé patekti | darbo rinka, jiems turéty
biti suteiktos tokios pat vienodu pozitiriu
grindZiamos bendros teisés kaip ir tos
Salies pilieciams. Atsizvelgiant j
galiojancias kolektyvines sutartis, darbo
salygos turéty apimti bent jau darbo
uzmokestj ir atleidimg i§ darbo, sveikatos ir
saugos darbo vietoje reikalavimus, darbo
laikg ir atostogas. Prasytojams taip pat
turéty biiti uztikrintas vienodas elgesys
asociacijy laisves ir laisvés jungtis |
sajungas, Svietimo ir profesinio mokymo,
profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo ir
socialinés apsaugos srityse;

Pakeitimas 123
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37) wvalstybé naré turéty pripazinti
kitoje valstyb¢je nar¢je prasytojo jgyta
profesing kvalifikacijg tokiomis paciomis
salygomis, kokios taikomos Sajungos
pilie¢iams, ir atsizvelgti ] tre¢iojoje Salyje
1gyta kvalifikacijg pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/36/EB%.Taip pat reikia apsvarstyti
galimas specialias priemones siekiant
veiksmingai spresti praktinius
prasytojams kylancius sunkumus dél jy
uzsienio diplomy, paZyméjimy ar kity
oficialios kvalifikacijos jrodymy
pripaZinimo, kurie visy pirma kyla dél to,
kad jie neturi rastiSky jrodymy ir negali
padengti pripaZinimo procediiry iSlaidy;

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(36) jei prasytojams buvo sudaryta
galimybé patekti j darbo rinka, jiems turéty
biti suteiktos tokios pat vienodu pozitiriu
grindZiamos bendros teisés kaip ir tos
Salies pilieCiams. Atsizvelgiant |
galiojancias kolektyvines sutartis, darbo
salygos turéty apimti bent jau darbo
uzmokestj ir atleidimg i§ darbo, sveikatos ir
saugos darbo vietoje reikalavimus, darbo
laikg ir atostogas. Prasytojams taip pat
turéty biiti uztikrintas vienodas elgesys
asociacijy laisves ir laisvés jungtis |
sgjungas srityse;

Or. en

Pakeitimas

(37) valstybé naré turéty pripazinti
kitoje valstyb¢je nar¢je prasytojo jgyta
profesing kvalifikacijg tokiomis pac¢iomis
salygomis, kokios taikomos Sajungos
pilie¢iams, ir atsizvelgti ] tre¢iojoje Salyje
1gyta kvalifikacijg pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/36/EB?;
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252005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy
pripazinimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 22).

Pakeitimas 124
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(38)  turéty biti taikoma socialinés
apsaugos sriciy apibréitis, nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 883/2004%,

26 2004 m. balandZio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo (OL L 166,

2004 4 30, p. 1).

Pakeitimas125

25 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy
pripazinimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 22).

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39) atsizvelgiant j prasytojy buvimo
Salyje laikinumgq ir nepaZeidziant Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1231/2010, valstybéms naréms turéty
biiti suteikta teisé netaikyti vienodo
elgesio su praSytojais ir savo pilieciais
principo Seimos ir nedarbo iSmoky srityje
ir apriboti vienody sqlygy taikymg
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Pakeitimas

ISbraukta.
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Svietimo ir profesinio mokymo srityse.
Taip pat gali biiti ribojama teisé j
asociacijy laisve ir laisve jungtis |
sgjungas, nustatant, kad praSytojai negali
dalyvauti tam tikry jstaigy valdyme ir eiti
pareigas valstybés tarnyboje;

Pakeitimas 126
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(39) atsiivelgiant j prasytojy buvimo
Salyje laikinumg ir nepaZeidZiant Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 123172010, valstybéms naréms turéty
biiti suteikta teisé netaikyti vienodo
elgesio su praSytojais ir savo pilieCiais
principo Seimos ir nedarbo iSmoky srityje
ir apriboti vienody sqlygy taikymgq
Svietimo ir profesinio mokymo srityse.
Taip pat gali biiti ribojama teisé |
asociacijy laisve ir laisve jungtis ] sgjungas,
nustatant, kad prasytojai negali dalyvauti
tam tikry jstaigy valdyme ir eiti pareigas
valstybés tarnyboje;

Pakeitimas 127
Udo Voigt

Pasiulymas dél direktyvos
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39) atsizvelgiant j prasSytojy buvimo
Salyje laikinumg ir nepaZeidZiant Europos

PE597.665v01-00

Or. it

Pakeitimas
(39) gali biti ribojama teisé j asociacijy
laisve ir laisve jungtis | sgjungas, nustatant,
kad praSytojai negali dalyvauti tam tikry
istaigy valdyme ir eiti pareigas valstybés
tarnyboje;

Or. en

Pakeitimas

(39) atsizvelgiant j prasytojy buvimo
Salyje laikinumg ir nepaZeidZiant Europos
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Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 1231/2010, valstybéms naréms turéty
biiti suteikta teisé netaikyti vienodo elgesio
su prasytojais ir savo pilieciais principo
Seimos ir nedarbo iSmoky srityje ir apriboti
vienody salygy taikyma Svietimo ir
profesinio mokymo srityse. Taip pat gali
biti ribojama teisé j asociacijy laisve ir
laisve jungtis ] s3jungas, nustatant, kad
praSytojai negali dalyvauti tam tikry jstaigy
valdyme ir eiti pareigas valstybés
tarnyboje;

Pakeitimas 128
Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél direktyvos
40 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 1231/2010, valstybéms naréms turéty
biti suteikta teisé netaikyti vienodo elgesio
su prasytojais ir savo pilieciais principo
Seimos ir nedarbo iSmoky srityje ir apriboti
vienody salygy taikymg Svietimo ir
profesinio mokymo srityse. Taip pat turi
biti ribojama teisé j asociacijy laisve ir
laisve jungtis ] s3jungas, nustatant, kad
praSytojai negali dalyvauti tam tikry jstaigy
valdyme ir eiti pareigas valstybés
tarnyboje;

Or. de

Pakeitimas

(40a) kalbiniai jgadZiai yra bitini
siekiant uztikrinti, kad prasytojai turéty
tinkamas gyvenimo sqlygas, kad jiems
buty suteikta galimybé nedelsiant patekti j
darbo rinkq ir kad biity uZtikrintos jy
materialinés priémimo sqlygos, jskaitant
ne maisto produktus. Atitinkamos
valstybés narés valstybinés ar vienos i§
valstybiniy kalby mokymasis padidinty
savarankiSkumgq ir galimybe integruotis j
priimanciosios valstybés visuomene bei
padéty atgrasyti nuo antrinio judéjimo.
Galimybé veiksmingai pasinaudoti kalby
kursais turéty buti kuo skubiau
suteikiama visiems prasytojams, taciau ne
véliau kaip praéjus SeSiems ménesiams
nuo tos dienos, kai pateikiamas
tarptautinés apsaugos prasymas.
Pirmenybé turéty biti teikiama
prasytojams, kai tikétina, jog jy prasymas
pagristas. Taip pat valstybés narés
neturéty biti atsakingos uZ kalbos kursus
tiems tarptautinés apsaugos prasytojams,
kuriy praSymai, tikétina, yra nepagristi ir
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nagrinéjami pagal pagreitintq procediirg;

Or. en

Pagrindimas

Language courses are an important tool to increase an applicants’ self-reliance and chances
of integration in a host society. Member States should therefore have an obligation to make
language courses available as soon as possible and should focus on applicants that have a
high probability of receiving asylum. It is necesarry to focus on those that have a high
probablity because a substantive share of the asylum seekers that arrive in Europe today do
not have a right to asylum. (This amendment should be read together with the accompanying
amendment on a new article for language courses (art. 15a))

Pakeitimas129

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41) siekiant uztikrinti, kad praSytojams
materialinés priémimo salygos biity
sudaromos laikantis Sioje direktyvoje
nustatyty principy, biitina geriau iSaiSkinti
Sias sglygas, kurios apima ne tik bsta,
maistg ir apranga, bet ir pagrindinius ne
maisto produktus, kaip antai higienos
reikmenis. Taip pat reikia , kad valstybés
narés nustatyty materialiniy priémimo
salygy, kurios teikiamos finansinémis
1ISmokomis ar talonais siekiant suteikti
tinkamas pilieciy gyvenimo lygio
garantijas, kaip antai minimalias pajamas
uztikrinan¢iy iSmoky, minimalaus darbo
uzmokescio, minimaliy pensijy, bedarbio
pasalpy ir socialinés paramos iSmoky, dydj
remdamosi susijusiais kriterijais. Tai
nereiskia, kad suteikiama suma turéty buti
tokia pati, kaip ir pilieCiams. Valstybés
narés prasytojams gali suteikti maZiau
palankias sqlygas nei pilieciams, kaip
nurodyta Sioje direktyvoje;

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(41) siekiant uztikrinti, kad praSytojams
materialinés priémimo salygos biity
sudaromos laikantis Sioje direktyvoje
nustatyty principy, bitina geriau iSaiSkinti
Sias sglygas, kurios apima ne tik busta,
maistg ir apranga, bet ir pagrindinius ne
maisto produktus, kaip antai higienos
reikmenis. Taip pat reikia , kad valstybés
narés nustatyty materialiniy priémimo
salygy, kurios teikiamos finansinémis
iSmokomis ar talonais siekiant suteikti
tinkamas pilieciy gyvenimo lygio
garantijas, kaip antai minimalias pajamas
uztikrinan¢iy iSmoky, minimalaus darbo
uzmokescio, minimaliy pensijy, bedarbio
pasalpy ir socialinés paramos iSmoky, dydj
remdamosi susijusiais Kriterijais. Tai
nereiskia, kad suteikiama suma turéty buti
tokia pati, kaip ir pilie¢iams.

Or. it
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Pagrindimas

Neéra poreikio direktyvos tekste palikti Sios konstatuojamosios dalies paskutinj sakinj, nes
pataisytoje dalyje jau patikslinta, kad valstybé naré gali numatyti kitokj elgesj su prieglobscio

prasytojais.

Pakeitimas 130
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41)  siekiant uztikrinti, kad praSytojams
materialinés priémimo salygos biity
sudaromos laikantis Sioje direktyvoje
nustatyty principy, biitina geriau i$aiskinti
Sias salygas, kurios apima ne tik biista,
maistg ir aprangg, bet ir pagrindinius ne
maisto produktus, kaip antai higienos
reikmenis. Taip pat reikia , kad valstybeés
narés nustatyty materialiniy priémimo
salygy, kurios teikiamos finansinémis
iSmokomis ar talonais siekiant suteikti
tinkamas pilieCiy gyvenimo lygio
garantijas, kaip antai minimalias pajamas
uZtikrinanciy iSmoky, minimalaus darbo
uzmokescio, minimaliy pensijy, bedarbio
paSalpy ir socialinés paramos iSmoky,
dydj remdamosi susijusiais kriterijais. Tai
nereiskia, kad suteikiama suma turéty buti
tokia pati, kaip ir pilie¢iams. Valstybés
narés praSytojams gali suteikti maZiau
palankias salygas nei pilieCiams, kaip
nurodyta Sioje direktyvoje;

Pakeitimas

(41) siekiant uztikrinti, kad praSytojams
materialinés priémimo salygos biity
sudaromos laikantis Sioje direktyvoje
nustatyty principy, biitina geriau i$aiskinti
Sias salygas, kurios apima ne tik biista,
maistg ir apranga, bet ir pagrindinius ne
maisto produktus, kaip antai higienos
reikmenis. Taip pat reikia, kad valstybés
narés nustatyty materialiniy priémimo
salygy, kurios teikiamos finansinémis
iSmokomis ar talonais, dydj ir galimus jy
skirtumus, pagristus tinkamomis
garantijomis. Tai nereiskia, kad suteikiama
suma turéty biti tokia pati, kaip ir
pilie¢iams. Valstybés narés prasytojams
gali suteikti maziau palankias, bet ne
palankesnes salygas nei pilie¢iams, kaip
nurodyta Sioje direktyvoje;

Or. en

Pagrindimas

Priestarauja 40 konstatuojamajai daliai, kurioje nurodyta, kad Sgjungos teisé neturéty
trukdyti valstybiy nariy jgaliojimui organizuoti savo socialinés apsaugos sistemy, jskaitant
galimybe nustatyti minimalias pajamas uztikrvinancias ismokas, darbo uzmokescius ir

pensijas.
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Pakeitimas 131
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41) siekiant uztikrinti, kad prasytojams
materialinés priémimo salygos biity
sudaromos laikantis Sioje direktyvoje
nustatyty principy, biitina geriau iSaisSkinti
Sias salygas, kurios apima ne tik busta,
maistg ir aprangg, bet ir pagrindinius ne
maisto produktus, kaip antai higienos
reikmenis. Taip pat reikia , kad valstybeés
narés nustatyty materialiniy priémimo
salygy, kurios teikiamos finansinémis
iSmokomis ar talonais siekiant suteikti
tinkamas pilieciy gyvenimo lygio
garantijas, kaip antai minimalias pajamas
uztikrinanciy iSmoky, minimalaus darbo
uzmokescio, minimaliy pensijy, bedarbio
paSalpy ir socialinés paramos iSmoky, dydi
remdamosi susijusiais kriterijais. Tai
nereiskia, kad suteikiama suma turéty buti
tokia pati, kaip ir pilie¢iams. Valstybés
narés praSytojams gali suteikti maZiau
palankias salygas nei pilieCiams, kaip
nurodyta Sioje direktyvoje;

Pakeitimas 132
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(42) siekiant apriboti galimybes
piktnaudZiauti prieglobscio sistema,
valstybéms naréms turéty biiti suteikta
teisé suteikti tik tas materialines priémimo

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(41)  siekiant uztikrinti, kad praSytojams
materialinés priémimo sglygos biity
sudaromos laikantis Sioje direktyvoje
nustatyty principy, biitina geriau iSaisSkinti
Sias salygas, kurios apima ne tik busta,
maistg ir aprangg, bet ir pagrindinius ne
maisto produktus, kaip antai higienos
reikmenis, medicinos prietaisus ar
Svietimo medZiagg. Taip pat reikia , kad
valstybés narés nustatyty materialiniy
priémimo salygy, kurios teikiamos
finansinémis iSmokomis ar talonais
siekiant suteikti tinkamas pilieciy
gyvenimo lygio garantijas, kaip antai
minimalias pajamas uztikrinan¢iy iSmoky,
minimalaus darbo uzmokescio, minimaliy
pensijy, bedarbio pasalpy ir socialinés
paramos iSmoky, dydj remdamosi
susijusiais kriterijais. Tai nereiskia, kad
suteikiama suma turéty buti tokia pati, kaip
ir pilieCiams. Valstybés narés prasSytojams
gali suteikti maziau palankias salygas nei
pilie¢iams, kaip nurodyta Sioje direktyvoje;

Or. en

Pakeitimas

(42) siekiant apriboti galimybes
piktnaudZiauti prieglobscio sistema,
valstybés narés turéty suteikti tik tas
materialines priémimo salygas, kurioms

AM\1115420LT.docx



salygas, kurioms patys prasytojai neturi
pakankamy 1éSy. Vertindamos prasytojo
iSteklius ir praSydamos jo padengti visas
arba dalj materialiniy priémimo salygy
i8laidy, valstybés narés turéty laikytis
proporcingumo principo, atsizvelgti §
konkrecig praSytojo padétj ir gerbti jo
orumgq bei asmens nelieCiamumg,
iskaitant specialius prasytojo priémimo
poreikius. Prasytojy neturéty bati
reikalaujama padengti visas ar dalj
butinosios sveikatos prieziiiros iSlaidy. Be
to, galimybé piktnaudziauti priémimo
sistema turéty biiti apribota nurodant,
kokiomis aplinkybémis biistas, maistas,
apranga ir Kiti pagrindiniai ne maisto
produktai, teikiami skiriant finansines
iSmokas ar talonus, gali buti pakei¢iami
priémimo salygomis, kurios teikiamos
natiira, ir kokiomis aplinkybémis
prasytojams gali buti ribojamas arba
panaikinamas dienpinigiy mokejimas , tuo
pat metu visiems prasytojams uztikrinant
Jjy orumo neZeminantj gyvenimo lygj,

patys praSytojai arba jy Seimos nariai,
kaip nustatyta direktyvoje, esantys toje
valstybéje naréje, neturi pakankamy 1ésy.
Vertindamos praSytojo ir jo ar jos Seimos
nariy iSteklius ir praSydamos jo padengti
visas arba dalj materialiniy priémimo
salygy iSlaidy, valstybés narés turéty
laikytis proporcingumo principo Be to,
galimybé piktnaudziauti priémimo sistema
turéty bati apribota nurodant, kokiomis
aplinkybémis biistas, maistas, apranga ir
Kiti pagrindiniai ne maisto produktai,
teikiami skiriant finansines iSmokas ar
talonus, gali biti pakei¢iami priémimo
salygomis, kurios teikiamos natiira, ir
kokiomis aplinkybémis praSytojams gali
biti ribojamas arba panaikinamas
dienpinigiy mok¢jimas;

Or. en

Pagrindimas

Reikia, kad valdZios institucijos, nustatydamos materialiniy priemimo sqlygy lygj, atsizvelgty
j prasytojo Seimos nariy finansing padétj. Terminas ,,orumo nezeminantis“ yra subjektyvus ir

gali biiti pernelyg jvairiai aiskinamas.

Pakeitimas 133
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(42) siekiant apriboti galimybes
piktnaudZiauti prieglobscio sistema,

valstybéms naréms turéty biiti suteikta teise

suteikti tik tas materialines priémimo

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas

(42)  valstybéms naréms turéty buti
suteikta teisé suteikti tik tas materialines
priémimo salygas, kurioms patys prasytojai
neturi pakankamy 1é8y. Vertindamos
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LT

salygas, kurioms patys prasytojai neturi
pakankamy 1éSy. Vertindamos prasytojo
iSteklius ir praSydamos jo padengti visas
arba dalj materialiniy priémimo salygy
i8laidy, valstybés narés turéty laikytis
proporcingumo principo, atsizvelgti |
konkrecig praSytojo padét] ir gerbti jo
orumg bei asmens nelie¢iamuma, jskaitant
specialius prasytojo priémimo poreikius.
Prasytojy neturéty biiti reikalaujama
padengti visas ar dalj biitinosios sveikatos
priezitros iSlaidy. Be to, galimybé
piktnaudziauti priémimo sistema turéty
buti apribota nurodant, kokiomis
aplinkybémis biistas, maistas, apranga ir
Kiti pagrindiniai ne maisto produktai,
teikiami skiriant finansines iSmokas ar
talonus, gali bati pakei¢iami priémimo
salygomis, kurios teikiamos natiira, ir
kokiomis aplinkybémis praSytojams gali
biiti ribojamas arba panaikinamas
dienpinigiy mok¢jimas , tuo pat metu
visiems prasytojams uztikrinant jy orumo
nezeminantj gyvenimo lygj;

Pakeitimas134

prasytojo isSteklius ir praSydamos jo
padengti visas arba dalj materialiniy
priémimo salygy islaidy, valstybés narés
turéty laikytis proporcingumo principo,
atsizvelgti | konkrecig praSytojo padétj ir
gerbti jo orumg bei asmens nelieCiamuma,
iskaitant specialius prasytojo priémimo
poreikius. Prasytojy neturéty buti
reikalaujama padengti visas ar dalj
butinosios sveikatos prieziiiros islaidy. Be
to, galimybé piktnaudziauti priémimo
sistema turéty biiti apribota nurodant,
kokiomis aplinkybémis biistas, maistas,
apranga ir Kiti pagrindiniai ne maisto
produktai, teikiami skiriant finansines
iSmokas ar talonus, gali biti pakeic¢iami
priémimo salygomis, kurios teikiamos
natiira, ir kokiomis aplinkybémis
prasytojams gali biiti ribojamas arba
panaikinamas dienpinigiy mokejimas, tuo
pat metu visiems prasytojams uztikrinant jy
orumo nezeminantj gyvenimo lygij;

Or. en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Pasiulymas dél direktyvos
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(42) siekiant apriboti galimybes
piktnaudziauti prieglobscio sistema,
valstybéms naréms turéty biiti suteikta teisé
suteikti tik tas materialines priémimo
salygas, kurioms patys prasytojai neturi
pakankamy 1éSy. Vertindamos prasytojo
iSteklius ir praSydamos jo padengti visas
arba dalj materialiniy pri€mimo salygy
iSlaidy, valstybés narés turéty laikytis
proporcingumo principo, atsizvelgti |
konkrecig praSytojo padét] ir gerbti jo
orumg bei asmens nelie¢iamuma, jskaitant

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(42) siekiant apriboti galimybes
piktnaudziauti prieglobsc¢io sistema,
valstybéms naréms turéty biiti suteikta teisé
suteikti tik tas materialines priémimo
salygas, kurioms patys praSytojai neturi
pakankamy 1éSy. Vertindamos prasytojo
iSteklius ir praSydamos jo padengti visas
arba dalj materialiniy priémimo salygy
iSlaidy, valstybés narés turéty laikytis
proporcingumo principo, atsizvelgti |
konkrecig prasytojo padétj ir gerbti jo
orumg bei asmens nelie¢iamuma, jskaitant
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specialius prasytojo priémimo poreikius. specialius prasytojo priémimo poreikius.

Prasytojy neturéty biti reikalaujama Prasytojy neturéty biiti reikalaujama
padengti visas ar dalj biitinosios sveikatos padengti visas ar dalj biitinosios sveikatos
priezitros iSlaidy. Be to, galimybé priezitiros iSlaidy. Be to, galimybé
piktnaudziauti priémimo sistema turéty piktnaudziauti priémimo sistema turéty
bati apribota nurodant, kokiomis bati apribota nurodant, kokiomis
aplinkybémis biistas, maistas, apranga ir aplinkybémis bustas, maistas, apranga ir
Kiti pagrindiniai ne maisto produktai, Kiti pagrindiniai ne maisto produktai,
teikiami skiriant finansines iSmokas ar teikiami skiriant finansines iSmokas ar
talonus, gali biiti pakei¢iami priémimo talonus, gali biti pakei¢iami priémimo
salygomis, kurios teikiamos natiira, ir salygomis, kurios teikiamos natiira, ir
kokiomis aplinkybémis praSytojams gali kokiomis aplinkybémis praSytojams gali
biiti ribojamas arba panaikinamas biiti ribojamas arba panaikinamas
dienpinigiy mokéjimas, tuo pat metu dienpinigiy mokéjimas, tuo pat metu
visiems praSytojams uztikrinant jy orumo visiems prasSytojams uztikrinant tinkamgqg
neZeminantj gyvenimo lygij; gyvenimo lygij;
Or. it
Pagrindimas

Dél ZodzZiy ,,orumo nezeminantis “ vartojimo apibiidinant gyvenimo lygj, kuris turi biti
uztikrintas prasytojams nustatant suderintas priemimo sqlygas, bet nepatikslinant sqvokos
turinio gali kilti gincy su suinteresuotaisiais subjektais.

Pakeitimas 135
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(45) patirtis rodo, kad reikia turéti (45) patirtis rodo, kad reikia turéti
nenumatyty atvejy plana, kuris leisty nenumatyty atvejy plang, kuris leisty
tinkamai priimti prasytojus tais atvejais, tinkamai priimti praSytojus tais atvejais,
kai valstybés narés susiduria su kai valstybés narés susiduria su
neproporcingai dideliu tarptautinés neproporcingai dideliu tarptautinés
pasaugos prasytojy skai¢iumi. Reikéty pasaugos prasytojy skaic¢iumi.
reguliariai perzitréti ir jvertinti, ar Nacionaliniais nenumatyty atvejy planais
valstybiy nariy nenumatyty atvejy planuose nacionalinés valdZios institucijoms turéty
numatytos priemonés yra tinkamos; biiti suteikta reikiama teisés akty sistema,

kuria staigaus neteiséty migranty
antpliidzio atveju prie vidaus sieny bity
atliekami priverstiniai iSsiuntimai.
Reikéty reguliariai perzitiréti ir jvertinti, ar
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Pakeitimas 136
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(46)  valstybés narés turéty turéti teise
nustatyti arba toliau taikyti palankesnes
nuostatas treciyjy Saliy pilie¢iams ir
asmenims be pilietybés, valstybés narés
prasantiems tarptautinés apsaugos;

valstybiy nariy nenumatyty atvejy planuose
numatytos priemonés yra tinkamos;

Or. en

Pakeitimas

(46)  valstybés narés neturéty turéti
teisés nustatyti arba toliau taikyti
palankesnes nuostatas treciyjy saliy
pilieCiams ir asmenims be pilietybés,
valstybés narés praSantiems tarptautinés
apsaugos, jeigu tai néra aiskiai nurodyta
Sioje direktyvoje;

Or. en

Pagrindimas

Skirtingi valstybiy nariy standartai ir nuostatos skatina prieglobsciui palankiausios Salies
rinkimgsi ir antrinj judéjimq Sgjungoje. Tokiy traukos veiksniy panaikinimas turéty biiti

svarbus BEPS prioritetas.

Pakeitimas 137
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  valstybés narés taip pat raginamos
taikyti Sios direktyvos nuostatas, kai tenka
priimti sprendimus dél praSymy, susijusiy
su taikomomis kitokiomis apsaugos
formomis, nei numatyta pagal Reglamenta
(ES) Nr. XXX/XXX [Priskyrimo
reglamentas];

PE597.665v01-00

Pakeitimas

(47)  valstybés narés taip pat raginamos
taikyti Sios direktyvos nuostatas kKaip
didZiausiq priemimo sqlygy lygj, Kai tenka
priimti sprendimus dél prasymy, susijusiy
su taikomomis kitokiomis apsaugos
formomis, nei numatyta pagal Reglamentg
(ES) Nr. XXX/XXX [Priskyrimo
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reglamentas];

Or. en

Pagrindimas

Tik bitiniausiy standarty taikymas priemimo sqlygoms atgraso nuo migracijos spaudimo ES

ir antrinio judéjimo Sgjungoje.

Pakeitimas 138
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(49) kadangi $ios direktyvos tikslo, t. y.
nustatyti prasytojy priémimo salygy
normas valstybése narése, valstybés narés
negali deramai pasiekti ir kadangi dél Sios
direktyvos masto ir poveikio to tikslo biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties
(toliau - ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg §ia direktyva nevirSijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas

(49) kadangi $ios direktyvos tikslo, t. V.
nustatyti bendrgsias prasytojy priémimo
salygy normas valstybése narése, valstybés
narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél
Sios direktyvos masto ir poveikio to tikslo
buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties
(toliau - ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg §ia direktyva nevirSijama to, kas
bitina nurodytam tikslui pasiekti;

Or. en

Pagrindimas

Bendrieji butinieji priemimo sqlygy standartai labai svarbiis atgrasant nuo neteiséty

migranty antrinio judéjimo.

Pakeitimas 139

Kati Piri, Sylvie Guillaume, Christine Revault D*Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando
Lépez Aguilar, Tanja Fajon, Péter Niedermuller, Maria Grapini

Pasiulymas dél direktyvos

2 straipsnio pirmos pastraipos 3 punktas
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3) Seimos nariai — Seimos nariai, kaip 3) Seimos nariai — §ie prasytojo Seimos
apibréita Reglamento (ES) Nr. nariai, kurie yra valstybiy nariy
XXXIXXX?® [Priskyrimo reglamentas] [2 teritorijoje:

straipsnio 9 dalyje];

- prasytojo (-0S) sutuoktinis (-é)
arba nesantuokinis (-é) jo (jos) partneris
(-é), su kuriuo nusistovéjes pastovus rysys,
jei pagal atitinkamos valstybés narés teise
arba praktikq su treCiyjy Saliy piliecCiais
susijusioje teiséje poros, nesancios
santuokoje, tam tikru mastu yra
prilyginamos sutuoktiniams;

- pirmoje jtraukoje nurodyty pory
arba prasytojo ... nepilnameciai vaikai,
neatsizvelgiant j tai, ar jie gimé
santuokoje, ar buvo jvaikinti, kaip
apibréita ar pripaZinta pagal nacionaling
teise;

- jei praSytojas yra nepilnametis ... —
tévas, motina ar kitas suauges asmuo,
atsakingas uz prasytojq pagal valstybés
narés, kurioje yra suauges asmuo, teise
arba praktikq;

—~ prasytojo brolis (-iai) ir (arba)
sesuo (-erys);

20LC[.1[.1p [.]

Or. en

Pagrindimas
Seimos nariy* apibréztis turéty biiti suderinta visoje prieglobscio acquis. Dublino

reglamente pateikta apibréztis naudojama kaip Sablonas su reikiamais pakeitimais, siekiant
uztikrinti, kad susituoke vaikai neatsidurty nepalankioje padétyje.

Pakeitimas 140
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio pirmos pastraipos 3 punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

3) Seimos nariai — Seimos nariai, kaip
apibréZta Reglamento (ES) Nr.
XXXIXXX?® [Priskyrimo reglamentas] [2
straipsnio 9 dalyje];

20LC[.1[.1p [.]

Pakeitimas

3) Seimos nariai — tuo atveju, jei Seima
Jjau egzistavo kilmés Salyje, toliau iSvardyti
prasytojo Seimos nariai, kurie yra toje
pacioje su tarptautinés apsaugos prasymu
susijusioje valstybéje naréje: prasytojo
sutuoktinis, nesusituokes prasytojo
nepilnametis vaikas ir nesusituokusio
nepilnamedio praSytojo tévai,

Or. en

Pagrindimas

Kadangi Priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy direktyva siuo metu perzitirima ir
biisima ,Seimos nariy* apibréztis tebéra nenustatyta, reikéty is esmés iSsaugoti dabartine

apibrézty.

Pakeitimas 141
Beatrix von Storch

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

3) Seimos nariai — Seimos nariai, kaip
apibréZta Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX?° [Priskyrimo reglamentas]
[2 straipsnio 9 dalyje];

90LC/[...], o]y p. [-]:

Pakeitimas 142
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pakeitimas
3) Seimos nariai — prasytojo (-0S)
sutuoktinis (-é) ir jy tiesioginiai
palikuonys, o nelydimy nepilnameciy
prasytojy — abu tévai arba vienas is tévy;

Or. de
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Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio pirmos pastraipos 7 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

7) materialinés priémimo salygos —
priémimo salygos, ] kurias jeina biisto,
maisto, aprangos bei kity pagrindiniy ne
maisto produkty, kuriy praSytojams reikia
konkre€iomis priémimo s3glygomis, kaip
antai higienos reikmeny, suteikimas natiira
arba finansiniy iSmoky pavidalu arba
talonais, arba naudojant visus tris budus, ir
dienpinigiai;

Pakeitimas143

Pakeitimas

7) materialinés priémimo salygos —
priémimo salygos, ] kurias jeina biisto,
maisto, aprangos bei kity pagrindiniy ne
maisto produkty, kuriy praSytojams reikia
konkre€iomis priémimo sglygomis, kaip
antai higienos reikmeny, medicinos
prietaisy ar Svietimo medZiagos,
suteikimas natiira arba finansiniy iSmoky
pavidalu arba talonais, arba naudojant
visus tris btidus, ir dienpinigiai;

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiiilymas dél direktyvos

2 straipsnio pirmos pastraipos 7 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

7a)  tinkamas gyvenimo lygis —savo ir
savo Seimos sveikatai ir gerovei
pakankamas gyvenimo lygis, jskaitant
maistq, drabuZius, bistg ir sveikatos
prieZiiirq bei biitinas socialines
paslaugas;

Or. it

Pagrindimas

Si apibréztis biitina siekiant paaiskinti, kas turima galvoje direktyvoje kalbant apie tinkamg
gyvenimo lygj. Sittloma palikti tik Siq apibréztj ir iSbraukti is teksto sqvokq ,,orumo

neZeminantis gyvenimo lygis *“.

Pakeitimas 144
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pasiilymas dél direktyvos
2 straipsnio pirmos pastraipos 10 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

10)  pasislépimas - veiksmai, kuriais
prasytojas, siekdamas iSvengti
prieglobscio procediiry, iSvyksta i§
teritorijos, kurioje privalo biiti pagal
Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX%?
[Dublino reglamentas], arba pasidaro
nepasiekiamas kompetentingoms
institucijoms ar teismams;

2oLC[.1[.1p [.]

Pakeitimas 145
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio pirmos pastraipos 11 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

11)  pasislépimo rizika — konkrec¢iu
atveju buvimas nacionalinéje teis¢je
apibréZztais objektyviais kriterijais paremty
priezasciy, leidZian¢iy manyti, kad
prasytojas gali pasislépti;

Pakeitimas 146
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio pirmos pastraipos 13 punktas

AM\1115420LT.docx

65/144

Pakeitimas

10)  pasislépimas - tyéiniai ir nepagristi
veiksmai, kuriais prasytojas sgmoningai ir
pakartotinai vengia kontakto su
kompetentingomis institucijomis;

Or. en

Pakeitimas

11)  pasislépimo rizika — konkreciu
atveju pagristas buvimas nacionalinéje
teiséje, laikantis Europoes Sgjungos
pagrindiniy teisiy agentiiros parengty
gairiy, grieZtai apibréztais konkreciais ir
objektyviais kriterijais paremty prieZasciy,
leidzian¢iy manyti, kad prasytojas gali
pasislépti;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

13)  specialiy priémimo poreikiy turintis
praSytojas — praSytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje , kaip antai prasytojai
nepilnamediai, nelydimi nepilnamediai,
nejgalieji, vyresnio amZiaus Zmoneés,
néscios moterys, nepilnameciy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos Zmonémis
aukos, sunkiai sergantys, psichikos
sutrikimy turintys asmenys, taip pat
asmenys, kurie patyré kankinimus,
iSprievartavimg arba kitokias sunkaus
psichologinio, fizinio arba seksualinio
smurto formas, pavyzdZiui, motery lyties
organy Zalojimo aukos.

Pakeitimas

13)  specialiy priémimo poreikiy turintis
praSytojas — prasytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje.

Or. en

Pagrindimas

Nebaigtiniu sqrasu biity uztikrinama, kad kiekvieno prasytojo atvejis biity vertinamas
individualiai ir nediskriminuojant, pvz., visy nésciy motery. Be to, dauguma prasytojy motery
yra apipjaustytos, dél to jos automatiskai patenka tarp moters lyties organy zalojimo auky.

Pakeitimas 147

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Tanja Fajon, Péter Niedermuller, Maria
Grapini, Elly Schlein, Soraya Post, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio pirmos pastraipos 13 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

13) specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — prasytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje , kaip antai prasytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, vyresnio amzZiaus Zmones,
néscios moterys, nepilnameciy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos Zmonémis

PE597.665v01-00
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Pakeitimas

13) specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — prasytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje, kaip antai praSytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, sutrikimy turintys asmenys,
lesbietés, géjai, biseksualiis, translyciai ir
interseksualiis asmenys, vyresnio amziaus

AM\1115420LT.docx



aukos, sunkiai sergantys, psichikos
sutrikimy turintys asmenys, taip pat
asmenys, kurie patyré kankinimus,
iSprievartavimg arba kitokias sunkaus
psichologinio, fizinio arba seksualinio
smurto formas, pavyzdziui, motery lyties
organy Zalojimo aukos.

Pakeitimas 148
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 13 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

13)  specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — prasytojas, kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje, kaip antai prasytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, vyresnio amzZiaus Zmones,
néscios moterys, nepilnameciy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos Zzmonémis
aukos, sunkiai sergantys, psichikos
sutrikimy turintys asmenys, taip pat
asmenys, kurie patyré kankinimus,
iSprievartavimg arba kitokias sunkaus
psichologinio, fizinio arba seksualinio
smurto formas, pavyzdZiui, motery lyties
organy Zalojimo aukos;

Pakeitimas 149

Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Malin Bjork

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio pirmos pastraipos 13 punktas

AM\1115420LT.docx
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zmones, néscios moterys, nepilnameciy
vaiky turintys vienisi tévai, prekybos
zmonémis aukos, sunkiai sergantys,
psichikos sutrikimy, jskaitant potrauminio
streso sutrikimg (angl. PTSD) turintys
asmenys, taip pat asmenys, kurie patyré
kankinimus, iSprievartavima arba kitokias
sunkaus psichologinio, fizinio arba
seksualinio smurto formas, pavyzdziui,
motery lyties organy Zalojimo aukos.

Or. en

Pakeitimas

13)  specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — prasytojas, kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje, kaip antai prasytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, vyresnio amziaus Silpni zmonés,
néscios moterys, nepilnameciy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos Zmonémis
aukos, sunkiai sergantys, psichikos
sutrikimy turintys asmenys, taip pat
asmenys, kurie patyré kankinimus,
iSprievartavimg arba kitokias sunkaus
smurto formas;

Or. de

PE597.665v01-00

LT
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Komisijos sitilomas tekstas

13)  specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — praSytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje , kaip antai prasytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, vyresnio amziaus Zmones,
néscios moterys, nepilnameciy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos zmonémis
aukos, sunkiai sergantys, psichikos
sutrikimy turintys asmenys, taip pat
asmenys, kurie patyré¢ kankinimus,
iSprievartavimg arba kitokias sunkaus
psichologinio, fizinio arba seksualinio
smurto formas, pavyzdziui, motery lyties
organy zalojimo aukos.

Pakeitimas

13)  specialiy priémimo poreikiy turintis
praSytojas — prasytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje, kaip antai prasytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, vyresnio amziaus Zmongs,
néscios moterys, nepilnameciy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos Zzmonémis
aukos, lesbietés, géjai, biseksualiis,
translyciai ir interseksualiis asmenys,
sunkiai sergantys, psichikos sutrikimy
turintys asmenys, taip pat asmenys, kurie
patyré kankinimus, iSprievartavimg arba
kitokias sunkaus psichologinio, fizinio arba
seksualinio smurto formas, pavyzdziui,
motery lyties organy zalojimo aukos.

Or. en

Pagrindimas

LGBTI asmenys yra ,.specialiy priémimo poreikiy turintys prasytojai“, nes jie yra

pazeidziama ir diskriminuojama grupe.

Pakeitimas 150
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio pirmos pastraipos 13 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

13) specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — prasytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje , kaip antai prasytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, vyresnio amzZiaus Zmones,
néscios moterys, nepilnamecdiy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos Zmonémis

PE597.665v01-00
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Pakeitimas

13) specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — prasytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje, kaip antai, be kita ko,
prasytojai nepilnameciai, nelydimi
nepilnameciai, nejgalieji, vyresnio amziaus
zmongs, nés¢ios moterys, vaiky turintys
vienisi tévai, prekybos zmonémis aukos,
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aukos, sunkiai sergantys, psichikos
sutrikimy turintys asmenys, taip pat
asmenys, kurie patyré kankinimus,
iSprievartavimg arba kitokias sunkaus
psichologinio, fizinio arba seksualinio
smurto formas, pavyzdziui, motery lyties
organy Zalojimo aukos.

Pakeitimas 151
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Si direktyva taikoma visiems
treciyjy Saliy pilieciams ir asmenims be
pilietybés, pateikusiems tarptautinés
apsaugos praSyma valstybés narés
teritorijoje, jskaitant pasienj, teritorinius
vandenis arba tranzito zonas, tol, kol
jiems leidziama likti teritorijoje kaip
prieglobscio praSytojams, taip pat jy
Seimos nariams, jei pagal nacionaling teis¢
Jie jtraukiami j tokj tarptautinés apsaugos
prasymaq.

sunkiai sergantys, psichikos sutrikimy
turintys asmenys, taip pat asmenys, kurie
patyré kankinimus, iSprievartavimg arba
kitokias sunkaus psichologinio, fizinio arba
seksualinio smurto formas, pavyzdziui,
motery lyties organy zalojimo aukos ir
Ppotrauminio streso sutrikimgq turintys
asmenys.

Or. en

Pakeitimas

1. Si direktyva taikoma visiems
treciyjy Saliy pilieciams ir asmenims be
pilietybés, kurie per iSorés sienq atvyksta §
valstybe nare ir prie Sios valstybés narés
iSorés sienos, teritoriniy vandeny arba
tranzito zony pateikia tarptautinés
apsaugos prasyma, tol, kol jiems leidziama
likti Sios valstybés narés teritorijoje kaip
prieglobscio praSytojams, taip pat jy
Seimos nariams, jei pagal tarptauting teise
Jjiems taikoma tarptautiné apsauga.

Or. de

Pagrindimas

Pirminis tekstas teisiskai neteisingas, nes asmuo, biidamas pasienyje, o ne valstybés narés
teritorijoje ar tranzitinése zonose, gali pateikti tarptautinés apsaugos prasymaq.

Pakeitimas 152

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuté,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck, Jean Lambert
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Pasiulymas dél direktyvos
3 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Valstybés narés taiko Siq direktyvq visiems
nelydimiems nepilnameciams is treciyjy
Saliy nuo jy atvykimo iki jy priskyrimo
prie pabégéliy arba papildomos apsaugos
suteikimo pagal Reglamentq (ES)

Nr. XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
arba kitokios formos humanitarinés
apsaugos suteikimo arba jy perkélimo j
trecigjq Salj, atsiZvelgiant | jy geriausius
interesus, laikantis nacionalinés teisés.

Or. en

Pagrindimas

Nelydimi nepilnameciai nuo atvykimo turi konkreciy pagrindiniy poreikiy, neatsizvelgiant j
tai, ar jie — prieglobscio prasytojai, ekonominiai migrantai ar prekybos zmonémis aukomis
tape vaikai. Svarbu, kad valstybés narés Siq direktyvq taikyty is karto po jy atvykimo ir
nelaukty, kol jie pateiks prasymq dél prieglobscio.

Pakeitimas 153
Kati Piri, Péter Niedermdiller, Juan Fernando Lo6pez Aguilar, Tanja Fajon, Maria
Grapini, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Pasiulymas dél direktyvos
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Si direktyva netaikoma tais ISbraukta.
atvejais, kai taikoma Tarybos direktyva
2001/55/EB®2,

332001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva
2001/55/EB dél minimaliy normy,
suteikiant perkeltiesiems asmenims
laiking apsaugq esant masiniam srautui,
ir dél priemoniy, skatinanciy valstybiy
nariy tarpusavio pastangy priimant tokius
asmenis ir atsakant uz tokio veiksmo
padarinius pusiausvyrq (OL L 212,
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200187, p. 1).

Or. en

Pagrindimas

Praktiskai, nepaisant dideliy treciyjy Saliy pilieciy antpliidziy, Tarybos direktyva 2001/55/EB
niekada nebuvo inicijuota. Bet kokiu atveju visada reikéty taikyti Priemimo sqlygy direktyvg.

Pakeitimas 154
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
4 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

4 straipsnis IBSbraukta.
Palankesnés nuostatos

Valstybés narés gali numatyti arba toliau
taikyti palankesnes nuostatas dél
priémimo sqlygy praSytojams ir nuo jy
priklausomiems artimiems giminaiciams,
esantiems toje pacioje valstybéje naréje,
arba dél humanitarinio pobiidZio
prieZasciy, tiek, kiek Sios nuostatos
atitinka $iq direktyvg.

Or. en

Pagrindimas

Siekiant veiksmingai kovoti su prieglobsciui palankiausios Salies rinkimusi, valstybé naré
neturéty turéti galimybés taikyti palankesnes priemimo sqlygas, nei numatyta Sioje
direktyvoje.

Pakeitimas 155
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Pasiulymas dél direktyvos
4 straipsnio pirma pastraipa
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Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés gali numatyti arba toliau
taikyti palankesnes nuostatas dél priémimo
salygy prasytojams ir nuo jy
priklausomiems artimiems giminai¢iams,
esantiems toje pacioje valstybéje naréje,
arba dé¢l humanitarinio pobiidzio
priezasciy, tiek, kiek S$ios nuostatos atitinka
Sig direktyva.

Pakeitimas

Valstybés narés gali numatyti arba toliau
taikyti palankesnes nuostatas dél priémimo
salygy praSytojams ir artimiems
giminai¢iams, esantiems toje pacioje
valstybéje nar¢je, arba dél humanitarinio
pobiidZzio priezasciy, tiek, kiek Sios
nuostatos atitinka $ig direktyva.

Or. en

Pagrindimas

Valstybés narés turéty galéti laisvai pasirinkti Seimos nariams, neatsizvelgiant j tai, ar jie
Lpriklausomi« nuo giminaiciy, ar ne, taikyti palankesnes nuostatas.

Pakeitimas 156

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon

Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos praSyma valstybes
narés informuoja praSytojus bent jau apie
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo
salygomis susijusias jy pareigas.
Pateikiamoje informacijoje jos pabréZia,
kad teisés j Sios direktyvos 14-17
straipsniuose nustatytas priémimo
sqlygas, kaip nurodyta tos pacios
direktyvos 17a straipsnyje, prasytojas
neturi jokioje kitoje valstybéje naréje,
iSskyrus tq, kurioje jis privalo buti pagal
Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas].

PE597.665v01-00

Pakeitimas
Pateikiant tarptautinés apsaugos praSyma
valstybés narés informuoja prasytojus bent

jau apie nustatytas iSmokas ir apie su
priémimo sglygomis susijusias jy pareigas.

Or. en

AM\1115420LT.docx



Pagrindimas

Remiantis 3 straipsniu, $i direktyva taikoma visiems asmenims, kurie ,pateiké* tarptautinés
apsaugos prasymgq. Todél prasytojams turéty biiti teikiama informacija apie jy teises j
priemimo sqlygas teikiant prasymg tokiu paciu budu kaip jiems pranesama apie jy procesines
teises ir pareigas tuo metu pagal siilomo Procediiry reglamento 8 straipsnio 2 dalj.

Pakeitimas 157
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos prasyma valstybés tarptautinés apsaugos prasyma valstybés
narés informuoja praSytojus bent jau apie narés informuoja praSytojus bent jau apie
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo nustatytas iSmokas ir apie su priémimo
salygomis susijusias jy pareigas. salygomis susijusias jy pareigas.

Pateikiamoje informacijoje jos pabréZia,
kad teisés j Sios direktyvos 14-17
straipsniuose nustatytas priémimo
sqlygas, kaip nurodyta tos pacios
direktyvos 17a straipsnyje, prasytojas
neturi jokioje kitoje valstybéje naréje,
iSskyrus tq, kurioje jis privalo buti pagal
Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas.

Or.en
Pakeitimas158
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo
Pasiulymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos siizlomas tekstas Pakeitimas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant Kai asmuo pareiskia, kad ketina prasyti
tarptautinés apsaugos prasyma valstybés tarptautinés apsaugos ir ne véliau kaip
narés informuoja prasytojus bent jau apie pateikiant tarptautinés apsaugos prasyma
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo valstybés narés informuoja praSytojus bent
salygomis susijusias jy pareigas. jau apie nustatytas iSmokas ir apie su
AM\1115420LT.docx 73/144 PE597.665v01-00
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Pateikiamoje informacijoje jos pabrézia,
kad teisés j Sios direktyvos 14-17
straipsniuose nustatytas priémimo
sqlygas, kaip nurodyta tos pacios
direktyvos 17a straipsnyje, prasytojas
neturi jokioje kitoje valstybéje naréje,
iSskyrus tq, kurioje jis privalo buti pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas].

Pakeitimas 159
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasitilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos prasyma valstybés
narés informuoja praSytojus bent jau apie
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo
salygomis susijusias jy pareigas.
Pateikiamoje informacijoje jos pabrézia,
kad teisés j Sios direktyvos 14-17
straipsniuose nustatytas priémimo
sqlygas, kaip nurodyta tos pacios
direktyvos 17a straipsnyje, prasytojas
neturi jokioje kitoje valstybéje naréje,
iSskyrus tq, kurioje jis privalo buti pagal
Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas].

priémimo salygomis susijusias jy pareigas.

Or. it

Pakeitimas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos prasyma valstybés
narés, laikydamosi Reglamento (ES)

Nr. XXXIXXXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 25 straipsnio, informuoja
praSytojus bent jau apie nustatytas iSmokas
ir apie su priémimo salygomis susijusias jy
pareigas. Pateikiamoje informacijoje jos
pabréZia praSytojo teises, susijusias su
galimybe naudotis priémimo sglygomis,
teisine pagalba, specialiaisiais poreikiais,
teisiy gynimo priemonémis ir teise pateikti
apeliacinj skundgq dél sulaikymo ar
sprendimy dél priéemimo sqlygy
pakeitimo, sumaZinimo ar panaikinimo ir
informacija apie susijusias prieglobscio
procediiras.

Or.en

Pagrindimas

Sis pakeitimas reikalingas dél neatidéliotiny priezasciy, susijusiy su vidine teksto logika ir
yra neatsiejamai susijes su kitais priimtinais pakeitimais, kad biity iSaiskinta, kad prasytojas
turi galimybe naudotis priemimo sqlygomis nuo to laiko, kai jis pateikia prasymq,
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laikydamasis Prieglobscio procediiry reglamento.

Pakeitimas 160
Beatrix von Storch

Pasiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos prasyma valstybés
narés informuoja prasytojus bent jau apie
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo
salygomis susijusias jy pareigas.
Pateikiamoje informacijoje jos pabréZia,
kad teises i Sios direktyvos 14-17
straipsniuose nustatytas pri€mimo salygas,
kaip nurodyta tos pacios direktyvos 17a
straipsnyje, prasytojas neturi jokioje kitoje
valstybéje nar¢je, i8skyrus ta, kurioje jis
privalo biiti pagal Reglamenta (ES) Nr.
XXX/XXX [Dublino reglamentas].

Pakeitimas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos prasyma valstybés
narés gali informuoti prasytojus bent jau
apie nustatytas iSmokas ir apie su
priémimo salygomis susijusias jy pareigas.
Pateikiamoje informacijoje jos gali
pabréZti, kad teisés i Sios direktyvos 14-17
straipsniuose nustatytas pri€mimo salygas,
kaip nurodyta tos pacios direktyvos 17a
straipsnyje, prasytojas neturi jokioje kitoje
valstybéje nar¢je, iSskyrus ta, kurioje jis
privalo buti pagal Reglamentg (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas].

Or. en

Pagrindimas

Zodis ,,gali« pirmos pastraipos pirmoje dalyje atspindi priimtino pirmos pastraipos antros

dalies pakeitimo pokytj.

Pakeitimas 161
Heinz K. Becker

Pasiulymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos prasymg valstybés
narés informuoja praSytojus bent jau apie
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo
salygomis susijusias jy pareigas.
Pateikiamoje informacijoje jos pabrézia,

AM\1115420LT.docx
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Pakeitimas

Per pagristg laikotarpj, bet ne ilgiau kaip
per penkiolika dieny po to, kai buvo
pateiktas tarptautinés apsaugos prasymas,
valstybés narés informuoja praSytojus apie
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo
salygomis susijusias jy pareigas.
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kad teisés i Sios direktyvos 14-17
straipsniuose nustatytas priémimo salygas,
kaip nurodyta tos pacios direktyvos 17a
straipsnyje, prasytojas neturi jokioje kitoje
valstybéje nar¢je, iSskyrus ta, kurioje jis
privalo biti pagal Reglamentg (ES) Nr.
XXX/IXXX [Dublino reglamentas].

Pakeitimas 162
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad
prasytojams biity suteikta informacija
apie organizacijas arba asmeny grupes,
teikiancias specialiq teisine pagalbq, bei
apie organizacijas, kurios galéty suteikti
pagalbq arba juos informuoti apie esamas
priémimo sqlygas, jskaitant sveikatos
prieiiirg.

Pateikiamoje informacijoje jos pabrézia,
kad teisés j Sios direktyvos 14-17
straipsniuose nustatytas pri€mimo salygas,
kaip nurodyta tos pacios direktyvos 17a
straipsnyje, prasytojas neturi jokioje kitoje
valstybéje nar¢je, iSskyrus ta, kurioje jis
privalo biiti pagal Reglamentg (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas].

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Si pastraipa labiau tikty naujam Prieglobscio procediiry reglamentui.

Pakeitimas 163
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad praSytojams
biity suteikta informacija apie organizacijas

PE597.665v01-00

Pakeitimas

Valstybés narés gali uZtikrinti, kad
prasytojams biity suteikta informacija apie

AM\1115420LT.docx



arba asmeny grupes, teikiancias specialig organizacijas arba asmeny grupes,

teising pagalba, bei apie organizacijas, teikiancias specialig teising pagalbg, bei
kurios galéty suteikti pagalba arba juos apie organizacijas, kurios galéty suteikti
informuoti apie esamas priémimo salygas, pagalbg arba juos informuoti apie esamas
iskaitant sveikatos prieziiirg. priémimo salygas, jskaitant sveikatos
priezitrg.
Or.en
Pagrindimas

Zodis ,,gali« pirmos pastraipos pirmoje dalyje atspindi priimtino pirmos pastraipos antros
dalies pakeitimo pokytj.

Pakeitimas 164
Kati Piri, Elly Schlein, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria
Grapini, Tanja Fajon, Cécile Kashetu Kyenge

Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

la. Valstybés narés, pries suteikdamos
teises, kurios praSytojams priklauso pagal
Sig direktyvq, nenustato nereikalingy arba
neproporcingy dokumenty teikimo arba
kity administraciniy reikalavimy
prasytojams vien dél to, kad jie yra
tarptautinés apsaugos prasytojai, arba
vien dél prasytojo pilietybés.

Or.en
Pagrindimas
Si nuostata jtraukta j dabartine direktyvg. Jg reikéty issaugoti.
Pakeitimas 165
Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Malin Bjork
Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 2 dalis
AM\1115420LT.docx 771144 PE597.665v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1
dalyje nurodyta informacija buty teikiama
raStu naudojantis Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros parengtu Sablonu ir
ta kalba, kurig supranta arba, kaip pagristai
manoma, turi suprasti praSytojas. Prireikus
$1 informacija taip pat teikiama zodziu ir
pritaikoma atsizvelgiant j nepilnameciy
poreikius .

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1
dalyje nurodyta informacija buty teikiama
raStu naudojantis Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros parengtu Sablonu, ir
aiskiai pateikia atitinkamgq informacijq,
susijusiq su asmeninémis aplinkybémis,
kurios gali lemti specialius priémimo
poreikius arba specialiy proceduriniy
garantijy poreikius, kaip nurodyta Sioje
direktyvoje ir Prieglobscio procediiry
reglamente, ir ta kalba, kurig supranta
arba, kaip pagrjstai manoma, turi suprasti
prasytojas. Prireikus $i informacija taip pat
teikiama zodziu ir pritaikoma atsizvelgiant
1 nepilnameciy poreikius.

Or. en

Pagrindimas

Institucijos turéty galéti nedelsiant jvertinti specialiuosius priéemimo poreikius ar
procediirines garantijas ir patenkinti prasytojo poreikius.

Pakeitimas 166
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1
dalyje nurodyta informacija bty teikiama
raStu naudojantis Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros parengtu Sablonu ir
ta kalba, kurig supranta arba, kaip pagrijstai
manoma, turi suprasti prasytojas. Prireikus
S1 informacija taip pat teikiama zodziu ir
pritaikoma atsizvelgiant | nepilnameciy
poreikius .

PE597.665v01-00

78/144

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1
dalyje nurodyta informacija biity teikiama
raStu naudojantis Europos Sgjungos
prieglobsc¢io agenttiros ir Europos
Sqgjungos pagrindiniy teisiy agentiiros
parengtu Sablonu ir ta kalba, kurig supranta
arba, kaip pagristai manoma, turi suprasti
prasytojas. Si informacija taip pat teikiama
zodziu ir pritaikoma atsizvelgiant  vaiky
ar specialiy priémimo poreikiy turinciy
asmeny poreikius.
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Pakeitimas 167
Beatrix von Storch

Pasiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos siizlomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1
dalyje nurodyta informacija biity teikiama
raStu naudojantis Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros parengtu Sablonu ir
ta kalba, kurig supranta arba, kaip pagristai
manoma, turi suprasti prasytojas. Prireikus
$1 informacija taip pat teikiama ZodZiu ir
pritaikoma atsizvelgiant j nepilnameciy
poreikius.

Or. en

Pakeitimas

2. Valstybés narés gali uZtikrinti, kad
1 dalyje nurodyta informacija bty
teikiama raStu naudojantis Europos
Sajungos prieglobscio agentiiros parengtu
Sablonu ir ta kalba, kurig supranta arba,
kaip pagristai manoma, turi suprasti
prasytojas. Prireikus 8i informacija taip pat
teikiama zodziu ir pritaikoma atsizvelgiant
1 nepilnameciy poreikius.

Or. en

Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagristi subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susijg su
baltos spalvos daliy pakeitimais, kurie taip pat pagristi subsidiarumo principu. Biity
beprasmiska Sj principq taikyti tik pilkos spalvos dalims.

Pakeitimas 168

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiulymas dél direktyvos
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1
dalyje nurodyta informacija buty teikiama
raStu naudojantis Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros parengtu Sablonu ir
ta kalba, kurig supranta arba, kaip
pagristai manoma, turi suprasti
prasytojas. Prireikus §i informacija taip pat
teikiama zodZiu ir pritaikoma atsiZzvelgiant

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1
dalyje nurodyta informacija buty teikiama
raStu naudojantis Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros parengtu Sablonu ir
ta kalba, kurig supranta praSytojas.
Prireikus §i informacija taip pat teikiama
zodZiu ir pritaikoma atsizvelgiant |
atitinkamy asmeny poreikius,

PE597.665v01-00
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1 nepilnameciy poreikius .

Pakeitimas 169
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
6 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés prasytojams pariipina
kelionés dokumentus tik tuomet, jei dél
rimty humanitarinio pobudzio ar kity
privalomyjy priezasciy jiems reikia biiti
kitoje valstyb¢je. Kelionés dokumento
galiojimas yra apribotas atsizvelgiant | jo
iSdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme.

atsizvelgiant | konkrecig jy padétj.

Or. en

Pakeitimas

Valstybés narés prasytojams pariipina
kelionés dokumentus tik tuomet, kai
prasytojo tapatybé patvirtinta ir jei dél
rimty humanitarinio pobudzio ar kity
privalomyjy priezasciy jiems reikia biti
kitoje valstyb¢je. Kelionés dokumento
galiojimas yra apribotas atsizvelgiant j jo
iSdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme.
Saugumo sumetimais negalima iSduoti
kelionés dokumenty kelionei j konflikto
zong.

Or. en

Pagrindimas

Kelionés dokumentai turéty biiti teikiami tik iSimtiniais atvejais ir tik jei galima patvirtinti

pareiskéjo asmening informacijq.

Pakeitimas170

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
6 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés prasytojams pariipina
kelionés dokumentus tik tuomet, jei dél
rimty humanitarinio pobidZio ar kity
privalomyjy priezasCiy jiems reikia biti
kitoje valstyb¢je. Kelionés dokumento

PE597.665v01-00

Pakeitimas

Valstybés narés prasytojams pariipina
kelionés dokumentus, jei dél tam tikry
priezasCiy jiems reikia biiti kitoje
valstyb¢je. Kelionés dokumento galiojimas
yra apribotas atsizvelgiant j jo iSdavimo
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galiojimas yra apribotas atsizvelgiant j jo
iSdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme.

tikslg ir tam reikiamg trukme.

Or. it

Pagrindimas

Naujoje teksto redakcijoje atvejai, kuriais gali buti iSduoti kelionés dokumentai, pernelyg
grieztai ribojami ir néra reikalo laikytis tokio ribojancio poziiirio. Sis pakeitimas suderintas
su visalis pateiktais pakeitimais, kuriais siekiama apriboti baudziamaisiais veiksmais
grindzZiamg poZiirj j tarptautinés apsaugos prasytojus.

Pakeitimas 171
Heinz K. Becker

Pasiulymas dél direktyvos
6 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés praSytojams pariipina
kelionés dokumentus tik tuomet, jei dél
rimty humanitarinio pobudzio ar kity
privalomyjy priezasciy jiems reikia bati
kitoje valstyb¢je. Kelionés dokumento
galiojimas yra apribotas atsiZvelgiant j jo
1Sdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme.

Pakeitimas 172
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
6 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés prasytojams pariipina
kelionés dokumentus tik tuomet, jei dél
rimty humanitarinio pobiidZio ar kity
privalomyjy priezasCiy jiems reikia biti
kitoje valstyb¢je. Kelionés dokumento

AM\1115420LT.docx
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Pakeitimas

Valstybés narés gali prasytojams paripinti
kelionés dokumentus tik tuomet, jei dél
rimty humanitarinio pobuidzio priezasciy
jiems reikia biiti kitoje valstyb¢je. Kelionés
dokumento galiojimas yra apribotas
atsizvelgiant i jo iSdavimo tikslg ir tam
reikiamg trukme.

Or. en

Pakeitimas

Valstybés narés prasytojams pariipina
kelionés dokumentus tuomet, jei dél rimty
humanitarinio pobiidzio ar kity
privalomyjy priezasciy jiems reikia biiti
kitoje valstyb¢je. Kelionés dokumento

PE597.665v01-00
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galiojimas yra apribotas atsiZvelgiant j |0 galiojimas apima bent jo iSdavimo tikslg ir

iSdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme. tam reikiamg trukme.
Or.en
Pakeitimas 173
Jozsef Nagy
Pasiilymas dél direktyvos
6 straipsnio pirma pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés praSytojams paripina Valstybés narés praSytojams gali paripinti
kelionés dokumentus tik tuomet, jei dél kelionés dokumentus tuomet, jei dél rimty
rimty humanitarinio pobtidzio ar kity humanitarinio pobiidzio ar kity
privalomyjy priezasciy jiems reikia biti privalomyjy priezasciy jiems reikia biti
kitoje valstyb¢je. Kelionés dokumento kitoje valstyb¢je. Kelionés dokumento
galiojimas yra apribotas atsizvelgiant j jo galiojimas yra apribotas atsizvelgiant j jo
iSdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme. iSdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme.
Or.en

Pakeitimas 174
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiulymas dél direktyvos
6 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
la. Sis kelionés dokumentas suteikia

galimybe neribotai pakartotinai patekti j ji
iSdavusios valstybés narés teritorijg.

Or. en

Pagrindimas

Sis isaiskinimas reikalingas, nes 6 straipsnis susijes su ,kelionés dokumentais“, 0 nebe su
Ldokumentais«. Jis apima galimybe, kad kelioniy dokumentus galima isduoti kelionéms uz
Sqjungos riby, dél to atsiranda pakartotinio jvaziavimo poreikis.

PE597.665v01-00 82/144 AM\1115420LT.docx



Pakeitimas 175

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Prasytojai gali laisvai judéti
priimanciosios valstybés narés teritorijoje
arba tam tikroje valstybés narés jiems
nustatytoje vietoje. Nustatyta vieta negali
turéti poveikio nedalomai privataus
gyvenimo sferai bei turi garantuoti
pakankamai galimybiy naudotis visa
pagal Sig direktyvq teikiama parama.

Pakeitimas

1. Prasytojai gali laisvai judéti
priimanciosios valstybés narés teritorijoje.

Or. en

Pagrindimas

Isbraukta dalis neatsiejamai susijusi su seno 6 straipsnio 1 dalimi, kurig Komisija siiilo
iSbraukti. Jeigu néra dokumento, patenkinancio seno 6 straipsnio 1 dalj, valstybés narés

vietovés apribojimas nebegali biiti pagristas.

Pakeitimas 176
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. PraSytojai gali laisvai judéti
priimanciosios valstybés narés teritorijoje
arba tam tikroje valstybés narés jiems
nustatytoje vietoje. Nustatyta vieta negali
turéti poveikio nedalomai privataus
gyvenimo sferai bei turi garantuoti
pakankamai galimybiy naudotis visa
pagal Sig direktyvq teikiama parama.

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas
1. PraSytojai gali laisvai judéti
priimanciosios valstybés nareés teritorijoje

arba tam tikroje valstybés narés jiems
nustatytoje vietoje.

Or.en

PE597.665v01-00

LT



Pagrindimas

Valstybés narés turi didele laisve paskirdamos vietove, kurioje apsistoja prasytojai.

Pakeitimas 177
Beatrix von Storch

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. PraSytojai gali laisvai judéti 1. PraSytojai gali laisvai judéti
priimanciosios valstybés narés teritorijoje priimanciosios valstybés narés teritorijoje
arba tam tikroje valstybés narés jiems arba tam tikroje valstybés narés jiems
nustatytoje vietoje. Nustatyta vieta negali nustatytoje vietoje. Nustatyta vieta negali
turéti poveikio nedalomai privataus turéti poveikio nedalomai privataus
gyvenimo sferai bei turi garantuoti gyvenimo sferai bei turi garantuoti
pakankamai galimybiy naudotis visa pagal pakankamai galimybiy naudotis visomis
Sig direktyva teikiama parama. pagal $ig direktyva teikiamomis teisémis.
Or. de
Pagrindimas

Teisés aktais gali biiti uztikrintos tik teisés, o ne parama.

Pakeitimas 178
Heinz K. Becker

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Valstybés narés gali nustatyti, kad
materialinés priémimo sqlygos bus
uZtikrintos tik tuo atveju, jeigu prasytojai
faktiskai gyvens valstybiy nariy
nurodytoje konkrecioje vietoje.
Gyvenamosios vietos nustatymas
konkrecioje vietoje turi biiti atliekamas
administracinés procediiros forma.

Or. en

PE597.665v01-00 84/144 AM\1115420LT.docx

LT



Pagrindimas

Poreikiui priimti individualy sprendimg (dél kurio galima teikti apeliacinj skundg) taikomi
tokie apribojimai, kaip gyvenamosios vietos nustatymas (32), o ne teisétas gyvenamosios
vietos skyrimas (materialiniy priemimo sqlygy teikimas) ($1).Jeigu teisétas gyvenamosios
vietos skyrimas turéty biiti grindziamas tokiu individualiu sprendimu, tokiy valstybiy nariy,
kaip Austrija, priemimo sistemos biity paralyZiuotos, nes oficialy sprendimq reikéty priimti
dar neprasidéjus skyrimo procesui.

Pakeitimas 179
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Elly Schlein, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Valstybés narés prireikus priima 2. Valstybés narés gali priimti
sprendimg dél konkreciai nustatytos sprendimg dél konkrec€iai nustatytos
prasytojo gyvenamosios vietos, remdamosi prasytojo gyvenamosios vietos, remdamosi
viena i8 Siy priezascCiy: viena 18 Siy priezascCiy:
Or.en
Pagrindimas

Sqlyga ,prireikus priima“ labai klaidinanti — ar valstybés narés jpareigotos kiekvienu atveju
nuspresti , ar prasytojas turi gyventi konkrecioje vietoje? Nuostata vartojant zodj ,,gali“ yra
aiskesné. Valstybés narés turéty pasilikti galimybe nuspresti, kad prasytojas turi gyventi
konkrecioje vietoje.

Pakeitimas 180
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
2. Valstybés narés prireikus priima 2. Valstybés narés gali priimti
sprendimg dél konkreciai nustatytos sprendimg dél konkreciai nustatytos
praSytojo gyvenamosios vietos, remdamosi praSytojo gyvenamosios vietos, remdamosi
viena i$ $iy priezasciy: viena i$ $iy priezas¢iy:
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Or. en

Pakeitimas 181
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
2. Valstybés narés prireikus priima 2. Valstybés narés prireikus, kai tai
sprendimg d¢l kenkreciai nustatytos proporcinga ir deramai pagrjsta, gali
prasytojo gyvenamosios vietos, remdamosi priimti sprendimg dél nustatytos prasytojo
viena i$ $iy priezasciy: gyvenamosios vietos atvirame priémimo

centre ar konkrecioje atviroje
gyvenamojoje vietoje, remdamosi viena i$
S1y priezasCiy:

Or.en
Pakeitimas 182
Heinz K. Becker
Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybés narés prireikus priima 2. Valstybés narés prireikus gali
sprendimg dél konkreciai nustatytos priimti sprendimg dél konkrec¢iai nustatytos
praSytojo gyvenamosios vietos, remdamosi praSytojo gyvenamosios vietos, remdamosi
viena i§ Siy prieZasciy: tokiomis pagristomis prieZastimis:

Or.en

Pagrindimas

Kaip nurodyta pirmiau, teiséto gyvenamosios vietos skyrimo nustatymgq ir sprendimq dél
prasytojy gyvenamosios vietos reikety vertinti atskirai. Taip pat priezasciy sqrasas turéty biiti
nebaigtinis.
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Pakeitimas 183
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) visuomengs interesais ar vie$osios a) visuomengs interesais ar vie$osios
tvarkos sumetimais ; tvarkos sumetimais, pvz., suteikiant

galimybe vienodam prasytojy
paskirstymui valstybés narés teritorijoje;

Or. en

Pagrindimas

Imigrantai linke susitelkti j tam tikras vietoves. Toks susibirimas prisideda prie segregacijos
ir kenkia integracijai.

Pakeitimas 184
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
a) visuomenés interesais ar vieSosios a) visuomenés interesais, vieSojo
tvarkos sumetimais; saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais;
Or. de
Pagrindimas

Skiriasi vieSoji tvarka ir vieSasis saugumas.

Pakeitimas 185
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Elly Schlein, Cécile Kashetu Kyenge

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

C) siekdamos greitai atlikti ir ISbraukta.
veiksmingai stebéti uz ji atsakingos

valstybés narés nustatymo procediirg

pagal Reglamentq (ES) Nr. XXX/ XXX

[Dublino reglamentas];

Or. en

Pakeitimas 186
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

C) siekdamos greitai atlikti ir ILSbraukta.
veiksmingai stebéti uz jj atsakingos

valstybés narés nustatymo procediirg

pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/ XXX

[Dublino reglamentas];

Or. en

Pagrindimas

Siekiant laikytis pagrindiniy teisiy, kurios uztikrinamos Chartija ir EZTK 4 protokolo 2
straipsniu, judéjimo apribojimai gali biiti taikomi tik dél nacionalinio saugumo, viesosios
tvarkos, nusikaltimy prevencijos, sveikatos ar moralés apsaugos, kity teisiy apsaugos
priezasciy arba kai tai pagrista, atsizvelgiant j viesSqjj interesq demokratinéje visuomenéje.
Laikantis Sios nuostatos, kyla pavojus dél aklo gyvenamosios vietos apribojimy taikymo tai
atvejais, kai taikomas Dublino reglamentas.

Pakeitimas 187
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

C) siekdamos greitai atlikti ir ISbraukta.
veiksmingai stebéti uz ji atsakingos

valstybés narés nustatymo procediirg

pagal Reglamentq (ES) Nr. XXX/ XXX

[Dublino reglamentas];

Pakeitimas 188
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

d) siekdamos veiksmingai uZkirsti IBbraukta.
kelig prasytojo pasislépimui, visy pirma:

Pakeitimas 189
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) siekdamos veiksmingai uZkirsti ISbraukta.
kelig prasytojo pasislépimui, visy pirma:

Pakeitimas190
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto jZanginé dalis

Or. en

Or. en

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

d) sickdamos veiksmingai uzkirsti d) sickdamos veiksmingai uzkirsti
kelig prasytojo pasislépimui, visy pirma: kelig prasytojo pasislépimui;

Pakeitimas 191
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto pirma jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

- jei praSytojai nejvykdé ISbraukta.
sipareigojimo pateikti prasymg pirmoje

atvykimo valstybéje naréje, kaip nustatyta

Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino

reglamentas] [4 straipsnio 1 dalyje], ir be

tinkamo pagrindo isSvyke j kitq valstybe

nare joje pateiké prasymgq; arba

Pakeitimas192
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto pirma jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

— jei praSytojai nejvykdé ISbraukta.
sipareigojimo pateikti prasymq pirmoje

atvykimo valstybéje naréje, kaip nustatyta

Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino

reglamentas] [4 straipsnio 1 dalyje], ir be

tinkamo pagrindo iSvyke j kitq valstybe

nare joje pateiké prasymgq; arba

PE597.665v01-00 90/144

Or. it

Pakeitimas
Or.en

Pakeitimas
Or. it
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Pakeitimas 193
Emil Radev

Pasiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto pirma jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

- jei prasytojai nejvykdé ISbraukta.
sipareigojimo pateikti praSymg pirmoje

atvykimo valstybéje naréje, kaip nustatyta

Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino

reglamentas] [4 straipsnio 1 dalyje], ir be

tinkamo pagrindo iSvyke j kitq valstybe

nare joje pateiké prasymgq; arba

Or. bg

Pakeitimas 194
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto pirma jtrauka

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

- jei praSytojai nejvykdé ISbraukta.
sipareigojimo pateikti praSymgq pirmoje

atvykimo valstybéje naréje, kaip nustatyta

Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino

reglamentas] [4 straipsnio 1 dalyje], ir be

tinkamo pagrindo iSvyke j kitq valstybe

nare joje pateiké prasymgq; arba

Or. en

Pakeitimas 195
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto antra jtrauka
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

- jei pagal Reglamentq (ES) Nr. ISbraukta.
XXXIXXX [Dublino reglamentas]

prasytojai privalo biiti kitoje valstybéje

naréje; arba

Pakeitimas 196
Emil Radev

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto pirma jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

- Jjei pagal Reglamentq (ES) Nr. ISbraukta.
XXXIXXX [Dublino reglamentas]

prasytojai privalo biiti kitoje valstybéje

naréje; arba

Pakeitimas 197
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto antra jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

- jei pagal Reglamentq (ES) Nr. ISbraukta.
XXXIXXX [Dublino reglamentas]

praSytojai privalo biti kitoje valstybéje

naréje; arba

Pakeitimas198
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Or. en

Or. bg

Or. en
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Pasiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto antra jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

- jei pagal Reglamentq (ES) ISbraukta.
Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas]

prasytojai privalo biiti kitoje valstybéje

naréje; arba

Or. it

Pakeitimas 199
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto trecia jtrauka

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

- jei praSytojai, iSvyke pasislépti j ISbraukta.
kitq valstybe nare, buvo grqZinti j valstybe

nare, kurioje jie privalo biiti pagal

Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino

reglamentas].

Or. en

Pakeitimas 200
Bodil Valero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto tre¢ia jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
- jei praSytojai, iSvyke pasislépti j ISbraukta.
kitq valstybe nare, buvo grqZinti j valstybe
nare, kurioje jie privalo biiti pagal

Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas.

Or.en
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Pakeitimas 201
Emil Radev

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto tre¢ia jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

- jei praSytojai, iSvyke pasislépti j ISbraukta.
kitq valstybe nare, buvo grqZinti j valstybe

nare, kurioje jie privalo biiti pagal

Reglamentq (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino

reglamentas].

Pakeitimas202
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punkto trefia jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

- jei praSytojai, iSvyke pasislépti j ISbraukta.
kitq valstybe nare, buvo grqZinti j valstybe

nare, kurioje jie privalo biiti pagal

Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino

reglamentas].

Pakeitimas 203
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasitilymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Siais atvejais materialinés priémimo ISbraukta.
sqlygos bus suteikiamos tik jei prasytojo

faktiné gyvenamoji vieta yra toje

konkrecioje vietoje.

Or. bg

Or. it
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Pakeitimas 204
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siais atvejais materialinés priémimo
sqlygos bus suteikiamos tik jei prasSytojo
faktiné gyvenamoji vieta yra toje
konkrecioje vietoje.

Pakeitimas 205
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
prasytojas gali pasislépti, prireikus
valstybés narés reikalauja, kad prasytojas
teikty kompetentingoms institucijoms
praneSimus arba atvykty j jas asmeniskai,
nedelsiant arba nurodytu laiku, tokiu
daZnumu, kuris leisty veiksmingai uzkirsti
kelig prasytojo pasislépimui.

AM\1115420LT.docx

95/144

Or. en

Pakeitimas
ISbraukta.
Or.en
Pakeitimas
3. Jei yra konkretaus ir objektyvaus

pagrindo manyti, kad esama rimto ir
neisvengiamo pavojaus, kad prasytojas
gali pasislépti, prireikus valstybés narés
gali reikalauti, kad prasytojas, kai tai
proporcinga ir deramai pagrjsta, po
teisminés institucijos atlikto
individualioms reikméms pritaikyto
vertinimo ir po konsultacijy su prasytoju,
elektroniniu biidu arba telefonu teikty
kompetentingoms institucijoms pranesimus
arba atvykty i jas asmeniskai pagristu
dainumu ir laiku. Sios priemonés
reikalingos, proporcingos ir néra tokios
iSsamios ar invazinés, kad jomis biity
ribojama prasytojo judéjimo laisvé ir teisé
J privatumg ir Seimyninj gyvenimgq.

PE597.665v01-00
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Or. en

Pagrindimas

Reikalavimai prisistatyti, kaip laisvo judéjimo apribojimas, taip pat turi biti tikrinami,
atsizvelgiant | Chartija ir EZTK nustatyty pagrindiniy teisiy reikalavimus. Tai apima
individualioms reikméms pritaikytq vertinimq, taip pat tokiy priemoniy bitinumgq ir

proporcingumg.

Pakeitimas 206

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon, Anna Hedh

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
prasytojas gali pasislépti, prireikus
valstybés narés reikalauja, kad prasytojas
teikty kompetentingoms institucijoms
praneSimus arba atvykty i jas asmeniskai,
nedelsiant arba nurodytu laiku, tokiu
daznumu, kuris leisty veiksmingai uzkirsti
kelig praSytojo pasislépimui.

Pakeitimas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
prasytojas gali pasislépti, prireikus ir kai
tai proporcinga, valstybés narés gali
reikalauti, kad prasytojas teikty
kompetentingoms institucijoms pranesimus
arba atvykty i jas asmeniskai, nedelsiant
arba nurodytu laiku, tokiu daznumu, kuris
leisty veiksmingai uzkirsti kelig prasytojo
pasislépimui. Tokie sprendimai priimami
raStu ir atliekama jy teisminé perZiira.
Tokia teisminé perZiura atliekama

ex officio, jeigu jis taikomas ilgiau kaip
du ménesius.

Or. en

Pagrindimas

Bet koks sprendimas, kuriuo reikalaujama, kad prasytas atvykty j kompetentingas institucijas,
turi biti reikalingas ir proporcingas, turéty biiti pateikiamas rastu ir turéty biiti atliekama jy
teisminé perziira. Tokia teisminé perZiiira turéty buti atliekama automatiskai, jeigu $i
priemoné taikoma ilgiau kaip du ménesius.

Pakeitimas 207
Cornelia Ernst, Martina Anderson
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Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
praSytojas gali pasislépti, prireikus
valstybés narés reikalauja, kad prasytojas
teikty kompetentingoms institucijoms
praneSimus arba atvykty i jas asmeniskai,
nedelsiant arba nurodytu laiku, tokiu
daznumu, kuris leisty veiksmingai uzkirsti
kelig prasytojo pasislépimui.

Pakeitimas208

Pakeitimas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
praSytojas gali pasislépti, valstybés narés
gali, jei reikia ir proporcinga, taip pat
remdamosi teisminiy institucijy
sprendimu, reikalauti, kad prasytojas
teikty kompetentingoms institucijoms
praneSimus arba atvykty i jas asmeniskai,
nedelsiant arba nurodytu laiku, bet ne
dazniau kaip kartg per darbo dieng, tokiu
daznumu, kuris leisty veiksmingai uzkirsti
kelig praSytojo pasislépimui..

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
prasytojas gali pasislépti, prireikus
valstybés narés reikalauja, kad prasytojas
teikty kompetentingoms institucijoms
praneSimus arba atvykty j jas asmeniskai,
nedelsiant arba nurodytu laiku, tokiu
daZnumu, kuris leisty veiksmingai uzkirsti
kelig praSytojo pasislépimui.

Pakeitimas 209
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 3 dalis

AM\1115420LT.docx

Pakeitimas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
prasytojas gali pasislépti, prireikus
valstybés narés, gavusios teisminés
institucijos leidimgq, gali reikalauti, kad
praSytojas teikty kompetentingoms
institucijoms praneSimus arba atvykty j jas
asmeniskai, nedelsiant arba nurodytu laiku,
tokiu daznumu, kuris leisty veiksmingai
uzkirsti kelig prasytojo pasislépimui.

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
praSytojas gali pasislépti, prireikus
valstybés narés reikalauja, kad prasytojas
teikty kompetentingoms institucijoms
praneSimus arba atvykty i jas asmeniskai,
nedelsiant arba nurodytu laiku, tokiu
daznumu, kuris leisty veiksmingai uzkirsti
kelig prasytojo pasislépimui.

Pakeitimas 210

Pakeitimas

3. Jei yra pagrindo manyti, kad
praSytojas gali pasislépti, prireikus
valstybés narés gali reikalauti, kad
praSytojas teikty kompetentingoms
institucijoms praneSimus arba atvykty i jas
asmeniskai, nedelsiant arba nurodytu laiku,
tokiu daznumu, kuris leisty veiksmingai
uzkirsti kelig prasytojo pasislépimui.

Or. en

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés numato galimybe suteikti
prasytojams laiking leidima iSvykti i$ savo
gyvenamosios vietos arba nustatytos
vietos. Sprendimai priimami objektyviai ir
nesaliskai, 1§ esmés iSnagrinéjus konkrety
atvej], ir nurodant priezastis, jei sprendimas
yra neigiamas.

Pakeitimas

Valstybés narés numato galimybe suteikti
prasytojams laiking leidima iSvykti i$ savo
gyvenamosios vietos. Sprendimai priimami
objektyviai ir nesaliskai, i§ esmés
iSnagrinéjus konkrety atveji, ir nurodant
priezastis, jei sprendimas yra neigiamas.

Or. en

Pagrindimas

Sis pakeitimas neatsiejamai susijes su Komisijos 6 straipsnyje isbrauktu tekstu.

Pakeitimas 211

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa
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Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés numato galimybe suteikti
praSytojams laiking leidimg iSvykti i$ savo
gyvenamosios vietos arba nustatytos
vietos. Sprendimai priimami objektyviai ir
nesaliskai, i§ esmés iSnagrinéjus konkrety
atvejj, ir nurodant priezastis, jei sprendimas
yra neigiamas.

Pakeitimas

Valstybés narés numato galimybe suteikti
praSytojams laiking leidimg iSvykti i$ savo
gyvenamosios vietos arba nustatytos vietos
ir gyventi kitur. Sprendimai priimami
objektyviai ir nesaliskai, i§ esmés
iSnagrinéjus konkrety atvejj, ir nurodant
priezastis, jei sprendimas yra neigiamas.

Or. en

Pagrindimas

Teisé laikinai isvykti is gyvenamosios vietos taip pat reiskia teisg gyventi kitur. Tai reikeéty

aiskiai pabreézti.

Pakeitimas 212
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés numato galimybe suteikti
praSytojams laiking leidimg i§vykti 1§ savo
gyvenamosios vietos arba nustatytos
vietos. Sprendimai priimami objektyviai ir
nesaliskai, 1§ esmés iSnagrinéjus konkrety
atvej], ir nurodant priezastis, jei sprendimas
yra neigiamas.

Pakeitimas

Valstybés narés gali numatyti galimybe
suteikti prasSytojams laiking leidimg iSvykti
1§ savo gyvenamosios vietos arba
nustatytos vietos. Sprendimai priimami
objektyviai ir neSaliskai, 1§ esmés
18nagrin¢jus konkrety atvejj, ir nurodant
priezastis, jei sprendimas yra neigiamas.

Or. en

Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagristi subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susijg su
baltos spalvos daliy pakeitimais, kurie taip pat pagristi subsidiarumo principu. Biity
beprasmiska Sj principq taikyti tik pilkos spalvos dalims.

Pakeitimas 213
Bodil Valero
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Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
praSytojai praneSty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamajg vietg, adresg arba telefono
numerj, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio ar adreso
pasikeitima.

Pakeitimas214

Pakeitimas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
praSytojai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamajg vieta, adresa, telefono numer;j
arba elektroninio pasto adresq, Kuriuo su
jais galima susisiekti, bei tokias institucijas
kuo greiciau informuoty apie bet kokj
telefono numerio, elektroninio pasto ar
adreso pasikeitima.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
prasytojai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamaja vieta, adresg arba telefono
numer}, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio ar adreso
pasikeitima.

Pakeitimas 215
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 dalis
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Pakeitimas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
prasytojai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamajq vieta, adresa, jskaitant

el. pasto adresq, arba telefono numer;j,
kuriuo su jais galima susisiekti, bei tokias
institucijas kuo grei¢iau informuoty apie
bet kokj telefono numerio ar adreso
pasikeitimg.

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
praSytojai praneSty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamaja vieta, adresa arba telefono
numerj, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio ar adreso
pasikeitima.

Pakeitimas

5. Valstybés narés gali reikalauti, kad
praSytojai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamajg vieta, adresa arba telefono
numerj, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio ar adreso
pasikeitima.

Or. en

Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagristi subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susijg su
baltos spalvos daliy pakeitimais, kurie taip pat pagristi subsidiarumo principu. Biity
beprasmiska Sj principq taikyti tik pilkos spalvos dalims.

Pakeitimas 216
Jbzsef Nagy

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

S. Valstybés narés reikalauja, kad
prasytojai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabartine
gyvenamajg vieta, adresg arba telefono
numerj, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio ar adreso
pasikeitimg.

Pakeitimas 217
Kinga Gal

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 dalis
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Pakeitimas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
prasytojai praneSty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamajg vieta, adresg ir telefono
numerj, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio ir adreso
pasikeitimg.

Or. en

PE597.665v01-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
praSytojai praneSty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamajg vietg, adresg arba telefono
numerj, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio ar adreso
pasikeitima.

Pakeitimas 218

Pakeitimas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
praSytojai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamajg vietg, adresg ir telefono
numerj, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio,
gyvenamosios vietos ir adreso pasikeitima.

Or. en

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
prasytojai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamaja vieta, adresg arba telefono
numerj, kuriuo su jais galima susisiekti, bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty
apie bet kokj telefono numerio ar adreso
pasikeitimg.

Pakeitimas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
prasytojai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie savo dabarting
gyvenamajg vieta, adresg arba, prireikus,
telefono numerj, kuriuo su jais galima
susisiekti, bei tokias institucijas kuo
greic¢iau informuoty apie bet kokj telefono
numerio ar adreso pasikeitima.

Or. en

Pagrindimas

Taip atsizvelgiama j tuos retus atvejus, kai prasytojas neturi telefono numerio.

Pakeitimas 219
Jozsef Nagy

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 6 dalis

PE597.665v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Valstybés narés gali nustatyti, kad
materialinés priémimo salygos bus
uztikrintos tik tuo atveju, jeigu praSytojai
faktiSkai gyvens konkrecioje vietoje.

Pakeitimas 220
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Valstybés narés gali nustatyti, kad
materialinés priémimo salygos bus
uztikrintos tik tuo atveju, jeigu praSytojai
faktiSkai gyvens konkrecCioje vietoje.

Pakeitimas

6. Valstybés narés gali nustatyti, kad
materialinés priémimo salygos bus
uztikrintos tik tuo atveju, jeigu praSytojai
faktiSkai gyvens konkrecioje vietoje. Toks
sprendimas turi biiti administracinio
pobiidZio.

Or. en

Pakeitimas

6. Valstybés narés gali nustatyti, kad
materialinés priémimo salygos bus
uztikrintos tik tuo atveju, jeigu praSytojai i§
tikryjy laikysis jiems keliamy
reikalavimy, pavyzdZiui, gyventi
konkrecioje vietoje.

Or. de

Pagrindimas

Isaiskinimas pateiktas dél to, kad antras pilkos spalvos sakinys, kuriame nurodyta

nacionaline teise, isbrauktas.

Pakeitimas 221
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
6. Valstybés narés gali nustatyti, kad
materialinés priémimo salygos bus

uztikrintos tik tuo atveju, jeigu praSytojai
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Pakeitimas

6. Valstybés narés nustato, kad
materialinés priémimo salygos bus
uztikrintos tik tuo atveju, jeigu praSytojai
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faktiSkai gyvens konkrecioje vietoje.

faktiSkai gyvens konkrecioje vietoje.

Or. en

Pagrindimas

Kad biity atgrasyta nuo antrinio judéjimo, labai svarbu, kad visose valstybése narése

migrantams biity taikomos tokios pacios taisykleés.

Pakeitimas 222
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Siame straipsnyje nurodyti
sprendimai grindziami konkre¢iy asmeny,
iskaitant specialiy priémimo poreikiy
turincius praSytojus, elgesiu ir konkrecia jy
padétimi, ir priimami vadovaujantis
proporcingumo principu.

Pakeitimas 223
Heinz K. Becker

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 7 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

7. Siame straipsnyje nurodyti
sprendimai grindziami konkre¢iy asmeny,
iskaitant specialiy priémimo poreikiy
turincius praSytojus, elgesiu ir konkrecia jy
padétimi, ir priimami vadovaujantis
proporcingumo principu.

PE597.665v01-00

104/144

Pakeitimas

7. Siame straipsnyje nurodyti
sprendimai grindziami konkre¢iy asmeny
vertinimu, jskaitant specialiy priémimo
poreikiy turin¢ius prasytojus, elgesiu ir
konkrecia jy padétimi, ir priimami
vadovaujantis bitinumo ir proporcingumo
principu.

Or. en

Pakeitimas

7. 2 dalyje nurodyti sprendimai
grindziami konkre¢iy asmeny, jskaitant
specialiy priémimo poreikiy turin€ius
prasytojus, elgesiu ir konkrecia jy
padétimi, ir priimami vadovaujantis
proporcingumo principu.

Or.en
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Pakeitimas 224
Beatrix von Storch

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Visuose pagal §j straipsnj
priimtuose sprendimuose valstybés narés
nurodo jy faktinius, ir, jei reikia, teisinius
ju pagrindus. Apie tokio sprendimo
priémima, jo apskundimo procediiras pagal
25 straipsnj ir tuo sprendimu nustatyty
isipareigojimy nevykdymo pasekmes
prasytojai nedelsiant informuojami rastu
jiems suprantama kalba arba kalba, kuria,
kaip pagristai manoma, jie supranta.

Pakeitimas225

Pakeitimas

8. Visuose pagal §j straipsnj
priimtuose sprendimuose valstybés narés
nurodo jy faktinius, ir, jei reikia, teisinius
ju pagrindus. Apie tokio sprendimo
priémima, jo apskundimo procediiras pagal
25 straipsnj ir tuo sprendimu nustatyty
isipareigojimy nevykdymo pasekmes
prasytojai nedelsiant informuojami rastu
jiems suprantama kalba arba kalba, kuria,
kaip pagristai manoma, jie supranta.
Prasytojy gali biiti paprasoma
proporcinga dalimi prisidéti prie
reikalingo vertimo islaidy apmokéjimo.

Or. de

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Visuose pagal §j straipsnj
priimtuose sprendimuose valstybés narés
nurodo jy faktinius, ir, jei reikia, teisinius
Ju pagrindus. Apie tokio sprendimo
priémima, jo apskundimo procediras pagal
25 straipsnj ir tuo sprendimu nustatyty
jsipareigojimy nevykdymo pasekmes
prasytojai nedelsiant informuojami rastu
jiems suprantama kalba arba kalba, kurig,
kaip pagristai manoma, jie supranta.
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Pakeitimas

8. Visuose pagal §] straipsnj
priimtuose sprendimuose valstybés narés
nurodo jy faktinius, ir, jei reikia, teisinius
ju pagrindus. Apie tokio sprendimo
priémima, jo apskundimo procediras pagal
25 straipsnj ir tuo sprendimu nustatyty
jsipareigojimy nevykdymo pasekmes
prasytojai nedelsiant informuojami rastu
jiems suprantama kalba arba kalba.

Or. it
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Pakeitimas 226

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 8 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

8. Visuose pagal §j straipsnj
priimtuose sprendimuose valstybés narés
nurodo jy faktinius, ir, jei reikia, teisinius
ju pagrindus. Apie tokio sprendimo
priémima, jo apskundimo procediiras pagal
25 straipsnj ir tuo sprendimu nustatyty
isipareigojimy nevykdymo pasekmes
prasytojai nedelsiant informuojami rastu
jiems suprantama kalba arba kalba, kuria,
kaip pagristai manoma, jie supranta.

Pakeitimas 227
Heinz K. Becker

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Visuose pagal $j straipsnj
priimtuose sprendimuose valstybés narés
nurodo jy faktinius, ir, jei reikia, teisinius
Ju pagrindus. Apie tokio sprendimo
priémima, jo apskundimo procediiras pagal
25 straipsnj ir tuo sprendimu nustatyty
jsipareigojimy nevykdymo pasekmes
prasytojai nedelsiant informuojami rastu
jiems suprantama kalba arba kalba, kuria,
kaip pagrjstai manoma, jie supranta.
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Pakeitimas

8. Visuose pagal §j straipsnj
priimtuose sprendimuose valstybés narés
nurodo jy faktinius, ir, jei reikia, teisinius
ju pagrindus. Apie tokio sprendimo
priémima, jo apskundimo procediiras pagal
25 straipsnj ir tuo sprendimu nustatyty
isipareigojimy nevykdymo pasekmes
prasytojai nedelsiant informuojami rastu
jiems oficialigja valstybés narés kalba,
taip pat kalba, kurig prasytojas supranta.

Or. en

Pakeitimas

8. Visuose pagal 2 dalyje priimtuose
sprendimuose valstybés narés nurodo jy
faktinius, ir, jei reikia, teisinius jy
pagrindus. Apie tokio sprendimo
priémima, jo apskundimo procediiras pagal
25 straipsnj ir tuo sprendimu nustatyty
jsipareigojimy nevykdymo pasekmes
prasytojai nedelsiant informuojami rastu
jiems suprantama kalba arba kalba, kuria,
kaip pagrjstai manoma, jie supranta.

Or. en
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Pakeitimas 228
Kati Piri, Elly Schlein, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria
Grapini, Tanja Fajon, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. Valstybés narés nesulaiko asmens 1. Valstybés narés negali sulaikyti
tik dél priezasties, kad jis yra prasytojas. asmens vien d¢l to, kad jis yra praSytojas,

arba vien dél praSytojo pilietybés.

Or. en

Pagrindimas

Prasytojo pilietybé neturéty biiti vienintelé priezastis, dél kurios tas prasytojas sulaikytas.

Pakeitimas229
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

la.  Nepilnameciai bet kuriuo negali
biti sulaikomi ar jkalinami.

Or. it

Pagrindimas

Pakeitimas butinas siekiant uZtikrinti suderinamumgq su kitomis pakeistomis dalimis ir aiskiai
nustatyti, kad nepilnameciai jokiomis aplinkybémis negali buiti sulaikomi.

Pakeitimas230
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiiilymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 b dalis (nauja)
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

1b. visus sprendimus dél prasytojo
sulaikymo turi priimti teisminé institucija;

Or. it

Pagrindimas

Taip pat buitina pakeisti 5j straipsnj, kad buty uztikrintas direktyvos teksto nuoseklumas,
kadangi buvo atlikti kity teksto daliy pakeitimai, kuriuose numatyta, kad sprendimus dél
prieglobscio prasytojy jkalinimo ar sulaikymo butinai turi priimti teisminé institucija.

Pakeitimas 231
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiiilymas dél direktyvos
8 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2a.  PraSytojai néra sulaikomi, kol
pagal 21 straipsnj neatliekamas jy
specialiyjy poreikiy vertinimas.

Or. en

Pagrindimas

Si informacija pridedama, kad biity jgyvendinti Komisijos pateikti 21 straipsnio, kuriame
numatyta, kad vertinimai turi biiti atliekamas sistemingai, pakeitimai. Siuo pakeitimu
laikomasi 21 straipsnyje pateikty pakeitimy logikos ir jis yra reikalingas Siuo atzvilgiu.

Pakeitimas 232
Beatrix von Storch

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
3. Prasytoja galima sulaikyti tik Siais 3. PraSytoja galima sulaikyti visy
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atvejais: pirma $iais atvejais:

Or. de

Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagrjsti subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susije su
baltos spalvos daliy pakeitimais, kurie taip pat pagristi subsidiarumo principu. Biity
beprasmiska $j principq taikyti tik pilkos spalvos dalims.

Pakeitimas 233
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Prasytojq galima sulaikyti tik Siais 3. Prasytojas sulaikomas tik Siais
atvejais: atvejais:

Or.en
Pagrindimas

Valstybés narés turéty biiti teisiskai jpareigotos tam tikrais atvejais naudoti sulaikymaq.
Pakeitimas 234
Jussi Halla-aho
Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
a) siekiant nustatyti arba patikrinti jo a) siekiant nustatyti arba patikrinti jo
tapatybe arba pilietybe; tapatybe arba pilietybe arba kai prasytojo

pateikta informacija apie jo (jos) tapatybe
ar pilietybe, pasirodo esanti klaidinga;

Or. en
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Pagrindimas

Nuo asmeninés informacijos klastojimo turéty biiti atgrasoma veiksmingomis pasekmémis.

Pakeitimas 235
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

C) siekiant uztikrinti, kad prasytojas ISbraukta.
jvykdyty teisinius jpareigojimus,

nustatytus individualiu sprendimu pagal 7

straipsnio 2 dalj, jei praSytojas Siy

sipareigojimy nejvykdeé ir yra rizika, kad

Jis pasisléps.

Or. en

Pakeitimas 236
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

C) siekiant uztikrinti, kad prasytojas ISbraukta.
jvykdyty teisinius jpareigojimus,

nustatytus individualiu sprendimu pagal 7

straipsnio 2 dalj, jei praSytojas Siy

sipareigojimy nejvykdé ir yra rizika, kad

Jis pasisléps.

Or.en

Pagrindimas

Sis pagrindas nesusijes su aiskaus ir tikslaus prasytojui tenkancio jpareigojimo jgyvendinimu,
kaip reikalaujama EZTK 5 straipsnio 1 dalies b punkte ir Chartijos 6 straipsnyje. Siuo
pagrindu taip pat nurodomas baudziamasis sulaikymo pobiidis, kuris taip pat priestarauja
EZTK 5 straipsnio 1 dalies b punktui ir Chartijos 6 straipsniui.
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Pakeitimas 237
Jozsef Nagy

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
c) siekiant uztikrinti, kad prasytojas C) siekiant uztikrinti, kad bty
jvykdyty teisinius jpareigojimus, laikomasi jpareigojimo likti atsakingos
nustatytus individualiu sprendimu pagal 7 valstybés narés teritorijoje, kai yra rizika,
straipsnio 2 dalj, jei prasytojas Siy kad jis pasisléps.

sipareigojimy nejvykdé ir yra rizika, kad
Jis pasisléps.

Or. en

Pakeitimas 238
Bodil VValero
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) siekiant pasienio procediiros metu ISbraukta.
pagal Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX

[Procediry reglamentas] [41] straipsnj

priimti sprendimgq dél praSytojo teisés

atvykti j teritorijg;

Or. en

Pagrindimas

Sulaikymas Siuo pagrindu neatitinka tikslo ,uzkirsti kelig neteisétam atvykimui®, todél
priestarauty EZTK 5 straipsnio 1 dalies f punktui. Galimybé sulaikyti prasytojq sprendziant
del . prasytojo teisés atvykti j teritorijq” neatitikty EZTK 5 straipsnio 1 dalies f punkto ir 5
straipsnio 1 dalies b punkto.

Pakeitimas 239
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli
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Pasiilymas dél direktyvos

8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos d punktas

Komisijos siizlomas tekstas

d) siekiant pasienio procediiros metu
pagal Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas] [41] straipsnj
priimti sprendimgq dél praSytojo teisés
atvykti i teritorijq;

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Sis punktas isbrauktas, kad biity laikomasi Komisijos pateikty naujo 21 straipsnio, kuriame
numatyta, kad vertinimas dél to, ar prasytojas turi specialiy poreikiy, turi biiti atliktas
sistemingai ir kuo skubiau, pakeitimy. Siuo pakeitimu laikomasi 21 straipsnyje pateikty
pakeitimy logikos ir jis yra reikalingas Siuo atzvilgiu, nes remiantis dabartiniu tekstu,
sulaikymas gali vykti anksciau uz vertinimq ir tai gali lemti sulaikymo draudimgq ir (arba)

ribojimgq.

Pakeitimas 240
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos

8 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos e punktas

Komisijos siiilomas tekstas

e) jei jis sulaikytas taikant grazinimo
procediirg pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/115/EB** siekiant
parengti graZzinimg ir (arba) jvykdyti
iSsiuntimo procesa, ir atitinkama valstybé
naré gali pagrjsti objektyviais kriterijais, be
kita ko, kad jis jau turéjo galimybe
pasinaudoti prieglobscio suteikimo
procediira, kad yra rimty priezas¢iy manyti,
jog jis prasosi tarptautinés apsaugos tik
sickdamas, kad biity atidétas arba
sutrukdytas sprendimo grazinti vykdymas;

% 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
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Pakeitimas

e) jei jis sulaikytas taikant grazinimo
procediirg pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/115/EB** siekiant
parengti grazinimg ir (arba) jvykdyti
1§siuntimo procesa, ar atitinkama valstybé
naré¢ gali pagrjsti objektyviais kriterijais, be
kita ko, kad jis jau tur¢jo galimybe
pasinaudoti prieglobscio suteikimo
procediira, kad yra rimty priezas€iy manyti,
jog jis prasosi tarptautinés apsaugos tik
siekdamas, kad biity atidétas arba
sutrukdytas sprendimo grazinti vykdymas;

% 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
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2008/115/EB dé¢l bendry nelegaliai esanciy
treCiyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty
ir tvarkos valstybése narése, OL L 343,
201112 23, p. 1.

2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy
treCiyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty
ir tvarkos valstybése narése, OL L 343,
201112 23, p. 1.

Or. en

Pagrindimas

Reikeéty panaikinti nereikalingas kliiitis grgzinimui.

Pakeitimas 241
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
8 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4. Valstybés narés uztikrina, kad
nacionalingje teis¢je biity nustatytos
sulaikymui alternatyvias priemones
reglamentuojancios normos, pavyzdziui,
ipareigojimas reguliariai prisistatyti |
atitinkamas institucijas, uzstatas finansinés
garantijos pavidalu arba pareiga neiSvykti
1§ nustatytos vietos.

Pakeitimas

4. Valstybés narés uztikrina, kad
nacionalingje teiséje biity nustatytos
sulaikymui alternatyvias priemones
reglamentuojancios normos, pavyzdziui,
Ipareigojimas reguliariai prisistatyti |
atitinkamas institucijas, uzstatas finansinés
garantijos pavidalu, elektroniniai prie
kulk$nies tvirtinami stebéjimo prietaisai,
arba pareiga neiSvykti i§ nustatytos vietos.

Or. en

Pagrindimas

Elektroniniai prie kulksnies tvirtinami stebéjimo prietaisai valstybéms naréms suteikia

veiksmingq priemone efektyviai stebéti prasytojus.

Pakeitimas 242
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Su 8 straipsnio 3 dalyje nustatytais Su 8 straipsnio 3 dalyje nustatytais
sulaikymo pagrindais susijusios sulaikymo pagrindais susijusios
administracinés procediiros vykdomos administracinés procediiros vykdomos
deramai kruopséiai. Sulaikymo trukmés deramai kruopsciai.

pratesimo negalima pateisinti ne dél
prasytojo kaltés ilgai trunkanciomis
administracinémis procediiromis.

Or.en
Pagrindimas
Sulaikymas turéty trukti tiek, kiek egzistuos 8 straipsnio 3 dalyje isdéstyti pagrindai.
Pakeitimas243
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo
Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 2 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Isakyma sulaikyti praSytoja rastu 2. Isakyma sulaikyti prasytoja rastu
parengia teisminés arba administracinés parengia teismings institucijos. [sakyme
institucijos. Isakyme sulaikyti nurodomos sulaikyti nurodomos faktinés ir teisinés
faktings ir teisinés sulaikymo prieZastys, sulaikymo priezastys, kuriomis
kuriomis grindZiamas sulaikymas. grindZiamas sulaikymas.
Or. it
Pagrindimas

Taip pat biitina pakeisti 5j straipsnj, kad buty uztikrintas direktyvos teksto nuoseklumas,
kadangi buvo atlikti 8 straipsnio teksto pakeitimai, kuriuose numatyta, kad sprendimus dél
prieglobscio prasytojy jkalinimo ar sulaikymo biitinai turi priimti teisminé institucija.

Pakeitimas 244
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 3 dalis
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Jeigu jsakymg sulaikyti priima ISbraukta.
administracinés institucijos, valstybés
narés uitikrina, kad ex officio ir (arba)
prasytojo praSymu bity skubiai jvykdytas
teisminis sulaikymo teisétumo
perziuréjimas. Kai toks perZiuréjimas
vykdomas ex officio, jis atliekamas kiek
jmanoma greiciau po sulaikymo pradZios.
Kai jis vykdomas prasytojo praSymu, jis
atliekamas kiek jmanoma greiciau po 10,
kai buvo pradétos atitinkamos procediiros.
Siuo tikslu valstybés narés nacionalinéje
teiséje nustato laikotarpj, per kurj turi
biiti jvykdytas teisminis perZiiiréjimas ex
officio ir (arba) teisminis perZiiiréjimas
prasytojo praSymu.

Jei atlikus teisminj perZiiiréjimg
sulaikymas laikomas neteisétu,
atitinkamas prasytojas nedelsiant
paleidZiamas.

Or. en

Pagrindimas

Valstybéms naréms neturéty biiti uzkrautas reikalavimas pateikti teisming perziiirg, Kai
administracinés institucijos nurodé vykdyti suémimgq.

Pakeitimas245
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Jeigu jsakymg sulaikyti priima ISbraukta.
administracinés institucijos, valstybés

narés uitikrina, kad ex officio ir (arba)

prasytojo praSymu biity skubiai jvykdytas

teisminis sulaikymo teisétumo

perZiiréjimas. Kai toks perZiiiréjimas

vykdomas ex officio, jis atliekamas kiek
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imanoma greiciau po sulaikymo pradZios.
Kai jis vykdomas prasytojo prasSymu, jis
atliekamas kiek jmanoma greiciau po to,
kai buvo pradétos atitinkamos procediiros.
Siuo tikslu valstybés narés nacionalinéje
teiséje nustato laikotarpj, per kurj turi
biti jvykdytas teisminis perZiiiréjimas ex
officio ir (arba) teisminis perZiiréjimas
prasytojo praSymu.

Jei, atlikus teisminj perZiiiréjimg,
sulaikymas laikomas neteisétu,
atitinkamas prasytojas nedelsiant
paleidZiamas.

Or. it

Pagrindimas

Taip pat biitina pakeisti 5j straipsnj, kad buty uztikrintas direktyvos teksto nuoseklumas,
kadangi buvo atlikti 8 straipsnio teksto pakeitimai, kuriuose numatyta, kad sprendimus dél
prieglobscio prasytojy jkalinimo ar sulaikymo biitinai turi priimti teisminé institucija.

Pakeitimas246
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Jeigu jsakymg sulaikyti priima ISbraukta.
administracinés institucijos, valstybés
narés uzitikrina, kad ex officio ir (arba)
prasytojo praSymu biity skubiai jvykdytas
teisminis sulaikymo teisétumo
perZiuréjimas. Kai toks perZiiiréjimas
vykdomas ex officio, jis atliekamas kiek
jmanoma greiciau po sulaikymo pradZios.
Kai jis vykdomas prasytojo prasymu, jis
atliekamas kiek jmanoma greiciau po to,
kai buvo pradétos atitinkamos procediiros.
Siuo tikslu valstybés narés nacionalinéje
teiséje nustato laikotarpj, per kurj turi
biti jvykdytas teisminis perZiiiréjimas ex
officio ir (arba) teisminis perZiiréjimas
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prasytojo praSymu.

Or. it

Pagrindimas

Taip pat butina pakeisti sj straipsnj, kad biity uztikvintas direktyvos teksto nuoseklumas,
kadangi buvo atlikti 8 straipsnio teksto pakeitimai, kuriuose numatyta, kad sprendimus dél
prieglobscio prasytojy jkalinimo ar sulaikymo biitinai turi priimti teisminé institucija.

Pakeitimas247
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Jei, atlikus teisminj perZiiiréjimg, ISbraukta.
sulaikymas laikomas neteisétu,

atitinkamas prasytojas nedelsiant
paleidZiamas.

Or. it

Pagrindimas

Taip pat biitina pakeisti i straipsnj, kad biity uZtikrintas direktyvos teksto nuoseklumas,
kadangi buvo atlikti 8 straipsnio teksto pakeitimai, kuriuose numatyta, kad sprendimus dél
prieglobscio prasytojy jkalinimo ar sulaikymo biitinai turi priimti teisminé institucija.

Pakeitimas 248
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
5. Teisming institucija pagristais laiko 5. Teismin¢ institucija pagristais laiko
tarpais ex officio ir (arba) susijusio tarpais ex officio ir (arba) susijusio
prasytojo praSymu perziiiri sulaikyma, visy prasytojo praSymu perziiiri sulaikyma, visy
pirma, kai jis pratgsiamas, kai atsiranda pirma, kai jis pratgsiamas, kai gaunama
svarbiy aplinkybiy arba gaunama naujos naujos informacijos, kuri gali turéti
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informacijos, kuri gali turéti poveikio
sulaikymo teisétumui.

poveikio sulaikymo teisétumui.

Or. en

Pagrindimas

llga sulaikymo trukmé savaime negali biiti laikoma konkrecia teisminés perziiiros priezastimi.

Pakeitimas 249
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 6 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

3 dalyje numatyto jsakymo sulaikyti
teisminio perziliréjimo atveju valstybés
narés uztikrina, kad prasytojai galéty
nemokamai pasinaudoti teisine pagalba ir
atstovavimu. Tai apima bent reikiamy
procediuriniy dokumenty parengimg ir
dalyvavimg posédyje teisminése
institucijose prasytojo vardu.

Pakeitimas

3 dalyje numatyto jsakymo sulaikyti
teisminio perzitiréjimo atveju valstybés
narés uztikrina, kad prasytojai galéty
prasyti teisinés pagalbos ir atstovavimo.
Tai apima bent reikiamy procediiriniy
dokumenty parengimg ir dalyvavimag
posédyje teisminese institucijose prasytojo
vardu.

Or. en

Pagrindimas

Automatiné galimybé pasinaudoti teisine pagalba nesuderinama su Sios direktyvos tikslais.

Pakeitimas 250
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 7 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas
7. Valstybés narés taip pat gali

nustatyti, kad nemokama teisiné pagalba ir
atstovavimas biity skiriami:
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Pakeitimas
1. Valstybés narés taip pat nustato,

kad nemokama teisiné pagalba ir
atstovavimas biity skiriami:
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Or. en

Pagrindimas

Nemokama teisiné pagalba teikiama tik aiskiai nustatytais atvejais.

Pakeitimas 251
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 7 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) tik tiems asmenims, kurie neturi a) tik tiems asmenims, kurie neturi
pakankamy istekliy; ir (arba) pakankamy istekliy;
Or.en
Pagrindimas
Tai turéty biiti vienintelé priezastis nemokamai teisinei pagalbai gauti.
Pakeitimas 252
Jussi Halla-aho
Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 7 dalies b punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) tik tuo atveju, jei paslaugas teikia ISbraukta.
teisiniai pataréjai arba kiti konsultantai,
kurie pagal nacionaling teise specialiai
skiriami padéti ir atstovauti praSytojams.
Or.en
Pagrindimas
Siekiant uztikrinti prasytojy teisine apsaugq, 5i sqlyga nereikalinga.
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Pakeitimas 253
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 8 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
8. Valstybés narés taip pat gali: 8. Valstybés narés taip pat:
Or.en
Pagrindimas
Reikéty aiskiai nustatyti nemokamos teisinés pagalbos taikymo srities ribas.
Pakeitimas 254
Jussi Halla-aho
Pasiiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 9 dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
9. Valstybés narés gali pareikalauti, 9. Valstybés narés reikalauja, kad
kad joms biity visiSkai arba 1§ dalies joms biity visiSkai arba i$ dalies atlygintos
atlygintos patirtos i$laidos, jeigu ir kai patirtos i8laidos, jeigu ir kai prasytojo
prasytojo finansiné padétis Zymiai finansiné padétis Zymiai pager¢ja, arba
pageréja, arba jeigu sprendimas suteikti jeigu sprendimas suteikti tokig parama
tokig paramg buvo priimtas remiantis buvo priimtas remiantis prasytojo pateikta
prasytojo pateikta klaidinga informacija. klaidinga informacija.
Or.en
Pagrindimas

Reikia grieztesnés formuluotés, kad prasytojai biity atgrasyti nuo klaidingos informacijos
teikimo.

Pakeitimas 255
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
10 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés uztikrina, kad
Seimos nariai, teisiniai pataréjai arba
konsultantai ir asmenys, atstovaujantys
susijusioje valstybéje naréje pripaZintoms
atitinkamoms nevyriausybinéms
organizacijoms, galéty bendrauti su
prasytojais ir juos lankyti privatuma
uztikrinan¢iomis sglygomis. Galimybe¢
lankytis sulaikymo centre gali bti
ribojama tik tada, kai pagal nacionaling
teise tokie apribojimai akivaizdziai biitini
dél sulaikymo centro saugumo, vieSosios
tvarkos arba administracinio valdymo, su
salyga, kad tokia galimybé néra grieztai
ribojama arba néra nesudaroma.

Pakeitimas

4. Valstybés narés uztikrina, kad
Seimos nariai, teisiniai pataréjai ir
konsultantai galéty bendrauti su praSytojais
ir juos lankyti privatumg uztikrinan¢iomis
salygomis. Galimyb¢ lankytis sulaikymo
centre gali bati ribojama tik tada, kai pagal
nacionaling teis¢ tokie apribojimai
akivaizdziai bitini dél sulaikymo centro
saugumo, vieSosios tvarkos arba
administracinio valdymo, su sglyga, kad
tokia galimybé¢ néra grieztai ribojama arba
néra nesudaroma.

Or. en

Pagrindimas

Daugelio NVO veiksmai kenkia veiksmingam BEPS jgyvendinimui, dél to NVO neturéty

dalyvauti prieglobscio procese.

Pakeitimas 256

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu sulaikomi specialiy priémimo
poreikiy turintys praSytojai , valstybés
narés uztikrina nuolating stebéseng ir
tinkamg parama, atsizvelgiant ] jy ypatinga
padéti, jskaitant jy sveikata.

Pakeitimas

Jeigu sulaikomi specialiy priémimo
poreikiy turintys praSytojai , valstybés
narés uztikrina nuolating stebéseng ir
tinkamg parama, atsizvelgiant | jy ypatinga
padéti, iskaitant jy fizine ir psichine
sveikatg.

Or. en

Pagrindimas

Sis iSaiskinimas neatsiejamai susijes su specialiy priemimo poreikiy turinciy prasytojy
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apibreéztimi, is jo matyti, kad tie pareiskéjai gali patirti tik psichologine zalg. Dél to tik su
fizine sveikata susijusios arba tuo atzvilgiu dviprasmiskos nuostatos biity nenaudingos.

Pakeitimas 257
Elly Schlein

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Jeigu sulaikomi specialiy priéemimo Jeigu sulaikomi pazZeidZiami asmenys,
poreikiy turintys prasytojai , valstybés valstybés narés uztikrina nuolating
narés uztikrina nuolating stebéseng ir stebéseng ir tinkama parama, atsizvelgiant j
tinkamg parama, atsizvelgiant | jy ypatinga Ju ypatinga padétj, iskaitant jy sveikatg.

padétj, jskaitant jy sveikata.

Or. en

Pakeitimas258
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nepilnameciai sulaikomi tik krasStutiniu ISbraukta.
atveju bei nustacius, kad negalima

veiksmingai taikyti kity Svelnesniy

alternatyviy priemoniy. Toks sulaikymas

trunka trumpiausiq laikotarpj ir dedamos

visos pastangos, kad sulaikyti

nepilnameciai bity paleisti ir

apgyvendinti nepilnameciams tinkamuose

biistuose.

Or. it

Pagrindimas
Bitina pakeisti ir Sig teksto dalj, siekiant uztikrinti, kad ji biity suderinta su 8 straipsnio 1 a

dalimi, kurioje nustatyta, kad jokiais atvejais nepilnametis prieglobscio prasytojas negali biiti
sulaikomas, kol bus baigta prieglobscio prasymo nagrinéjimo procediira.
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Pakeitimas 259
Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Nepilnameciai sulaikomi tik kraStutiniu Vaiky sulaikymas yra draudZiamas. Vis
atveju bei nustacius, kad negalima délto taip neturéty biti kenkiama
veiksmingai taikyti kity Svelnesniy valstybés narés baudZiamajai teisei.

alternatyviy priemoniy. Toks sulaikymas
trunka trumpiausiq laikotarpj ir dedamos
visos pastangos, kad sulaikyti
nepilnameciai biity paleisti ir
apgyvendinti nepilnameciams tinkamuose
biistuose.

Or. en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama uzdrausti vaiky sulaikymg, atsizvelgiant j priemimo direktyvos
jgyvendinimq, taciau kartu joje nurodyta, kad tais atvejais, kai vaikai jvykdo nusikaltimus, ji
(ja) vis dar galima bausti pagal nacionaling teise.

Pakeitimas 260
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Nepilnameciai sulaikomi tik kraStutiniu Nepilnameciai sulaikomi tik krastutiniu
atveju bei nustacius, kad negalima atveju bei nustacius, kad negalima
veiksmingai taikyti kity Svelnesniy veiksmingai taikyti kity Svelnesniy
alternatyviy priemoniy. Toks sulaikymas alternatyviy priemoniy.

trunka trumpiausiq laikotarpj ir dedamos
visos pastangos, kad sulaikyti
nepilnameciai bity paleisti ir
apgyvendinti nepilnameciams tinkamuose
biistuose.
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Or. en

Pagrindimas

Negalima toliau taikyti nepagristy sulaikymo naudojimo apribojimy.

Pakeitimas 261

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuté,
Julie Ward, Luigi Morgano, Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini,
Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Pasiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Nepilnameciai sulaikomi tik kraStutiniu Nepilnameciai néra sulaikomi; vietoje to
atveju bei nustacius, kad negalima valstybés narés nepilnamecius ir Seimas
veiksmingai taikyti kity Svelnesniy su nepilnameciais apgyvendina
alternatyviy priemoniy. Toks sulaikymas nekardomosiose bendruomeninése
trunka trumpiausiq laikotarpj ir dedamos vietose, kol jy imigracijos statusas
visos pastangos, kad sulaikyti nagrinéjamas.

nepilnamediai biity paleisti ir
apgyvendinti nepilnameciams tinkamuose
biistuose.

Or. en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama suderinti Siq direktyvg su JT Vaiko teisiy konvencija uztikrinant
didziausiq pagarbg vaiko interesams, uzdraudziant vaiky sulaikymgq Sios direktyvos kontekste.
Nepilnameciy sulaikymas jokiu biidu neatitinka jy geriausiy interesy.

Pakeitimas 262

Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu

Kati Piri, Tanja Fajon

S&D frakcijos vardu

Cornelia Ernst

GUE/NGL frakcijos vardu

Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lopez
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Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D*'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Péter Niedermuller, Nathalie Griesbeck, Anna Maria
Corazza Bildt

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Nepilnameciai sulaikomi tik kraStutiniu Vaiky sulaikymas yra draudZiamas.
atveju bei nustacius, kad negalima Valstybés narés nustato deramgq prieZiiiros
veiksmingai taikyti kity Svelnesniy tvarkq ir bendruomenines programas, kad
alternatyviy priemoniy. Toks sulaikymas biity uZtikrintas tinkamas vaiky ir jy
trunka trumpiausiq laikotarpj ir dedamos Seimy priémimas.

visos pastangos, kad sulaikyti
nepilnameciai biity paleisti ir
apgyvendinti nepilnameciams tinkamuose
biistuose.

Or. en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama suderinti Sig direktyvg su JT Vaiko teisiy konvencija uztikrinant
didzZiausiq pagarbg vaiko interesams, uzdraudziant vaiky sulaikymgq Sios direktyvos kontekste.
Pakeitimai, kuriais siekiama uZdrausti nepilnameciy sulaikymgq, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poZiiriu j pazeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas 263

Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu

Kati Piri

S&D frakcijos vardu

Cornelia Ernst

GUE/NGL frakcijos vardu

Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lopez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Péter Niedermdller, Caterina Chinnici, Nathalie
Griesbeck

Pasiiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Valstybés narés visy pirma riipinasi vaiko Valstybés narés visy pirma riipinasi vaiko
interesais, kaip nurodyta 22 straipsnio 2 interesais, kaip nurodyta 22 straipsnio 2
dalyje. dalyje. Tinkama vaiky ir jy Seimy

prieZiiiros tvarka ir priémimo priemonés
yra bendruomeninés, kuo maZiau
intervencinés ir jomis gerbiama teisé j
privatumg ir Seimos gyvenimg.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uZdrausti nepilnameciy sulaikymgq, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poZiiriu j pazeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas 264

Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu

Kati Piri, Tanja Fajon

S&D frakcijos vardu

Cornelia Ernst

GUE/NGL frakcijos vardu

Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lopez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrém,
Barbara Spinelli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie Griesbeck

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies treia pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Sulaikytiems nepilnameciams ISbraukta.
uztikrinama galimybé pasinaudoti savo

teise mokytis ir sudaromos sqlygos

uzsiimti laisvalaikio veikla, jskaitant pagal

amZiy jiems tinkamus Zaidimus ir

pramogas.

Or. en
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Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymg, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poziiriu j paZeidziamus asmenis, jskaitant

nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas265

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Sulaikytiems nepilnameciams

uztikrinama galimybé pasinaudoti savo
teise mokytis ir sudaromos sqlygos

uzsiimti laisvalaikio veikla, jskaitant pagal

amZiy jiems tinkamus Zaidimus ir
pramogas.

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pagrindimas

Bitina pakeisti ir Sig teksto dalj, siekiant uztikrinti, kad ji biity suderinta su 8 straipsnio I a
dalimi, kurioje nustatyta, kad jokiais atvejais nepilnametis prieglobscio prasytojas negali biiti
sulaikomas, kol bus baigta prieglobscio prasymo nagrinéjimo procediira.

Pakeitimas 266
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sulaikytiems nepilnameciams uztikrinama
galimybé pasinaudoti savo teise mokytis ir
sudaromos salygos uzsiimti laisvalaikio
veikla, jskaitant pagal amZiy jiems
tinkamus Zaidimus ir pramogas.

AM\1115420LT.docx
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Pakeitimas
Sulaikytiems nepilnameciams sudaromos

salygos uzsiimti pagal amZiy jiems
tinkama veikla.

Or. en
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Pagrindimas

Galimybé sulaikymo metu uzsiimti Svietimo ir laisvalaikio veikla valstybéms naréms uzkrauna
pernelyg didele nastg.

Pakeitimas267
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Nelydimi nepilnameciai sulaikomi tik ISbraukta.
iSimtinémis aplinkybémis. Dedamos visos

pastangos, kad sulaikyti nelydimi
nepilnameciai biity kuo greiciau paleisti.

Or. it

Pagrindimas

Bitina pakeisti ir Sig teksto dalj, siekiant uztikrinti, kad ji biity suderinta su 8 straipsnio I a
dalimi, kurioje nustatyta, kad jokiais atvejais nepilnametis prieglobscio prasytojas negali biiti
sulaikomas, kol bus baigta prieglobscio prasymo nagrinéjimo procediira.

Pakeitimas 268
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkevicitte,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Nelydimi nepilnameciai sulaikomi tik ISbraukta.
iSimtinémis aplinkybémis. Dedamos visos

pastangos, kad sulaikyti nelydimi
nepilnameciai biity kuo greiciau paleisti.

Or. en
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Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymg, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su pozZiuriu j paZeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas 269
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimi nepilnameciai sulaikomi tik ISbraukta.
iSimtinémis aplinkybémis. Dedamos visos

pastangos, kad sulaikyti nelydimi

nepilnamecdiai biity kuo greiciau paleisti.

Or. en

Pagrindimas

Daugelis nelydymy nepilnameciy néra de facto pazeidziamoje padétyje dél to, kad jie, biidami
16 ar 17 mety, yra beveik subrende, todél Sis reikalavimas nepagrjstas.

Pakeitimas 270

Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu

Kati Piri, Tanja Fajon

S&D frakcijos vardu

Cornelia Ernst

GUE/NGL frakcijos vardu

Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lopez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Péter Niedermuller, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici,
Nathalie Griesbeck

Pasiiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimi nepilnameciai sulaikomi tik ISbraukta.
iSimtinémis aplinkybémis. Dedamos visos

pastangos, kad sulaikyti nelydimi

nepilnamediai biity kuo greiciau paleisti.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymgq, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poziuriu j paZeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas271
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimi nepilnameciai niekuomet ISbraukta.
nelaikomi jkalinimo jstaigose.

Or. it

Pagrindimas

Bitina pakeisti ir Sig teksto dalj, siekiant uztikrinti, kad ji biity suderinta su 8 straipsnio 1 a
dalimi, kurioje nustatyta, kad jokiais atvejais nepilnametis prieglobscio prasytojas negali biiti
sulaikomas, kol bus baigta prieglobscio prasymo nagrinéjimo procediira.

Pakeitimas 272
Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu
Kati Piri, Tanja Fajon
S&D frakcijos vardu
Cornelia Ernst
GUE/NGL frakcijos vardu
Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu
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Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lopez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie
Griesbeck

Pasiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimi nepilnamecdiai niekuomet ISbraukta.
nelaikomi jkalinimo jstaigose.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uZdrausti nepilnameciy sulaikymgq, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poZiiriu j pazeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas 273
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuteé,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nelydimi nepilnameciai niekuomet ISbraukta.
nelaikomi jkalinimo jstaigose.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymg, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poziuriu j paZeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.
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Pakeitimas 274
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Nelydimi nepilnameciai niekuomet Nelydimi nepilnameciai neturéty biiti
nelaikomi jkalinimo jstaigose. laikomi jkalinimo jstaigose, kai to galima

pagristai iSvengti.

Or. en

Pagrindimas

Netureéty biiti grieztai draudziama nelydimus nepilnamecius laikyti jkalinimo jstaigose.

Pakeitimas 275

Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu

Kati Piri, Tanja Fajon

S&D frakcijos vardu

Cornelia Ernst

GUE/NGL frakcijos vardu

Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando L6pez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie
Griesbeck

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Kiek tai jmanoma, nelydimi nepilnameciai ISbraukta.
apgyvendinami jstaigose, kuriy

darbuotojai atsiZvelgia i jy amZiaus

asmeny teises ir poreikius ir kuriy

patalpos yra tinkamos nelydimiems

nepilnameciams.

Or.en
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Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymg, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poziuriu j paZeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas 276

Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu

Kati Piri, Tanja Fajon

S&D frakcijos vardu

Cornelia Ernst

GUE/NGL frakcijos vardu

Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando L6pez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrém,
Barbara Spinelli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie Griesbeck

Pasiiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Jeigu sulaikomi nelydimi nepilnameciai, ISbraukta.
valstybés narés uzitikrina, kad jie biity

apgyvendinti atskirai nuo suaugusiy

asmeny.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uZdrausti nepilnameciy sulaikymgq, yra neatsiejamai susijg su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poZiiriu j pazeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas 277
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciute,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Pasiiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Jeigu sulaikomi nelydimi nepilnameciai, ISbraukta.
valstybés narés uitikrina, kad jie biity

apgyvendinti atskirai nuo suaugusiy
asmeny.

Or. en

Pagrindimas
Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymgq, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés

laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poziuriu j paZeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas 278
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4, Sulaikytos Seimos apgyvendinamos ISbraukta.
atskirai, uZtikrinant reikiamg privatumg.

Or. en

Pagrindimas

Praktiskai nejmanoma sulaikytoms Seimoms bet kokiu atveju uZtikrinti atskirg apgyvendinimg.

Pakeitimas 279
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciute,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Pasiiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 4 dalis
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

4, Sulaikytos Seimos apgyvendinamos ISbraukta.
atskirai, uZtikrinant reikiamgq privatumag.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymgq, yra neatsiejamai susijg su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poZiiriu j pazeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.

Pakeitimas 280

Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu

Kati Piri, Tanja Fajon

S&D frakcijos vardu

Cornelia Ernst

GUE/NGL frakcijos vardu

Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lépez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie Griesbeck

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4, Sulaikytos Seimos apgyvendinamos ISbraukta.
atskirai, uZtikrinant reikiamg privatumgq.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymgq, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su poziuriu j paZeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas.
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Pakeitimas 281
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Jeigu sulaikomos moteriskos lyties Valstybés narés uztikrina, kad sulaikyti
prasytojos, valstybés narés uztikrina, kad prasytojai ir prasytojos buty apgyvendinti
jos buty apgyvendintos atskirai nuo atskirai, i§skyrus atvejus, jei jie yra Seimos
vyriskos lyties prasytojy, i$skyrus atvejus, nariai ir visi susij¢ asmenys su tuo sutinka.

jei pastarieji yra Seimos nariai ir visi susije¢
asmenys su tuo sutinka.

Or. en

Pagrindimas

Perfrazavus Siq pastraipg, pabréZiamos lygios abiejy lyciy teisés.

Pakeitimas 282

Sophiain 't Veld

ALDE frakcijos vardu

Kati Piri, Tanja Fajon

S&D frakcijos vardu

Cornelia Ernst

GUE/NGL frakcijos vardu

Bodil Valero

Verts/ALE frakcijos vardu

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lépez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Péter Niedermdller, Caterina Chinnici, Nathalie
Griesbeck

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
6. Tinkamai pagristais atvejais 6. Tinkamai pagrijstais atvejais
valstybés narés pagrjstu kuo trumpesniu valstybés narés pagrjstu kuo trumpesniu
laikotarpiu gali nukrypti nuo 2 dalies laikotarpiu gali nukrypti nuo 5 dalies
trecios pastraipos, 4 dalies ir 5 dalies pirmos pastraipos, kai prasytojas
pirmos pastraipos, kai prasytojas sulaikomas sienos per¢jimo punkte arba
sulaikomas sienos peréjimo punkte arba tranzito zonoje.
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tranzito zonoje, isskyrus Reglamento (ES)
Nr. XXX/XXX [Procediiry reglamentas]
41 straipsnyje nurodytais atvejais.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai, kuriais siekiama uzdrausti nepilnameciy sulaikymg, yra neatsiejamai susije su
pagal pranesimo projektq priimtinais pakeitimais, kuriais siekiama sustiprinti su asmeninés
laisvés praradimu susijusias sqlygas ir gerinti su pozZiiriu j paZeidziamus asmenis, jskaitant
nepilnamecius, susijusias nuostatas. Sis pakeitimas taip pat neatsiejamai susijes su priimtinu
praneséjos pakeitimu, susijusiu su 8 straipsnio 3 dalies d punktu (pranesimo projekto 31
pakeitimas).

Pakeitimas 283
Jussi Halla-aho

Pasiiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
6. Tinkamai pagrjstais atvejais 6. Tinkamai pagristais atvejais
valstybés narés pagrjstu kuo trumpesniu valstybés narés pagristu kuo trumpesniu
laikotarpiu gali nukrypti nuo 2 dalies laikotarpiu gali nukrypti nuo 2 dalies
treCios pastraipos, 4 dalies ir 5 dalies treCios pastraipos ir 5 dalies pirmos
pirmos pastraipos, kai prasytojas pastraipos, kai praSytojas sulaikomas
sulaikomas sienos per¢jimo punkte arba sienos peré¢jimo punkte arba tranzito
tranzito zonoje, i§skyrus Reglamento (ES) zonoje, i§skyrus Reglamento (ES)
Nr. XXX/XXX [Procediiry reglamentas] Nr. XXX/XXX [Procediiry reglamentas]
41 straipsnyje nurodytais atvejais. 41 straipsnyje nurodytais atvejais.
Or.en
Pagrindimas

Nelydimi nepilnameciai dazniausiai yra nepilnameciai vyrai — demografiné grupé, kurioje
dazniau nei vidutiniskai susiklosto aplinkybés, dél kuriy juos reikia suimti. Dél to praktiniais
sumetimais krastutiniu atveju turéty biti jmanoma nelydimus nepilnamecius laikyti jkalinimo
jstaigose, nes jy teisés negali buiti virSesnés uz kity teises j saugq ir saugumgq.

Pakeitimas 284
Beatrix von Storch
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Pasiilymas dél direktyvos
12 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy,
kad, kiek jmanoma, buty i$laikyta jy
teritorijoje esancios Seimos vienové, jei
prieglobscio praSytojams atitinkama
valstybé naré suteikia buistg. Tokios
priemonés jgyvendinamos prasytojui
sutinkant.

Pakeitimas

Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy,
kad, kiek jmanoma, buty islaikyta jy
teritorijoje esancio prasytojo ir jo Seimos
nariy vienové, jei prieglobscio praSytojams
atitinkama valstybé naré suteikia busta.

Or. de

Pagrindimas

Tai — teisinis iSaiskinimas, susijes su apibréztimis. Zr. pirmiau pateiktq 2 straipsnj.

Pakeitimas 285
Beatrix von Storch

Pasiiilymas dél direktyvos
13 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés visuomenés sveikatos
sumetimais gali pareikalauti prieglobs¢io
prasytojy medicinos apZiiiros.

Pakeitimas

Valstybés narés gali pareikalauti
prieglobscio praSytojy medicinos apziiiros,
visy pirma visuomenés sveikatos
sumetimais.

Or. de

Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagristi subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susije su
baltos spalvos daliy pakeitimais, kurie taip pat pagristi subsidiarumo principu. Biity
beprasmiska $j principq taikyti tik pilkos spalvos dalims.

Pakeitimas 286

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciute,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck, Jean Lambert
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Pasiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés nepilnameciams prasytojy
vaikams bei nepilnamec¢iams prasytojams
suteikia galimybe¢ naudotis Svietimo
sistema panasiomis salygomis kaip ir savo
pilie¢iams iKi tol, kol jiems arba jy tévams

bus realiai pritaikyta i§siuntimo priemoné.

Toks mokymas gali biiti vykdomas
apgyvendinimo centruose.

Pakeitimas

Valstybés narés nepilnameciams prasytojy
vaikams bei nepilnamec¢iams prasytojams
suteikia galimybg¢ naudotis Svietimo
sistema tokiomis paciomis salygomis kaip
ir savo piliec¢iams tol, kol jie bus valstybés
narés teritorijoje. Toks mokymas, kaip
laikina priemoné, gali buti vykdomas
apgyvendinimo centruose, kol bus
uztikrinta galimybé naudotis $vietimo
sistemomis.

Or. en

Pagrindimas

Frazé ,panasios sqlygos“ gali paskatinti izoliuotq mokymq. 14 straipsnio 3 dalyje jau
numatyta galimybé priimti kitq tvarkq, jeigu tai, kas numatyta 1 dalyje, néra jmanoma.

Pakeitimas 287
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés nepilnameciams prasytojy
vaikams bei nepilnameciams prasytojams
suteikia galimybg¢ naudotis §vietimo
sistema panaSiomis sglygomis kaip ir savo
pilieciams ikKi tol, kol jiems arba jy tévams

bus realiai pritaikyta iSsiuntimo priemoné.

Toks mokymas gali biiti vykdomas
apgyvendinimo centruose.

Pakeitimas

Valstybés narés nepilnameciams prasytojy
vaikams bei nepilnameciams prasytojams
gali suteikti galimybe naudotis $vietimo
sistema panaSiomis sglygomis kaip ir savo
pilieCiams ir gyventojams, kol bus gautas
sprendimas dél jy prieglobscio. Toks
mokymas gali biiti vykdomas
apgyvendinimo centruose.

Or. en

Pagrindimas

Nepagristas taikymo srities iSplétimas j Sj straipsnj jtraukiant prasytojy vaikus, nes, remiantis
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3.1 straipsniu, direktyvos taikymo sritis ribotai taikoma tik tarptautinés apsaugos
prasytojams. Kalbant apie galimybés naudotis valstybiy nariy $vietimo sistemomis suteikimg,
pageidautina taikyti lankstesnj poziiirj, atsizvelgiant j, pvz., prasytojy kalbinius jgidzius, ir
teikti jiems labiau pritaikytq svietimg. Prasytojy buvimas uzsienio kalbos auditorijose néra
naudingas, veikiau tai — galimas socialiniy problemy Saltinis.

Pakeitimas 288
Beatrix von Storch

Pasiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés nepilnameciams praSytojy
vaikams bei nepilnamec¢iams prasytojams
suteikia galimybe naudotis $vietimo
sistema panasiomis salygomis kaip ir savo
pilieciams iki tol, kol jiems arba jy tévams
bus realiai pritaikyta i§siuntimo priemoné.
Toks mokymas gali biiti vykdomas
apgyvendinimo centruose.

Pakeitimas

Valstybés narés nepilnameciams prasytojy
vaikams bei nepilnamec¢iams prasytojams
gali suteikti galimybe naudotis Svietimo
sistema tinkamomis salygomis iki tol, kol
jiems arba jy tévams bus realiai pritaikyta
i$siuntimo priemoné. Toks mokymas gali
biiti vykdomas apgyvendinimo centruose.

Or. en

Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagristi subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susije su
baltos spalvos daliy pakeitimais, kurie taip pat pagristi subsidiarumo principu. Biity
beprasmiska Sj principq taikyti tik pilkos spalvos dalims.

Pakeitimas 289
Beatrix von Storch

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas
Valstybé naré neatima galimybés jgyti

vidurinj i$silavinimg tik dél tos priezasties,
kad nepilnametis sulauké pilnametystés.
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Pakeitimas

Valstybé naré negali atimti galimybés jgyti
vidurinj i$silavinimg tik dél tos priezasties,
kad nepilnametis sulauké pilnametystés.

Or. en

AM\1115420LT.docx



Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagrjsti subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susije su
baltos spalvos daliy pakeitimais, kurie taip pat pagristi subsidiarumo principu. Biity
beprasmiska Sj principq taikyti tik pilkos spalvos dalims.

Pakeitimas 290
Beatrix von Storch

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Galimybé naudotis Svietimo sistema
suteikiama ne véliau kaip per tris ménesius
nuo nepilnamecio arba nepilnamecio vardu
pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
pateikimo dienos.

Pakeitimas

Galimybe naudotis Svietimo sistema
galima suteikti ne véliau kaip per tris
ménesius nuo nepilnamecio arba
nepilnamecio vardu pateikto tarptautinés
apsaugos prasymo pateikimo dienos.

Or. en

Pagrindimas

Esama priimtiny pakeitimy, kurie pagristi subsidiarumo principu ir yra neatsiejamai susije su
baltos spalvos daliy pakeitimais, kurie taip pat pagrjsti subsidiarumo principu. Biity
beprasmiska Sj principq taikyti tik pilkos spalvos dalims.

Pakeitimas 291
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Galimybé¢ naudotis Svietimo sistema
suteikiama ne véliau kaip per tris ménesius
nuo nepilnamecio arba nepilnamecio vardu
pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
pateikimo dienos.
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Pakeitimas

Kai ji suteikiama, galimybé naudotis
Svietimu ne veliau kaip per tris ménesius
nuo nepilnamecio arba nepilnamecio vardu
pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
pateikimo dienos.

Or. en
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Pagrindimas

Automatiné galimybé nepilnameciams prasytojams naudotis Svietimo sistema daryty pernelyg
didelj spaudimq valstybéms naréms ir galéty kelti grésme socialinei sanglaudai mokyklos

aplinkoje.

Pakeitimas 292

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Galimybé¢ naudotis Svietimo sistema
suteikiama ne véliau kaip per tris ménesius
nuo nepilnamecio arba nepilnamecio
vardu pateikto tarptautinés apsaugos
prasymo pateikimo dienos.

Pakeitimas

Galimybé¢ naudotis Svietimo sistema
suteikiama ne veliau kaip per vieng ménesj
nuo nepilnamecio pateikto tarptautinés
apsaugos prasymo pateikimo dienos.

Or. en

Pagrindimas

Pagrijsta 22 straipsnio logika.

Pakeitimas 293

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuteé,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil Valero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Galimybé naudotis Svietimo sistema
suteikiama ne véliau kaip per #ris ménesius
nuo nepilnamecio arba nepilnamecio vardu
pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
pateikimo dienos.
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Pakeitimas

Galimybé naudotis Svietimo sistema
suteikiama ne véliau kaip per vieng ménesj
nuo nepilnamecio arba nepilnamecio vardu
pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
pateikimo dienos.

Or. en
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Pagrindimas

Ankstyva galimybé naudotis Svietimo sistema gali padéti vaikams atgauti normaliq biiseng ir
padeda integracijai. Dél siy priezasciy galimybé naudotis Svietimo sistema turéty biiti kuo
greiciau uztikrinta ne véliau kaip per vieng ménesj nuo nepilnamecio vardu pateikto prasymo
pateikimo.

Pakeitimas 294
Jussi Halla-aho

Pasiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Nepilname¢iams organizuojami Nepilnameciams gali biiti organizuojami
parengiamieji kursai, jskaitant kalby parengiamieji kursai, jskaitant kalby
kursus, jei tai bitina siekiant palengvinti jy kursus, jei tai butina siekiant palengvinti jy
naudojimasi Svietimo sistema ir naudojimasi Svietimo sistema ir
dalyvavima joje, kaip nustatyta 1 dalyje. dalyvavima joje, kaip nustatyta 1 dalyje.

Or. en
Pagrindimas

Parengiamieji kursai turéty biiti organizuojami tik tada, kai valstybés narés nustato, kad tai
imanoma.

Pakeitimas 295
Jussi Halla-aho

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Jei dél konkreciy aplinkybiy 3. Jei dél konkreciy aplinkybiy
nepilnametis neturi 1 dalyje nustatytos nepilnametis neturi 1 dalyje nustatytos
galimybés naudotis §vietimo sistema, galimybés naudotis Svietimu, atitinkama
atitinkama valstybé naré pagal savo valstybé nar¢ pagal savo nacionaling teis¢
nacionaling teis¢ ir praktika pasiiilo ir praktikg gali pasiilyti kitokias Svietimo
kitokias Svietimo salygas. salygas.

Or.en
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Pagrindimas

Valstybéms naréms turéty biti leidziama nuo jy nepriklausanciomis aplinkybémis neteikti
Svietimo paslaugy.

PE597.665v01-00 144/144 AM\1115420LT.docx

LT



